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  Het jawoord


  JUDITH ARNOLD


  


  Als jurylid een rechtvaardig oordeel vellen over een man die twee uur voor de dure ceremonie zijn bruiloft heeft afgeblazen. Een objectief oordeel - zonder persoonlijke gevoelens te laten meespelen. Kan dat eigenlijk wel?


  


  Zodra Sophies blik die van medejurylid Gary kruist, vonkt er iets tussen hen. Dus zoeken ze - ondanks alle waarschuwingen tegen persoonlijk contact - als vanzelf elkaars gezelschap op. En hoe vaker ze bij elkaar zijn, hoe groter de aantrekkingskracht tussen hen wordt.


  


  Maar ook de kloof tussen hun standpunten over de rechtszaak wordt steeds groter. Het onderwerp raakt een gevoelige snaar bij Sophie, die al gauw bij smartengeld uitkomt. Terwijl voor Gary de ruzie niet eens in een rechtszaal thuishoort! Als hij ook nog eens laat vallen dat hij een huwelijk hoe dan ook niks vindt, is voor Sophie de maat vol.


  


  Als kemphanen staan ze tegenover elkaar in de jurykamer om hun standpunten te verdedigen. Een compromis lijkt onwaarschijnlijk. Toch zal er een uitspraak moeten komen...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Even dacht Gary dat hij voetstappen hoorde.


  Het was iets over zessen, en buiten was het nog donker. Nog niet helemaal wakker, stond hij te prutsen met het filterzakje dat in het koffiezetapparaat moest. Hij was moe en geïrriteerd, en hij vroeg zich af hoe hij zijn stropdas ooit goed geknoopt kreeg. Stropdassen waren zijn gezworen vijanden.


  Hardop telde hij de schepjes koffie, maar bij vijf hield hij abrupt op. De laatste keer dat hij Tim had gevraagd of hij koffie wilde, had zijn zoon geantwoord dat hij die gore troep niet hoefde.


  De voetstappen bereikten de laatste treden. Hopelijk was het een enthousiast kwispelende Plato of Socrates. Aan menselijk gezelschap was hij nog niet toe.


  Hij goot water in het koffiezetapparaat en zette het aan. Toen trok hij de deur van de koelkast open en nam er een appel uit; hij had nog absoluut geen honger, maar als hij helemaal niets at, zou de koffie een gat in zijn maag branden.


  De voetstappen kwamen dichterbij. Het was niet een van de honden, want die maakten met hun nagels een tikkend geluid op het parket.


  ‘Morgen pap,’ fluisterde Tim. ‘Ben je al wakker?’


  Gary draaide zich om naar zijn zoon, die alweer in één nacht gegroeid leek te zijn. Hij was pas veertien, maar als hij zijn vaders voorbeeld volgde, zou hij tot zijn twintigste blijven doorgroeien.


  ‘Nog niet helemaal,’ antwoordde hij. ‘Koffie?’


  ‘Graag.’ Tim liep de keuken in. Onder zijn badjas droeg hij alleen een onderbroek. Zijn bruine haren zaten verward, maar zijn bruingroene ogen straalden als de zon wanneer die op haar hoogste punt stond.


  Gary had even tijd nodig om het nieuws dat zijn zoon nu wél koffie wilde tot zich te laten doordringen.


  ‘Ben je serieus van plan die stropdas te dragen?’


  ‘Ja.’ Hij grijnsde en haalde zijn schouders op.


  Tim trok een enorme bus cornflakes naar zich toe en schepte er een kom mee vol. ‘Moet je het echt doen?’


  Terwijl Gary de sinaasappel schilde, verklaarde hij: ‘Ja, ik kan nu geen uitstel meer krijgen. Maar als ik weg ben, houdt opa een oogje in het zeil.’


  ‘Maar ik moet vanmiddag om vier uur spelen.’


  ‘Ik zorg dat ik er ben. Waarschijnlijk word ik toch niet uitgekozen.’


  Hij stopte een sinaasappelpartje in zijn mond en zei: ‘Het is echt niet zo dat ik jouw honkbalwedstrijd niet belangrijk vind, maar wie in een democratie leeft, heeft nu eenmaal verplichtingen.’


  ‘Dat verhaal heb ik al vaak genoeg gehoord.’ Tim keek hem peinzend aan. ‘Draag je een stropdas en een spijkerbroek?’


  ‘Heb je daar soms problemen mee?’


  ‘Ik niet, maar het zou kunnen dat de democratie –’


  ‘Als ik een te goede indruk maak, word ik misschien in het jurypanel opgenomen en dan mis ik je wedstrijd zéker.’


  ‘O, in dat geval lijkt het me verstandig dat je eerst nog even de mesthoop inspecteert.’


  Gary zweeg een poosje. Niet dat hij op dit vroege uur iets zinnigs had uit te brengen, trouwens. Hoewel hij op de boerderij was opgegroeid en er op zijn zevenentwintigste naar was teruggekeerd om de leiding op zich te nemen, had hij zich nooit helemaal aan het boerenleven kunnen aanpassen.


  ‘Luister, knul. Ik zou niets liever doen dan zien hoe jij die onfatsoenlijk volle kom met cornflakes naar binnen werkt, maar om acht uur moet ik in Cambridge zijn. Hij sloeg zijn koffie achterover en stond op. ‘Geef de dieren te eten, let erop dat opa niet door de wekker heen slaapt en zorg dat je de bus niet mist. En vul de drinkbak van de honden. Dat vergeet opa steeds.’


  ‘Hij vergeet het niet, hij heeft gewoon een hekel aan die beesten en hij wil dat ze een langzame dood sterven.’


  Ze schoten beiden in de lach. Tim had Gary’s bruine haar, bruingroene ogen en zijn gebronsde huid, maar af en toe herkende Gary iets van Meg in zijn zoon. Buitenstaanders vonden vader en zoon echter als twee druppels water op elkaar lijken.


  ‘Tot vanmiddag, bij de wedstrijd,’ zei Gary, en hij gaf de jongen een klap op zijn schouders. Meer intimiteit stond zijn zoon hem tegenwoordig niet meer toe.


  Voor de spiegel in de hal maakte hij zijn stropdas vast, ervoor zorgend dat deze zijn luchtpijp niet afknelde. Volgens de instructies werd hij geacht kleding te dragen ‘passend bij het ernstige karakter van de situatie’.


  Het was dus een ernstige situatie, en hij deed niets meer dan wat van een gehoorzaam burger werd verwacht. Toch was hij nog rebels genoeg om een spijkerbroek aan te trekken.


  Hij trok een grijns tegen zijn spiegelbeeld, draaide zich om en liep de koele lentelucht in om zich van zijn civiele taak te kwijten.


  


  Sophie wierp een keurende blik in de spiegel op de toiletdeur. Ze droeg een blauw mantelpakje dat haar altijd aan cipierskleding deed denken. Ze had het gekocht voor de dag dat Mitchell haar aan zijn ouders zou voorstellen. Zo’n soort pakje.


  ‘Ik heb hier helemaal geen zin in,’ zei ze hardop.


  Dat sombere pakje wilde ze eigenlijk helemaal niet dragen. En ook wilde ze geen ochtend verspillen in het gerechtsgebouw.


  ‘Je bent er zo weer weg,’ had Lynn haar gezegd. ‘Ik ben vorig jaar opgeroepen. Tot twaalf uur zit je je wat te vervelen, daarna sturen ze je naar huis. Dan heb je het voor drie jaar weer gehad. Neem een boek mee en doe of je op het strand ligt.’


  ‘Ik heb hier werkelijk geen zin in,’ gromde ze terwijl ze haar voeten in marineblauwe pumps wrong. Lieve hemel, zelfs bij de opening van haar boetiek of bij de zilveren bruiloft van haar ouders had ze zich niet zo opgedoft als nu. De enige keer dat ze zich zo had opgedirkt, was toen ze op het punt stond kennis te maken met Mitchells ouders. En wat had dat haar opgeleverd?


  ‘Ik heb er écht geen zin in,’ mompelde ze. Ze pakte de hoorn van de telefoon op, toetste fel Lynns nummer in en bromde: ‘Ik ga.’


  ‘Brave meid. Maak je geen zorgen, Simply Divine gaat op de normale tijd open.’


  ‘Rond één uur hoop ik bij je te zijn. Als ik van het gerechtsgebouw terugkom, wil ik me eerst omkleden, maar je dacht toch dat het tot een uur of twaalf zou duren?’


  ‘Tenzij je als lid van het jurypanel wordt gekozen.’


  Sophie zuchtte diep. ‘Laten we daar maar niet van uitgaan.’


  


  Het zou geen plezierige middag worden, besloot ze toen ze eenmaal in de jurykamer zat. Driemaal had ze moeten wachten: bij het passeren van de metaaldetector bij de hoofdingang van het gerechtsgebouw, in de hal bij de liften – waar er maar één van de zes bleek te werken – en vervolgens bij de ingang van de jurykamer, waar ze een kaartje kreeg waarop stond dat ze jurylid één van panel vijf was.


  De jurykamer was een saaie ruimte, ingericht met afgeleefd meubilair. Ze mocht blij zijn dat ze nog een stoel had kunnen bemachtigen. Het was er zo vol, dat ze zich verbijsterd afvroeg hoeveel zaken er voor die dag op de rol stonden. Toen herinnerde ze zich dat veel van de opgeroepen personen uiteindelijk weer naar huis zouden worden gestuurd.


  Alsjeblieft, smeekte ze in gedachten. Laat mij niet in het jurypanel terechtkomen.


  Ze probeerde zich niet te storen aan het onophoudelijke geroezemoes en de muffe lucht van oude koffie en ongewassen lichamen en pakte een boek uit haar tas. Het was tien over acht. Met een beetje geluk zou ze over nog geen vier uur weer buiten staan.


  Om haar heen wemelde het van de mensen. Sommigen stonden, anderen zaten en weer anderen verdwenen naar de hal om een sigaretje te roken.


  De parketwachter die haar bij de ingang van de jurykamer had verwelkomd, wendde zich via een luidspreker tot de menigte. ‘De rechtbank van Middlesex heet u welkom. Om half negen vertonen we een korte film waarin u kunt zien hoe het jurysysteem in Massachusetts werkt. Daarna kunt u beneden een kop koffie drinken. Rond de klok van negen uur roepen we de panels af, dus bewaar uw registratiekaartje goed. Dank u voor uw geduld.’


  Welk had het over geduld? Over haar schouder staarde Sophie dreigend naar de man in zijn uniform, die veel te vrolijk keek naar haar zin. Daarna boog ze zich weer naar haar tafel en over haar boek – en verstijfde bij het zien van de man die in de stoel tegenover de hare plaatsnam.


  Dik bruin haar omgaf een hoekig gezicht met beschaduwde kaken en prachtige, bruingroene ogen, een rechte neus, een krachtige kaaklijn en een mond die snel tot een ironische glimlach vertrok, compleet met kuiltje aan één kant. In één woord adembenemend.


  Plotseling besefte ze dat ze zat te staren, en ze sloeg haar ogen neer. Hij droeg een grijs jasje, een vaalblauw overhemd en een afschuwelijke bruine stropdas, opgesierd met grijze kidneybonen. Een snelle blik onder de tafel leerde haar dat hij een blauwe spijkerbroek droeg en een paar versleten schoenen.


  ‘Kom je hier vaak?’ vroeg hij.


  Er klonk iets van humor in zijn zachte, hese stem door. Een stem die al net zo opwindend was als de rest.


  Hoewel… Zijn gezicht was prachtig – en voor zover ze kon zien, was hij lang, mager en pezig – maar zijn kleding was voor verbetering vatbaar.


  ‘Zo min mogelijk,’ antwoordde ze, eveneens met een stralende glimlach.


  Hij gooide een opgevouwen krant op de tafel voor zich neer. Een krant die haar niet bekend voorkwam.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze.


  ‘Een krant,’ antwoordde hij, alsof ze dat niet wist.


  Tot haar ergernis voelde ze dat ze een kleur kreeg. ‘Ik weet dat het een krant is,’ zei ze snel. ‘Ik vroeg me alleen af welke.’


  ‘De Middlesex News.’


  ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord.’


  ‘We zijn hier in Middlesex County.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze, zich opgelaten voelend, ‘maar van die krant heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘Zo zie je maar weer dat je nog iets kunt leren van een bezoek aan het gerechtsgebouw.’


  Ze haalde diep adem. Daar zat ze tegenover de knapste man in de kamer, zo niet van heel Middlesex County, en dan sloeg ze zo’n dom figuur.


  Opnieuw haalde ze diep adem, en ze glimlachte. ‘Heb je dan het gevoel dat je hier je tijd verdoet?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kan me wel leukere dingen voorstellen om op dit moment te doen.’


  Sophie knikte. ‘Ik ben zelfstandige, en ik dacht dat dat een geldige reden was om niet als jurylid te hoeven opdraven. Helaas bleek dat een vergissing te zijn. Ze zeiden dat ik toch moest komen.’


  ‘Als je aan de beurt bent, kom je er niet onderuit.’ Opnieuw haalde hij zijn schouders op. De schouders onder zijn jasje zagen er breed en gespierd uit. ‘Ik had niets liever gewild dan thuisblijven, maar ik heb al twee keer uitstel van executie gehad.’


  ‘Twee keer? Ik dacht dat je maar één keer mocht weigeren.’


  ‘De eerste oproep viel eind september in de bus. Midden in de oogsttijd. Ongunstiger kon het niet. Ik heb om uitstel gevraagd, en toen kreeg ik begin januari een oproep. Een paar dagen voor ik moest verschijnen, viel mijn zoon van de slee en brak zijn arm. Die keer had ik een briefje van de dokter nodig om eronderuit te komen. Ik ben bang dat als ik nu had geweigerd, ik de politie op mijn dak had gekregen.’


  Sophie probeerde de stortvloed aan informatie tot zich te laten doordringen. Het belangrijkste was dat hij een zoon had. Hij was huisvader. Ze dwong zichzelf geen aandacht meer te schenken aan zijn bruingroene ogen.


  ‘Ben je dan boer?’ vroeg ze, nog niet genoeg van de schok bekomen om hem te horen zeggen dat hij getrouwd was.


  ‘Ik heb een appelboomgaard, en we verbouwen wat graan en een paar andere gewassen.’


  Heimelijk wierp ze een blik op zijn linkerhand. Geen trouwring. Toch had hij ‘we’ gezegd. Er moest een vrouw in het spel zijn. ‘En je hebt een zoon?’


  Hij knikte. ‘Op dit moment met intacte ledematen.’


  Ze wist dat ze nu geacht werd naar zijn vrouw te informeren, maar ze stelde het onvermijdelijke nog even uit. Met een beetje geflirt zouden de uren beslist sneller verstrijken. ‘Ik wist niet dat er landbouwbedrijven waren in Middlesex County,’ verklaarde ze.


  ‘Landbouwbedrijven, kranten… je kunt het zo gek niet bedenken,’ grapte hij.


  Zijn ogen straalden en het kuiltje in zijn linkerwang werd dieper. Sophie was jaloers op zijn vrouw, die dat kuiltje dagelijks kon bewonderen.


  De geüniformeerde bewaker verzocht alle aanwezigen zich naar het aangrenzende vertrek te begeven, waar de korte film zou worden vertoond. De boer stond op, maar in plaats van zich meteen bij de rij mensen die op de deur af liepen aan te sluiten, wachtte hij hoffelijk tot Sophie was opgestaan. Samen liepen ze naar het andere vertrek.


  Hij heeft een zoon, hield ze zichzelf voor. Hij is alleen maar beleefd.


  De ruimte die ze binnen kwamen, deed Sophie aan een kerk denken. Aan weerszijden van het gangpad bevonden zich lange, smalle kerkbanken. Helemaal vooraan stond iets wat op een preekstoel leek – misschien was het de stoel van de rechter. De bewaker bleef voor de stoel staan, tussen twee televisiemonitors. ‘Schuift u alstublieft zo dicht mogelijk aan. Het is nogal druk vanochtend.’


  De mensen schoven voor de rijen banken langs. Sophie ging zitten, en haar metgezel nam naast haar plaats. Naarmate meer mensen zich bij hen op de bank voegden, kwam hij steeds dichter tegen haar aan zitten, gevaarlijk dichtbij zelfs. Hun dijbenen raakten elkaar bijna, en zijn schouders beroerden de hare. Een frisse, mannelijke geur bereikte haar neusgaten.


  Zijn handen zagen er ook schoon uit. Ze had gedacht dat een boer altijd vuil onder zijn nagels had – ze werkten immers op het land – maar zijn handen waren smetteloos schoon. Om zijn linkerpols zat een eenvoudig horloge met een leren band. Opnieuw viel het haar op dat hij geen trouwring droeg.


  Zat hij maar niet zo dicht tegen haar aan. Ze was zich overduidelijk van zijn aanwezigheid bewust. Toen een laatkomer bij hen op de bank plaatsnam, schoof hij zelfs nóg dichter tegen haar aan. Nu raakten hun heupen elkaar, en ze kon de warmte van zijn lichaam voelen. Ze was blij dat de bewaker het licht uitdeed; zo kon haar buurman in elk geval niet zien dat ze bloosde.


  De film begon. Een rechter en twee advocaten keuvelden wat over het verschil tussen civiele en strafrechtelijke rechtszaken, en over procedures, bewijslast, de instructies van de rechter en het belang van de dienst die de potentiële juryleden konden bewijzen.


  Sophie nam het allemaal in zich op. Tegelijkertijd nam ze de man die naast haar zat in zich op: de lengte van zijn benen, de lengte van zijn haar, de knokkels van zijn handen, die op zijn knieën rustten, en zijn scherpe kaaklijn. Ze voelde de warme uitstraling van het lichaam naast het hare, een verzengende hitte, alsof hij sensuele golven uitstraalde.


  Hij was verdorie een boer, en Sophie was een stadsmens. Bovendien was hij váder. Dat hij geen trouwring droeg, hoefde nog niet te betekenen dat hij niet getrouwd was. maar je kon nooit weten. Misschien had hij die ochtend toen hij zijn nagels schoonboende zijn ring afgedaan, en lag die nog steeds op het plankje boven de wastafel. Zijn vrouw stond er op ditzelfde moment misschien hoofdschuddend naar te staren.


  Waarom had hij Sophie dan gevraagd of ze hier vaak kwam? Waarom had hij haar dan met onverholen nieuwsgierigheid aangestaard? Misschien had hij zijn trouwring niet per ongeluk op het plankje laten liggen. Misschien was hij wel zo’n smeerlap die van de gelegenheid profiteerde om een verse prooi uit te zoeken.


  Bij die gedachte schoof ze een beetje van hem weg. Ze botste tegen haar buurvrouw aan de andere kant, een gezette vrouw die haar fronsend aankeek. Sophie glimlachte verontschuldigend en schoof weer terug naar de boer. Haar schouder raakte de zijne, waarop hij zijn arm optilde en die op de rugleuning achter haar hoofd legde zodat ze wat meer ruimte had.


  Het leek zo voor de hand liggend om naar achteren te leunen en haar hoofd op zijn gespierde bovenarm te leggen… Ze boog zich iets verder naar voren.


  Het filmpje was afgelopen, en de bewaker deed het licht aan. Alle toeschouwers kwamen uit hun benauwde positie overeind, zodat ze wat meer ademruimte kregen. Sophie besefte dat ze wat ruimte moest scheppen tussen zichzelf en de boer. Die getrouwde boer op de versiertoer…


  Ze wachtte echter tot iedereen uit de bank was geschoven voordat ze de ruimte tussen hen vergrootte. Dat hij getrouwd en op de versiertoer was, speelde helemaal geen rol, hield ze zichzelf voor. Zelfs als hij de begerenswaardigste der vrijgezellen was, zou deze toevallige ontmoeting in een jurykamer nergens toe leiden.


  Misschien was dat de reden dat hij toenadering had gezocht. Hij besefte evengoed als zij dat hun wegen elkaar na deze ochtend nooit meer zouden kruisen. Wat kon er dan voor kwaad schuilen in een beetje lichtvoetig geflirt?


  Achter elkaar liepen ze naar het andere vertrek terug. Gelukkig waren hun stoelen nog vrij. ‘Ik zou een moord doen voor een kop koffie,’ verklaarde hij toen ze op de tafel af liepen.


  ‘Dan zou je niet ver komen, vermoed ik. Het wemelt hier van de politieagenten.’


  ‘Je hebt gelijk. Maar aan advocaten hebben ze hier ook geen gebrek.’


  ‘Hoezo?’


  Hij glimlachte. ‘Kijk maar naar hun diplomatentassen. Hun dure kleren. Hun onbetrouwbare blik.’


  Ze grijnsde en schudde haar hoofd. ‘Goede juryleden staan overal voor open.’


  ‘Ik ben geen goed jurylid. Ik word helemaal geen jurylid. Ik zorg ervoor dat ik zo snel mogelijk word gediskwalificeerd. Luister, hier beneden is een koffiehoek. Als je mijn stoel even vrijhoudt, dan neem ik een kop voor je mee.’


  Ze glimlachte. Een charmeur en nog edelmoedig ook. ‘Graag. Ik snak naar koffie.’


  Hij legde zijn krant op de stoel om duidelijk te maken dat die bezet was. ‘Wat wil je erin?’


  ‘Alleen melk, graag.’


  ‘Ik ben zo terug.’


  Hem volgend met haar ogen, draaide ze zich in haar stoel om toen hij zich een weg door de menigte baande. Zijn spijkerbroek zat strak om zijn heupen, en ze wenste maar dat hij zijn jasje had uitgetrokken, zodat ze meer van hem kon zien. Het was niet haar gewoonte om naar vreemde mannen te lonken, maar deze man was het waard om te worden bewonderd. Kennelijk was ze niet de enige die dat vond, want ze zag ten minste twee andere vrouwen die hun blik niet van hem af konden houden. Toen was hij verdwenen.


  Vergeet het maar, wilde ze naar hen roepen, hij is getrouwd. Maar eigenlijk wilde ze vooral zichzelf overtuigen dat hij huisvader was, en dus onbereikbaar.


  Bovendien… een boer? Hier in de uitdijende bebouwingszone in het oosten van Massachusetts?


  Toegegeven, ze had nog nooit in de directe omgeving van Boston rondgereden, dus als er in de regio landbouwactiviteiten werden ondernomen, dan wist ze dat gewoon niet. Wat haar betrof, had ze de rest van haar leven volmaakt gelukkig in Cambridge kunnen wonen zonder ooit te weten dat ze die regio deelde met de knapste boer ter wereld.


  Nu ze wist dat hij vlak bij haar woonde, was zijn afwezigheid hier in de jurykamer vreemd genoeg al een gemis. Ze bladerde wat in het boek dat ze had meegenomen, besloot toen dat ze geen zin had in lezen en pakte zijn krant op. Er stond maar weinig in over het boerenbedrijf. De meeste pagina’s waren gevuld met typische dorpsartikeltjes – over schoolgeldproblemen, gazononderhoud en tienervandalisme. Artikelen die in de kranten van Boston op de voorpagina zouden staan – over de burgemeester, kunst en handel, alles wat een stad tot zo’n opwindende plek om te wonen maakte – hadden een plaatsje op de laatste pagina’s gekregen.


  ‘Mag ik uw aandacht alstublieft,’ klonk het plotseling door de luidspreker. ‘Alle mensen uit panel vijf en acht wordt verzocht naar voren te komen.’


  Sophie wierp een blik op haar kaartje: panel vijf.


  Waarom maakte ze zich geen zorgen om te worden opgeroepen? Waarom werd ze niet door paniek bevangen bij het idee dat ze de kans liep een dodelijk saaie rechtszaak te moeten bijwonen? Waarom was ze niet bezig een plan de campagne op te stellen om ervoor te zorgen dat ze gediskwalificeerd zou worden?


  Het enige wat haar bezighield, was de gedachte dat als ze nu het vertrek verliet, ze die man nooit meer zou terugzien.


  Wat ook de bedoeling was, hield ze zichzelf voor. Toch liep ze met aarzelende tred naar voren, haar ogen gericht op de deur.


  ‘Panel vijf en acht,’ herhaalde de bewaker. ‘U wordt verzocht naar voren te komen.’


  Om haar heen stonden mensen op en liepen naar de balie bij de deur. Ze kwam overeind, nog steeds met een speurende blik in haar ogen. Als ze ten minste maar afscheid van hem kon nemen. Het was echt absurd. De goeie man was een volslagen vreemde voor haar. Geen enkele reden voor een hartstochtelijk afscheid. Afgezien van het feit dat hij koffie voor haar haalde, en ze hem ten minste een bedankje schuldig was.


  Ze zuchtte en liep met tegenzin naar de balie.


  ‘We gaan naar een rechtszaal op de zevende verdieping,’ zei de parketwachter tegen de groep. ‘Het is voor een civiele rechtszaak, en ik geloof dat ze zes juryleden en één reserve nodig hebben. Het is natuurlijk heel triest als u niet tot de uitverkorenen behoort, maar probeer niet al te teleurgesteld te kijken.’


  De aanwezigen lieten een honend gelach horen.


  Sophie dwong zichzelf te glimlachen, maar ze kon niet voorkomen dat haar blik opnieuw naar de deur afdwaalde.


  ‘Wilt u zo goed zijn bij elkaar blijven…’


  Schiet nou op, spoorde ze de man in stilte aan.


  ‘…dan raken we elkaar niet kwijt.’


  Dan kan ik je nog bedanken voor de koffie…


  ‘Volgt u mij maar.’


  Ineens haastte de boer zich naar binnen met twee kartonnen bekertjes in zijn handen. Zijn ogen vonden de hare, en even voelde ze haar hart in haar keel bonzen.


  Voordat hij dicht genoeg bij haar stond om haar een bekertje aan te geven, hield de parketwachter hem staande. ‘Zit u in panel vijf of acht?’


  ‘Ik zit in acht,’ antwoordde hij.


  ‘Wilt u me dan volgen? Uit deze twee panels wordt de jury gekozen.’


  De boer rolde met zijn ogen en wendde zich toen tot Sophie. Zijn frons veranderde in een warme glimlach, en hij sloot zich in de rij aan. Pal naast haar.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Ze had prachtig haar, dat krullend over haar schouders viel. Met enkele speldjes had ze het naar achteren gestoken, waardoor haar knappe gezicht en slanke hals vrijkwamen.


  Ze had haar fraaie benen over elkaar heen geslagen, en hoewel haar rok tot over de knie viel, was het uitzicht fantastisch. Het mantelpakje was iets te chic naar zijn smaak, maar het was veel meer ‘passend bij het ernstige karakter van de situatie’ dan zijn eigen kleding. Ach, hij zat natuurlijk maar wat te fantaseren. Tenslotte was hij niet helemaal naar Cambridge gereden om een vrouw op te pikken.


  Ze zaten in een klein rechtszaaltje, ieder in een aparte stoel. De rechter, een vrouw met leigrijs haar, gekleed in een zwarte toga, keek streng naar de vierentwintig potentiële juryleden voor haar.


  ‘Straks begint de ondervraging,’ zei ze met krakende stem. ‘De bedoeling daarvan is dat er uiteindelijk zes juryleden worden uitgekozen, plus één reservekandidaat. De rechtszaak zal vermoedelijk drie dagen duren. De advocaten in deze zaak, Mr. Harrison en Mr. Laudrey, zullen aan de hand van de vragen bepalen wie van u tot het jurypanel wordt toegelaten. U wordt geacht hun vragen eerlijk te beantwoorden. Wie wordt betrapt op een leugen, kan worden vervolgd wegens meineed. Zijn er nog vragen?’


  Ja, dacht Gary. Hoe kom ik hier weg?


  De rechter wendde zich tot een man in een grijs pak, een van de twee advocaten, die vervolgens het woord nam.


  ‘Ik zal u iets over de zaak vertellen. Het gaat om een vorm van contractbreuk. Een man komt van zijn trouwbelofte terug, en zijn ex-verloofde eist schadevergoeding en smartengeld van hem. Is er iemand in de zaal die meent dat hij om enige reden in deze zaak niet objectief kan oordelen?’


  Gary probeerde uit alle macht een reden te bedenken. De vrouw naast hem volgde met een roze pinknagel bedachtzaam het randje van haar koffiebeker. Ze had haar ogen neergeslagen, en het leek of ze diep in gedachten was verzonken.


  Enkele mensen stonden op. Een parketwachter voerde hen naar voren, waar ze rustig met de rechter en de advocaten overleg pleegden. Een voor een mochten ze de zaal verlaten.


  ‘Ik vraag me af wat het toverwoord is,’ fluisterde Gary.


  ‘Edelachtbare, ik heb een paar jaar gezeten voor moord op een rechter,’ fluisterde ze terug.


  Gary knikte. ‘Dat zou wel werken, ja.’


  De advocaat wendde zich tot de overgeblevenen. ‘Nu zullen we u een voor een ondervragen. We beginnen met het eerste jurylid van panel vijf. Wil die persoon naar voren komen?’


  De vrouw naast hem kromp ineen. ‘Dat ben ik,’ bromde ze. Ze stond op, duwde hem haar koffiebeker in de hand en liep naar de getuigenbank.


  ‘Hoe heet u?’ vroeg de advocaat.


  ‘Sophie Wallace.’


  Zo’n naam had Gary niet verwacht, al wist hij niet goed wat hij dan wél had verwacht.


  ‘Waar woont u, Miss Wallace?’


  ‘In Cambridge.’


  ‘Hoe oud bent u?’


  ‘Dertig jaar.’


  ‘Hebt u een baan, Miss Wallace?’


  Onzeker keek ze voor zich uit, tot haar blik bleef rusten op de man die koffie voor haar had gehaald. Hij glimlachte bemoedigend.


  ‘Ik heb een eigen boetiek, Simply Divine. We verkopen kunstnijverheid, handgemaakte kleding en dergelijke.’


  ‘Bent u getrouwd, Miss Wallace?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze.


  Gary’s glimlach verbreedde zich. Haar burgerlijke staat zou hem niet moeten interesseren, maar nu hij wist dat ze vrijgezel was, kon hij zijn fantasie de vrije loop laten – en wegdromen over haar roze lippen, bijvoorbeeld, of over haar benen, haar haren…


  ‘Hebt u weleens van een man de bons gekregen?’ vroeg de advocaat.


  Ze leek beledigd. ‘Dat is wel een héél persoonlijke vraag!’ Ze keek naar de rechter, hopende dat die haar te hulp zou schieten.


  ‘Het antwoord is voor deze zaak van belang, Miss Wallace,’ zei de rechter. ‘We stellen iedereen dezelfde vragen.’


  ‘Nou,’ zei ze uiteindelijk met een kwaadaardige glans in haar ogen, ‘er zijn inderdaad een paar mannen geweest die weigerden voor me in katzwijm te vallen.’


  Enkele juryleden begonnen te grinniken. De advocaat fronste en zei: ‘Ik verwacht een serieus antwoord.’


  ‘Serieuzer kan ik niet zijn. Hoeveel Amerikaanse mannen stellen de gevoelens van een vrouw op de eerste plaats? Waarom zijn vrouwen zo veel sterker dan mannen? We zijn zo geworden door de wijze waarop de schoften die voor mannen doorgaan ons normaal gesproken bejegenen.’


  Twee vrouwen in de zaal begonnen te applaudisseren, en de rechter probeerde een glimlach te onderdrukken – wat haar niet lukte. ‘Mr. Harrison, hebt u nog meer vragen?’


  Hij zuchtte diep en zei: ‘Ik weet genoeg.’


  De rechter keek naar de andere advocaat, die breeduit grijnsde. ‘Ik heb geen bezwaar.’


  ‘Uitstekend,’ zei de rechter tegen Sophie. ‘U mag weer gaan zitten.’


  Tot haar verbazing liep er een parketwachter op haar af, die haar aan haar arm naar de jurybank meevoerde.


  Ze verstijfde. ‘Wacht even! Ben ik goedgekeurd?’


  ‘Inderdaad, Miss Wallace. Neemt u plaats, alstublieft,’ zei de rechter.


  Sophie zuchtte diep en liet zich met tegenzin op de jurybank neervallen.


  Gary voelde met haar mee. Ook hij maakte zich zorgen om zijn bedrijf, al zou zijn vader zich prima weten te redden – dat had hij vroeger tenslotte ook gedaan. Gary kon zich wel een paar vrije dagen veroorloven.


  Waar was hij in vredesnaam met zijn gedachten? Tim had hem nodig! Het honkbalseizoen was juist van start gegaan. Hoe kon hij zich op de rechtszaak concentreren als hij de eerste slagbeurten van zijn zoon zou missen?


  Ach, het was maar voor drie dagen, dat had de rechter zelf gezegd. Drie dagen.


  Drie dagen met Sophie Wallace, de ongehuwde, dertigjarige eigenares van een boetiek. Niet eens zo’n slecht vooruitzicht.


  


  Na Sophie werden de andere potentiële juryleden ondervraagd. Drie werden afgewezen, twee geaccepteerd: een mollige vrouw in een felrode jurk en een caissonarbeider. Het was haar een raadsel op grond waarvan de advocaten hun beslissing namen.


  Toen alle leden van panel vijf waren ondervraagd, waren er nog drie lege juryplaatsen over.


  Sophies blik dwaalde af naar de man die de koffie voor haar had gehaald, en plotseling voelde ze iets van hoop in zich opkomen. Als ik er dan toch bij moet zijn, overwoog ze in stilte, laat hem dan ook gekozen worden. Meteen berispte ze zichzelf om die gedachte. Ze had wel wat anders aan haar hoofd dan die kerel. Haar winkel bijvoorbeeld. Of het afspraakje met die onbekende man, waartoe Lynn haar had overgehaald. Het was overigens niet zo dat ze daar om had gevraagd, maar haar sociale leven was de laatste tijd zo in het slop geraakt, dat ze wel wat afwisseling kon gebruiken. Het was een vriend van Lynns vriend, en volgens haar deed hij iets met investeringen.


  Goed, dat afspraakje moest dan maar wachten. Ze zuchtte en keek smachtend naar de beker koffie die de boer in zijn hand had.


  Even was ze niet met haar gedachten bij de ondervragingen geweest, maar toen ze de griffier ‘Panel acht, nummer vier,’ hoorde roepen, schrok ze op uit haar gepeins.


  De boer kwam overeind, nog altijd met de twee bekers in zijn handen. Hij keek om zich heen om ze ergens neer te zetten, en nam ze toen mee naar de getuigenbank, waar hij ze op de gepolijste houten rand plaatste.


  Mr. Harrison keek naar de koffie, snoof afkeurend en keek de man toen doordringend aan. Ook Sophie nam hem keurend in zich op. Ze hoopte dat hij zou worden geaccepteerd – zo intens dat ze er zelf van schrok.


  ‘Hoe heet u?’


  ‘Gary Brett,’ antwoordde hij met zijn ondraaglijk sexy schorre stem.


  ‘Hoe oud bent u, Mr. Brett?’


  ‘Zevenendertig jaar.’


  ‘Wat is uw beroep?’


  ‘Ik ben boer.’


  De neusgaten van de advocaat vernauwden zich. Hij had duidelijk geen hoge dunk van boeren. ‘Bent u gehuwd?’


  ‘Nee.’


  Sophie had niet beseft dat ze haar adem inhield. Nu ademde ze zo onopvallend mogelijk weer uit. Hij was niet getrouwd. Hij was dus niet zo’n schoft die van de gelegenheid gebruikmaakte om buiten de huiselijke haard aan zijn gerief te komen.


  ‘Hebt u ervaring met verbroken relaties?’


  Hij leunde in de gepolijste eikenhouten stoel naar achteren en antwoordde glimlachend en op lijzige toon: ‘Zeker weten.’


  ‘Ben u er weleens kapot van geweest?’


  Zijn grijns werd breder. ‘Zeker weten.’


  ‘Kunt u zich voorstellen dat u onder bepaalde omstandigheden een vrouw de bons zou geven?’


  ‘Ik denk het wel, ja.’


  ‘Verder heb ik geen vragen,’ zei Harrison.


  Sophie was ontzet. Kon hij zich omstandigheden voorstellen waaronder hij een vrouw de bons zou geven? Waarom had hij zo nonchalant geantwoord? Had hij weleens een vrouw de bons gegeven? Had zijn vrouw hem verlaten of was het andersom? Had hij de voogdij over zijn zoon?


  Dat zijn jouw zaken niet, sprak ze zichzelf vermanend toe.


  De andere advocaat nam de ondervraging over. ‘U bent boer, zei u. Dat is een interessant beroep.’ Hij zei het op zalvende toon.


  ‘Minstens zo interessant als advocaat.’


  Mr. Laudrey had het fatsoen om te glimlachen en vroeg toen: ‘Bent u weleens degene geweest die een punt heeft gezet achter een relatie?’


  Gary dacht even na. ‘Ik denk dat dergelijke dingen nooit van één kant komen. Meestal zijn twee personen het over verschillende dingen niet eens, waarna één van hen tot handelen overgaat. Als u mij vraagt of ik ooit degene ben geweest die tot handelen is overgegaan, dan is het antwoord op die vraag “ja”.’


  ‘Was de vrouw in kwestie gekwetst?’


  ‘We waren beiden gekwetst.’


  ‘Mr. Brett, wat voor verantwoordelijkheid heeft een man in een relatie?’


  Gary keek de advocaat recht in de ogen. ‘Hij moet eerlijk zijn.’


  ‘Nog meer?’


  ‘Een heleboel meer, maar eerlijkheid is het voornaamste.’


  Sophie slaakte een diepe zucht. Knap, eerlijk en vrijgezel. Die man was te mooi om waar te zijn.


  Hij had een slechte smaak, bracht ze zichzelf in herinnering. En hij had een zoon. En hij was boer. Ach, hij was verre van perfect. Hij betekende niets voor haar. Helemaal niets.


  ‘Geen bezwaar,’ verklaarde Laudrey.


  Gary Brett kwam overeind, pakte de twee koffiebekers op en liep met een raadselachtige glimlach om zijn lippen naar de jurybank. Zijn blik zocht de hare, en Sophie beantwoordde zijn glimlach.


  Om haar haar bekertje koffie te kunnen geven, moest hij over andere mensen heen buigen, en Sophie was blij dat hij daarvan afzag. Die koffie zou nu trouwens toch wel koud zijn. En als hij per ongeluk langs haar hand zou strijken, zou ze een kleur als een boei krijgen. Ze bloosde toch al zo gemakkelijk.


  Omdat de jury compleet was, bedankte de rechter de overige aanwezigen, die naar huis mochten. Toen ze vertrokken waren, wendde ze zich tot de zeven jury-leden.


  ‘Zes van jullie doen uiteindelijk uitspraak, maar pas wanneer het juryoverleg begint, vertellen we wie van jullie de reservekandidaat is.’


  Sophie luisterde aandachtig naar de woorden van de rechter. Toch was een deel van haar geest afgestemd op een ander kanaal, dat maar één zinnetje leek uit te zenden: de komende drie dagen zou ze doorbrengen in gezelschap van Gary Brett.


  


  Hij kon zich wel duizendmaal voorhouden dat hij niets had gedaan om in de jury te komen, maar op het moment dat de tweede advocaat zijn ‘geen bezwaar’ had geuit, was er een gevoel van triomf over hem neergedaald.


  Toen de andere kandidaten de zaal hadden verlaten, moesten de zeven juryleden de eed afleggen. ‘U mag buiten de rechtszaal met elkaar praten,’ vertelde de rechter. ‘Maar daarbij mag u het onderwerp van de rechtszaak niet aanroeren, zelfs niet indirect.’


  Toen de rechter alle vragen had beantwoord, mochten ze allemaal een telefoontje plegen om te laten weten dat ze pas aan het eind van de middag thuis zouden zijn.


  Gary belde zijn vader en beloofde zijn best te doen om het laatste stukje van Tims wedstrijd nog bij te wonen. ‘Jij bent er toch wel?’ vroeg hij hem.


  ‘Natuurlijk! Ik weet in elk geval prioriteiten te stellen.’


  ‘Pap, ik doe dit niet voor mijn lol. Ik heb er niet om gevraagd.’ Hij vertelde hem maar niet van het kortstondige gevoel van opwinding dat hem had overvallen bij het besef dat hij een paar dagen in het gezelschap van Sophie Wallace zou zijn.


  ‘Heb je de rechter verteld dat je een zoon hebt die in het juniorteam van de universiteit speelt?’ vroeg zijn vader.


  ‘Zelfs als ik een zoon had die nog in de luiers zat, zou dat geen reden zijn me te excuseren. Met een zoon van veertien hoef ik al helemaal niet aan te komen.’


  ‘En als hij problemen heeft op school?’


  Gary vloekte zachtjes. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Helemaal niks. Maar stel dat?’


  ‘Alsjeblieft, pap, breng hem niet op verkeerde ideeën. Ik ben dus later thuis. Wens hem succes voor de wedstrijd, wil je?’


  ‘Doe ik.’


  ‘En vergeet niet de honden te eten te geven.’


  ‘Ik zal kijken.’


  ‘Pap!’


  ‘Ik zei dat ik zou kijken. Die maffe beesten zijn niemand tot nut.’


  ‘Pap –’


  ‘Ga jij nou maar naar je rechtszaak. Ik vertel het Tim wel als hij uit school is.’


  Toen Gary klaar was met bellen, stonden er nog twee juryleden bij de telefoon te wachten. Hij liep de hal door naar de rechtszaal en trok ondertussen zijn stropdas een beetje losser, zodat hij niet zou stikken. De rechtszaal grensde aan de jurykamer, een sombere vergaderruimte zonder ramen, met een formicatafel, twaalf stoelen, een koffiezetapparaat en een schoolbord. Toen hij het vertrek binnen kwam, stonden er een paar mensen om het koffiezetapparaat. Sophie was er niet bij.


  Hij deed er goed aan niet te laten merken dat zijn belangstelling vooral naar haar uitging. Met een neutrale glimlach om zijn lippen kuierde hij op het koffiezetapparaat af.


  De caissonarbeider kwam meteen op hem af en stelde zich aan hem voor. ‘Jack Reilly.’


  Gary schudde hem de hand. ‘Gary Brett.’


  ‘Boer,’ zei Jack met tot spleetjes samengeknepen ogen. ‘Ik heb nog nooit een echte boer ontmoet.’


  ‘Ik nog nooit een caissonarbeider. Ik weet niet eens precies wat het is.’


  ‘Tunnelgraver. Ik werk aan het Central Artery-project. Deze rechtszaak had niet op een gunstiger tijdstip kunnen komen. Zolang ik in de jury zit, moet de bond me doorbetalen. En jij?’


  ‘Ik zal niet van honger omkomen.’


  ‘Zal je bedrijf er niet onder lijden?’


  ‘Nee hoor. Appelbomen hebben de eigenschap gewoon door te blijven groeien, ook zonder toezicht.’


  ‘Hoi.’ Hij hoorde haar stem achter zich, licht en helder als kristal, en opnieuw schoot er een gevoel van opwinding door hem heen. Vlug draaide hij zich om. Hij keek in haar ogen, die even licht en helder waren als haar stem.


  ‘Dag Sophie.’ Haar naam lag prettig in de mond.


  ‘Jij bent Gary.’


  ‘Ik ben Gary.’ Verdorie. Haar ogen waren blauw, ongelooflijk blauw. Het mantelpakje versterkte de kleur, weerspiegelde hem, maakte hem zacht en diep. Diepblauw.


  Hij was hard bezig een sentimentele dwaas te worden, wat niets voor hem was. ‘Dit is Jack Reilly,’ zei hij, de man naast hem bij het gesprek betrekkend. ‘Hij is caissonarbeider.’


  ‘Dat hoorde ik, ja.’


  Er verscheen een parketwachter in de deuropening. ‘Mensen, jullie moeten een voorzitter uitkiezen. Over een paar minuten begint de rechtszaak.’


  De juryleden klokten hun laatste restje koffie naar binnen en gooiden de kartonnen bekertjes in een metalen afvalemmer bij het schoolbord. Toen verzamelden ze zich rondom de tafel en keken elkaar onderzoekend aan.


  Gary, die een hekel had aan valse bescheidenheid, sprak als eerste. ‘Als niemand anders het wil, dan –’


  ‘Ik wil wel,’ zei Sophie.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Ondanks haar hoge hakken was hij groter dan zij, en hij keek haar strak aan in een poging haar te intimideren.


  Het werkte niet. ‘Waarom zouden we geen vrouwelijke voorzitter kunnen hebben?’ vroeg ze. ‘Ik doe het wel.’


  ‘Ik denk alleen…’ Ik denk alleen dat ik de situatie in de hand wil hebben, dacht hij in stilte. Dat was een waarheid als een koe, maar daarmee zou hij het niet tot voorzitter schoppen. ‘Ik denk dat ik de noodzakelijke onderhandelingsvaardigheden bezit om voorzitter te zijn.’


  Sophie had een vastberaden blik in haar ogen. Ondanks haar prachtige haar, haar slanke bouw, goudkleurige wimpers en weelderige, vrouwelijke mond was ze geen gemakkelijke tante. De koppigheid straalde van haar af.


  ‘Ik ben ook heel bekwaam,’ zei ze, meer tegen hem dan tegen de anderen in de ruimte.


  ‘Ja, maar ik ben –’


  ‘Langer dan ik,’ vulde ze hem aan. Glimlachend wendde ze zich tot de andere juryleden. ‘Ik geef leiding aan een goedlopende boetiek en –’


  ‘En ik geef leiding aan een goedlopend boerenbedrijf.’


  ‘Jij werkt met onkruid. Ik werk met mensen.’


  ‘We hebben bij de ondervraging allemaal je speech gehoord, Sophie. We weten hoe je over mannen denkt. Eerlijk gezegd verbaast het me dat je tot de jury bent toegelaten. Je bent bepaald niet objectief.’


  ‘Ik ben even objectief als ieder ander in deze kamer,’ wierp ze tegen. ‘We hebben allemaal weleens liefdesverdriet gehad. Daarom zijn we juist uitgekozen. Ieder van ons heeft ooit de bons gekregen of een ander de bons gegeven. Voor sommigen van ons geldt dat misschien allebei.’ Ze wierp Gary een minachtende blik toe.


  ‘Ik zal de functie van voorzitter op me nemen,’ zei een vrouw met het strenge uiterlijk van een schooljuf. Haar stem klonk zo vastberaden dat niemand haar durfde tegen te spreken. ‘Ik ben Miss Prinz.’ Ze wendde zich tot de parketwachter bij de deur. ‘We zijn er klaar voor.’


  De man deed de verbindingsdeur naar de rechtszaal open. Met geheven hoofd en rechte schouders voerde Miss Prinz de jury om de tafel naar de deur. Ze deed Gary denken aan een moedergans die haar gehoorzame kindertjes de weg wees.


  Twee kindertjes waren niet zo gehoorzaam. Sophie en hij bleven staan dralen, terwijl de vier andere juryleden Miss Prinz door de deur volgden.


  Dreigend staarde hij Sophie aan. Even dreigend keek ze terug. ‘Ik hoop dat je nu tevreden bent,’ mompelde hij terwijl hij achter de rest aan schuifelde.


  ‘Het is je eigen schuld,’ beet Sophie hem toe. ‘Je had mij voorzitter moeten laten zijn.’


  ‘Ach, je weet hoe het gaat. Wij mannen vallen nu eenmaal niet voor je in katzwijm.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze, en er verscheen een geamuseerde blik in haar ogen. ‘Sommige mannen vallen niet voor me in katzwijm, dus dan rest me niets anders dan mijn voet uit te steken en ze een flinke smak te laten maken.’


  Met een mengeling van geamuseerdheid en afkeer zag hij haar door de deur gaan. Zijn blik dwaalde af naar de welving van haar heupen, naar haar benen. Haar lange, dikke haren vielen golvend over haar schouders. Een lichte bloemengeur drong in zijn neus, en in zijn oren klonk haar zangerige stem nog na.


  Gary vroeg zich af of ze hem aan haar voeten had gekregen zonder dat hij er ook maar iets van had gemerkt.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Deze zaak handelt over de volgende feiten,’ zei Laudrey. ‘Mijn cliënte, Jocelyn Kramer, en de gedaagde, Ronald McGuire, zijn een mondelinge overeenkomst aangegaan, die door Mr. McGuire is geschonden. Dat is een feit. Waar het in deze zaak om gaat, is of Mr. McGuire mijn cliënte schadevergoeding moet betalen. Mijn cliënte heeft haar huis en haar werk opgezegd om zich bij haar toekomstige echtgenoot in New England te vestigen. Ze heeft veel geld uitgegeven aan de voorbereidingen voor de bruiloft. En dan, plotseling, besluit Mr. McGuire de overeenkomst te verbreken.’


  Terwijl Sophie naar de openingswoorden van de advocaat luisterde, trok er een huivering langs haar ruggengraat. Mr. Laudrey had het over haarzelf kunnen hebben! Net als Jocelyn Kramer had zijzelf ooit aan de verkeerde kant van een verbroken contract gestaan. Maar dat was een oud verhaal, hield ze zichzelf voor, hopende dat niemand de kleur op haar gezicht zag. Drie jaar na dato was die hele episode niet meer dan een boze herinnering.


  Ze verslapte haar greep om het potlood, dat ze bijna tussen haar verkrampte vingers had gebroken, en keek onderzoekend naar de rechter. Peinzend vroeg ze zich af hoe ze de vrouw ervan kon overtuigen dat ze geen onpartijdig jurylid was en om die reden gediskwalificeerd moest worden. Ze kon onmogelijk een rechtszaak bijwonen die draaide om het feit dat een vrouw de bons had gekregen, terwijl zijzelf in het verleden eenzelfde vernedering had ondergaan.


  Aan de andere kant had ze tijdens de ondervraging over haar liefdesverdriet gesproken en was dat voor de advocaten geen reden geweest haar af te wijzen. Ze herinnerde zich dat elk van de juryleden in het verleden iets dergelijks had meegemaakt. De gezette vrouw met de rode jurk, de caissonarbeider, Miss Prinz… en Gary Brett. Zelfs Gary Brett had zijn portie ellende gehad.


  Ontspannen in zijn stoel achterover leunend leek hij veel te zelfverzekerd om ooit een gebroken hart te kunnen hebben gehad. Waarschijnlijk was hij degene geweest die de ander buiten de deur had gezet. Dat moest ze goed voor ogen houden wanneer ze weer eens zat weg te dromen bij zijn hypnotiserende, hazelnootbruine ogen, zijn dikke goudbruine haar dat tot over zijn kraag hing, zijn grove trekken en zijn gespierde bouw. Had hij niet met een brede glimlach op zijn gezicht beaamd dat hij weleens had getreurd om een slechte relatie? Had hij niet gezegd dat hij zich omstandigheden kon voorstellen waaronder hij een vrouw de bons zou geven?


  Waarschijnlijk was hij wel honderdmaal zo egoïstisch en ongevoelig als Mitchell. Zo’n achterbakse schoft. Heimelijk wierp ze hem een blik toe. Lieve hemel, hij was veel te knap om een schoft te zijn. Reden te meer om extra op haar hoede te zijn.


  ‘Er bestaat geen helsere furie dan een afgewezen vrouw,’ begon advocaat Harrison. ‘U hebt gehoord wat Mr. Laudrey heeft gezegd. Mijn cliënt, Ronald McGuire, heeft Miss Kramer kort voor hun trouwen gezegd dat het huwelijk een vergissing zou zijn. Natuurlijk was ze gekwetst. Natuurlijk was het vervelend. Mr. McGuire had haar dat kunnen besparen en met haar kunnen trouwen – om haar vervolgens de nog grotere ellende van een scheiding aan te doen. Hij koos echter voor de eerzame weg. Hij zegde de bruiloft af. Natuurlijk voelde Miss Kramer zich afgewezen. Natuurlijk is ze kwaad. Maar hoort dit persoonlijke drama in een rechtszaal thuis? We hopen, dames en heren, dat u na het aanhoren van alle partijen van mening zult zijn dat deze man het enige heeft gedaan wat in zijn macht lag, en Miss Kramer en zichzelf de ellende van een mislukt huwelijk heeft bespaard.’


  Gary verschoof zijn benen in de smalle ruimte tussen zijn stoel en de rij voor hem. Het leek hem nogal een triviale zaak. Niemand was afgeperst, niemand hoefde de rest van zijn leven in een rolstoel te zitten, niemand was ontslagen of gemolesteerd.


  Gekwetste gevoelens hoorden niet in een rechtszaal thuis. Zelf had hij enkele relaties achter de rug die op een vervelende manier waren geëindigd. Ook had hij een relatie achter de rug die al met al verdraaid goed was geweest. Natuurlijk hadden Meg en hij hun onenigheden en ruzies gehad, maar die hadden nooit de liefde tussen hen kunnen aantasten. Door liefde waren ze met elkaar verbonden geweest – niet door een bruiloft, een berg opofferingen of gevoelens van trots. En als ze op die ene avond, nu acht jaar geleden, haar veiligheidsgordel om had gehad, dan had die liefde hen waarschijnlijk nog steeds verbonden.


  Er waren veel manieren om je geliefde te verliezen. Vergeleken met de wijze waarop Gary Meg had verloren, was de beëindiging van een relatie enkele uren voordat die officieel zou worden bevestigd, een onbeduidende kwestie.


  Toen Harrison klaar was met zijn openingswoorden, deelde de rechter de juryleden mee dat ze konden gaan lunchen en dat ze over een uur terug werden verwacht.


  Jack Reilly, de caissonarbeider, vroeg fluisterend aan Gary: ‘Moeten we onze eigen lunch betalen?’


  ‘Ik denk het wel,’ fluisterde Gary terug, waarna hij achter Sophie de jurybank uit schuifelde.


  In de jurykamer verwees een parketwachter hen naar de cafetaria op de begane grond. ‘U wordt geacht niet over de rechtszaak te praten. En uw lunchkosten worden uitsluitend vergoed wanneer de rechtszaak langer dan drie dagen duurt.’ Die laatste opmerking was voor Jack Reilly bedoeld.


  Gary vroeg zich af of Sophie met hem zou willen lunchen. Samen met Miss Prinz was ze al de gang op gelopen. Sinds ze de rechtszaal hadden verlaten, had ze hem geen blik waardig meer gekeurd. Hij vroeg zich af waardoor dat kwam.


  Gelukkig waren de liftproblemen nog altijd niet opgelost, zodat hij Sophie en Miss Prinz op het bankje bij de lift aantrof.


  ‘Zullen we samen lunchen?’ vroeg hij op fluisterende toon aan Sophie.


  Ze draaide zich om. In haar ogen las hij aarzeling. ‘Ik ben je nog iets verschuldigd voor die koffie.’


  ‘Ik hou het allemaal bij, hoor. Na vandaag reken ik rente.’


  ‘Gary, ik…’


  Er stopte een lift, maar die bleek stampvol te zitten. Gary nam Sophie bij de arm en perste haar en zichzelf in de mensenmassa. Toen de deuren dichtgingen, glimlachte hij verontschuldigend naar Miss Prinz en de andere wachtende juryleden.


  Sophie moest hem zijn opdringerigheid kwalijk nemen – of misschien was ze hem juist dankbaar voor zijn doortastendheid. Ze zei niets, maar keek recht vooruit en beet op haar onderlip.


  De gedachte kwam in hem op dat hij óók wel op haar onderlip wilde bijten.


  Toen ze bij de cafetaria aankwamen, had ze nog altijd geen woord gezegd. Gelukkig was het er nog niet zo druk; in stilte feliciteerde hij zichzelf met zijn geslaagde poging Sophie en zichzelf in de overvolle lift te persen.


  Hij gaf haar een dienblad en gebaarde haar voor hem in de korte rij aan te schuiven. Ze keek onderzoekend naar de uitstalling van levensmiddelen en pakte toen een bekertje yoghurt en een flesje vruchtensap.


  ‘Is dat alles?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb geen honger.’


  Er zat haar iets dwars, en hij vroeg zich af of dat iets met hem te maken had.


  Ze gingen zitten aan een tafeltje bij het raam, dat net groot genoeg was voor twee personen. Gary hoopte maar dat de andere juryleden niet hun stoelen erbij zouden slepen, of in elk geval niet voordat hij had uitgevogeld wat haar dwarszat.


  Met veel omhaal legde ze een papieren servetje op haar schoot en trok het bekertje yoghurt open.


  Gary wachtte in stilte. Als ze het hem kwalijk nam dat hij haar de functie van voorzitster had misgund, dan was ze vrij om elders een plekje te zoeken.


  Ze bleef echter zitten en roerde aandachtig in haar bekertje.


  ‘Je winkel overleeft het wel.’


  Zijn stem deed haar opschrikken. ‘Wat? O, mijn winkel. Nee, daar hoef ik me geen zorgen over te maken. Die kan ik met een gerust hart overlaten aan mijn vriendin Lynn.’


  Blij dat er een conversatie op gang kwam, zei hij: ‘Vertel me nog eens hoe hij ook alweer heette en wat je verkoopt.’


  ‘Simply Divine. We verkopen ambachtelijk vervaardigde spullen. Huisraad, sieraden, behang, kleren en zo.’


  Het leek hem geen winkel waar hij gauw iets zou kopen. Ze verkochten vast geen dingen als gereedschap en hout, die meestal boven aan zijn boodschappenlijstje stonden.


  ‘Als je je geen zorgen maakt over de winkel, wat is dan het probleem? Je bent bloednerveus.’


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’ Ze voelde dat ze een kleur kreeg.


  ‘Die rechtszaak zal niet langer dan een paar dagen duren. Ik kan me niet voorstellen dat er na vandaag nog veel te vertellen –’


  ‘We worden geacht er niet over te praten,’ zei ze op waarschuwende toon. Haar wangen werden nog roder. ‘Vertel me liever iets over je zoon. Woont hij bij je?’ Ze stak het lepeltje in de yoghurt en begon te eten.


  Even werd hij afgeleid door de onbedoeld erotische wijze waarop ze het lepeltje aflikte, toen vermande hij zich. ‘Tim is veertien, en hij woont bij me, ja.’


  ‘Kun je hem met een gerust hart alleen thuislaten?’


  ‘Tot drie uur zit hij op school. Hij is thuis trouwens niet alleen. Mijn vader woont bij ons, en we hebben nog een stel honden.’


  ‘Heb je ook vee?’


  ‘Nee, ik verbouw alleen groente en fruit. Voor vee heb je grasland nodig, en wil je kunnen rondkomen van melkkoeien, dan moet je een flinke kudde hebben. Deze streek is heel geschikt voor graan, aardappels, pompoen, tabak –’


  ‘Tabak?’ Haar ogen leken nog groter te worden dan ze al waren.


  Gary grinnikte. Zijn vader had altijd tabak verbouwd, maar in de loop der jaren was de vraag gedaald. Tegen de tijd dat Gary naar de middelbare school ging, had hij er bij zijn vader op aangedrongen er helemaal mee te stoppen. Van hem mocht zijn vader alleen gezonde dingen verbouwen. In die tijd was hij een nogal een eigenwijs joch.


  ‘Sigarentabak,’ verklaarde hij. ‘Destijds was het een van de grotere plantages in Massachusetts.’ Hij nam een hap van zijn sandwich. ‘Jij komt niet uit deze streek, hè?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben opgegroeid in Carmel, ten zuiden van San Francisco. Misschien heb je er weleens van gehoord.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Het kreeg natuurlijk bekendheid toen Clint Eastwood er burgemeester werd.’


  ‘Daarvoor kende ik Carmel ook al.’ Lachend zei hij: ‘Je denkt echt dat ik een boerenpummel ben, hè?’


  Tot zijn verrukking keek ze een beetje schaapachtig. ‘Nou, je bent per slot van rekening een echte boer.’


  ‘Laat ik je dan verklappen dat we elektriciteit, stromend water en kabeltelevisie hebben. Waar jij vandaan komt, zijn trouwens ook veel boerderijen. Landbouw is daar een van de grootste economische activiteiten.’


  ‘Ik weet het.’ Ze zuchtte en zei toen met een glimlach: ‘Ik heb altijd in de stad gewoond.’


  ‘Carmel is geen stad.’


  ‘Maar wel een stadje.’


  ‘Ik woon ook in een stadje. Het heet Stow, en het heeft een winkelcentrum, een postkantoor en alles wat daarbij hoort. Het heeft zelfs iets wat Cambridge niet heeft: glooiende heuvels en een vredige sfeer. Bomen. Stilte.’


  ‘Ik zou er gek worden,’ bekende ze. ‘Ik ben dol op het bruisende leven van de stad. Mijn ouders wonen nu in Austin, en zelfs daar vind ik het al te rustig.’


  ‘Austin, in Texas? Te rustig?’


  ‘Ach, je hebt stadsmuizen en je hebt veldmuizen,’ zei ze, waarna ze de laatste slok van het flesje sap naar binnen klokte.


  Wat haar zorgen zojuist ook waren geweest, ze waren in rook opgegaan. Haar ogen straalden, en haar haren schitterden onder het lamplicht. Ze leek heel ontspannen, en ze zag er adembenemend knap uit.


  Zij was echter een stadsmuis, en hij was een veldmuis, al zag hij zichzelf liever als een vos of misschien zelfs als een hengst – hoewel zijn verlangen om Tim het goede voorbeeld te geven niet echt met hengstengedrag viel te combineren. Waar het om ging, was dat zij over twee dagen naar haar bruisende stad zou terugkeren en hij naar zijn vredige boomgaard.


  Dus vanwaar die behoefte om, toen ze zo nerveus leek, zijn arm om haar heen te slaan en haar te zeggen dat alles goed zou komen? Vanwaar dat verlangen om haar haren uit haar gezicht te schuiven en zijn mond op de bleke, zachte huid achter haar oor te drukken? Vanwaar dat gebons in zijn borstkas?


  Twee dagen van zinloze bekoring. Als hij een echte veldmuis was, zou hij haar op afstand houden. Hij was echter een vos, een hengst. Een man. Hij stak zijn hand uit en liet zijn vingers strelend over de rug van haar hand glijden. ‘Ik denk dat we moeten gaan.’


  Even leek ze te schrikken, haar ogen knipperden en met haar tong bevochtigde ze haar lippen. Maar ze trok haar hand niet terug. ‘Nu al?’ vroeg ze op vreemde toon.


  ‘Tegen de tijd dat we een plekje hebben gevonden in een lift, is het uur voorbij.’


  ‘Laten we dan maar opstappen.’


  Opnieuw liet hij zijn vingers over haar hand glijden, toen trok hij zijn hand terug. Hij speelde met vuur – en raakte al oververhit van een vriendschappelijk klopje op haar hand. Hij en Sophie waren juryleden. Het was gewoon niet juist om iets voor haar te voelen.


  Onzeker sloeg ze haar ogen neer, onderzoekend naar haar hand kijkend alsof ze dacht dat hij er een merkteken op had achtergelaten. Toen sloeg ze haar ogen op, en hij herkende een mengeling van emoties in haar blik: paniek, opwinding, spijt. Verlangen.


  Wat hij ook mocht voelen, zíj voelde het ook.


  


  Toen de rechter om half vijf de zitting tot de volgende dag verdaagde, was Sophie uitgeput. Ze hadden Jocelyns moeder uitvoerig horen vertellen over de luxueuze bruiloft die zij en haar dochter hadden gepland. De ceremonie zou plaatsvinden in een historisch kapelletje in een stadje ten westen van Boston. Na de plechtigheid zou het kersverse echtpaar zich in een door paarden voortgetrokken koets naar een nog historischer herberg hebben begeven, waar een diner voor tweehonderd man zou worden gehouden.


  Volgens Mrs. Kramer hadden Jocelyn en haar bruidsmeisjes meer dan zesduizend dollar aan hun bruidskleding uitgegeven. Er waren bloemen besteld, musici en een fotograaf ingehuurd, hotelkamers gereserveerd voor de honderddrieëntwintig gasten die van buiten de stad kwamen, en zo ging het door. Het huwelijk dat nooit had plaatsgevonden, had hun, volgens Mrs. Kramers kostenplaatje, ruim dertigduizend dollar gekost.


  Pas op dat moment, twee uur voor de plechtigheid, had Ronald McGuire het gewaagd om, terwijl Jocelyn in haar met parels afgezette bruidsjapon van ruim drieduizend dollar werd gehesen, aan te kondigen dat hij er toch maar van afzag.


  Sophie leefde met Jocelyn mee. Geld verliezen was al erg genoeg, maar al je dromen verliezen was nog veel erger. Als de zaak diezelfde middag aan de jury was voorgelegd, zou die engerd van een McGuire als het aan Sophie lag met miljoenen dollars over de brug hebben moeten komen om Jocelyns leed te verzachten.


  De rechter had er bij de jury op aangedrongen die avond met niemand over de zaak te praten, en er zelfs niet meer aan te denken. ‘Morgenochtend om negen uur gaan we verder. Zorg dat u op tijd bent.’ Met een klap van de hamer waren Sophie en haar medejuryleden voor die dag van hun taak verlost.


  Ze had hoofdpijn van de uitgebreide getuigenis met die stortvloed aan bedragen en getallen. Haar nek was stijf en door het ijverig notities maken, waren haar vingers besmeurd met potloodgrafiet. Haar geestesgesteldheid was er echter nog erger aan toe.


  Dat kwam deels door het medeleven dat ze voor de eiseres voelde. En door Gary Brett.


  Tijdens de lunch had ze geprobeerd de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende te negeren. Ze wist dat ze voor hem niets meer was dan een welkome afleiding, iets waarmee hij zich kon vermaken wanneer hij niet in de rechtszaal was.


  Wanneer ze hem echter aankeek, zijn aanwezigheid naast zich in de jurybank voelde of zijn hese stem hoorde, ging haar fantasie met haar op de loop. Hij was vrijgezel. Hij voedde een zoon op, zorgde voor zijn vader, verbouwde groente en fruit en had honden. Hij was gewoon te degelijk om waar te zijn.


  Toch kon ze het gevoel dat ze had gekregen toen hij met zijn vingers over haar hand streek, met geen mogelijkheid degelijk noemen.


  Haar fantasie sloeg op hol. Hoe kon ze zich na alle ellende die haar was overkomen de laatste keer dat ze iets met een man had gehad, in vredesnaam aangetrokken voelen tot een medejurylid? Niet dat ze iets met Gary had. Niet dat ze ooit iets met hem zou willen hebben, maar toch…


  Waarom bleven haar gedachten dan in een cirkel om zijn zoon, zijn honden, zijn appelbomen, zijn glooiende landschap en zijn vredige stilte heen draaien?


  Ze kon niet eens tegen de stilte. Vredige rust was saai. Honden kwijlden. Glooiende heuvels brachten je nergens. Als ze maar zo verstandig was dat te onthouden.


  Ze stond in de jurykamer bij de andere juryleden, die druk met elkaar kletsten en hun spullen pakten. Sophie draaide met haar hoofd en masseerde de gespannen spieren achter in haar nek. Als ze erin slaagde meteen zodra ze buiten stond een taxi aan te houden, kon ze rechtstreeks naar de winkel gaan en voor sluitingstijd nog een uur werken.


  Maar meestal vond je geen taxi als je er een nodig had, en ze wilde voordat ze haar klanten te woord zou staan eerst schone kleren aantrekken en haar gezicht wassen.


  Zuchtend rommelde ze in haar handtas om haar portemonnee te zoeken en te kijken of ze nog genoeg geld had voor een taxi.


  ‘Kan ik je een lift geven?’ vroeg Gary.


  Ze maakte een sprongetje. Af en toe was het of hij haar besloop – waarop zij veel te sterk reageerde. ‘Een lift?’ herhaalde ze als verdoofd.


  ‘Je vertelde me dat je in Cambridge woont. Daar kom ik langs. Als je wilt, zet ik je thuis af.’


  En of ze het wilde! Niets liever zelfs. ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik neem wel een taxi,’ zei ze. Met hem meerijden was vragen om moeilijkheden. Ze zou op rare gedachten kunnen komen. Ze zou gaan fantaseren over hoe zijn ruige vingers de rug van haar hand beroerden, over de schaduw van een beginnende baard die zich na deze lange dag op zijn hoekige kaak aftekende, over zijn honden en zijn appelbomen en al het andere. Misschien brachten ze de rechtszaak wel ter sprake, wat al helemaal taboe was.


  ‘Het is voor mij geen enkele moeite,’ zei hij.


  De gezette vrouw met de rode jurk stak haar hand op naar Sophie en schreeuwde: ‘Tot morgen!’ Zij en Sophie hadden elkaar op het toilet getroffen, en ze had Sophie toevertrouwd dat de oproep om als jurylid te verschijnen het spannendste was wat haar ooit was overkomen.


  Sophie wuifde terug. ‘Tot morgen, Louise.’


  ‘Mijn auto staat in de parkeergarage een straat verderop,’ zei Gary.


  Ze vroeg zich af of iemand hen kon horen en of ze in de problemen zouden komen wanneer ze buiten het gerechtsgebouw contact met elkaar hadden. Misschien zou er wel over hen worden geroddeld.


  Ach wat, een lift accepteren van een kennis was toch niet de moeite waard om over te roddelen? Ze zouden maar tien minuten bij elkaar in de auto zitten, en het gaf haar net voldoende tijd om een gemakkelijke broek en platte schoenen aan te trekken en Lynn alsnog af te lossen.


  ‘Graag dan,’ zei ze.


  Toen ze zijn glimlach zag, bekroop haar een angstig voorgevoel. Ze beging een vergissing. Ze begon hem veel te graag te mogen. Hij deed veel te aardig tegen haar, en zij ging veel te gemakkelijk op zijn wensen in.


  Toch glimlachte ze ook, en naast elkaar liepen ze de jurykamer uit.


  In een opnieuw stampvolle lift gingen ze naar beneden. In het krappe lifthokje stonden ze samengeperst met een aantal politieagenten, drie advocaten en twee slonzige jongens, gekleed in een T-shirt met daarop de afbeelding van een heavy-metalband. De advocaten spraken op zachte toon in juridisch jargon met elkaar. Om de heavy-metalfans heen hing een zware sigarettenlucht. Een van hen droeg een oorbel met een doodskop, de andere had een tatoeage op zijn arm van een op een stiletto gestoken roos. Uit de rozenblaadjes droop bloed.


  Sophie knarsetandde en probeerde niet te dicht tegen Gary aan te staan. Toen de getatoeëerde jongen haar opzij duwde, had ze echter geen keuze. De stof van Gary’s jasje was zachter dan ze had verwacht, zijn borstkas harder, en gespierd bovendien.


  In een beschermend gebaar hield Gary zijn arm tegen haar onderrug. Het was geen poging om te flirten, evenmin als het aanraken van haar hand in de cafetaria een flirtpoging was geweest. Toch voelde zijn handpalm tegen haar onderrug warm en verleidelijk. Krachtig. Bezitterig.


  Vergeet het, beval ze zichzelf. Haal je niets in je hoofd. Hij is gewoon een man die je een lift heeft aangeboden. Een jurylid. Een boer met een vreselijke stropdas.


  Zodra de liftdeuren openschoven, schoot ze naar buiten. Moeiteloos bleef Gary naast haar lopen. Hij gaf een ruk aan de knoop van zijn das, liet zijn armen uit zijn jasje glijden en hing het jasje over één schouder. ‘Als ze die liften maar gerepareerd hebben voordat de een of andere claustrofobische maniak hysterisch wordt,’ merkte hij op.


  Misschien was dat zijn manier om haar duidelijk te maken dat hij niet van plan was geweest zijn hand tegen haar rug te leggen, maar dat hij geen keuze had gehad. Zij was immers tegen hem aan gaan staan – wat ze evenmin van plan was geweest. Misschien moest ze er gewoon niet zo moeilijk over doen.


  Op het moment dat ze eenmaal buiten in de zachte aprillucht stonden, voelde ze de spanning van zich af glijden. De vertrouwde geuren van auto’s, baksteen en buurtrestaurants bereikten haar neusgaten. Ginds op het verre boerenland waar Gary woonde, zou het naar gras, beesten en compost ruiken.


  Ongetwijfeld zouden de meeste mensen die landelijke lucht verkiezen boven de hete, scherpe geur van het stadsleven. Dat gold echter niet voor Sophie. Tussen de gebouwen, de brandkranen en het drukke verkeer voelde ze zich thuis.


  Zij aan zij kuierden ze naar de parkeergarage. Gary liet de lift voor wat hij was en liep door naar de trap, waar Sophie hem dankbaar voor was. Ze had voor één dag genoeg liften van binnen gezien.


  Op de tweede verdieping hield hij de deur voor haar open, en ze ging hem voor het parkeergedeelte in. Aan het eind van een rij auto’s zag ze een overjarige pick-up staan. Gary liep die kant op.


  Natuurlijk, dacht ze. Boeren werden geacht in een pick-up rond te rijden. Ze mocht al in haar handen klappen dat hij haar geen lift op een tractor had aangeboden.


  Tot haar verrassing hield hij echter voordat ze de pick-up hadden bereikt halt, om zijn autosleutel in het portier van een glanzende Saab te steken.


  ‘Is dit je auto?’ flapte ze eruit.


  Grinnikend antwoordde hij: ‘Ik denk het wel. De sleutel past tenminste.’


  ‘Hij is nog splinternieuw.’


  ‘Hij is vier jaar oud, maar ik heb Tim vorige week een fortuin betaald om hem voor me te wassen en in de was te zetten.’ Hij hield het portier voor haar open.


  Ze plofte op de leren voorbank en plaatste haar voeten in de ruimte onder het dashboard. In de halve minuut die hij nodig had om voor de auto langs naar de bestuurdersplaats te lopen, liet ze haar blik door het kraakheldere interieur glijden, over de keurig geordende plattegronden in het deurvak, de schone achterbank en de versnellingspook met zijn gepolijste notenhouten knop.


  Gary ging achter het met leer omhulde stuur zitten en keek haar glimlachend aan. ‘Wat is er?’


  ‘Wat zou er moeten zijn?’


  ‘Je lijkt ontzet.’


  ‘Ik had iets heel anders verwacht.’


  Hij keek verbaasd. ‘Wat dan?’


  ‘Ik weet het niet. Een pick-up of zo. Met mest in de laadbak.’


  ‘Het is inderdaad mijn gewoonte om met een berg mest op zak op stap te gaan,’ zei hij grijnzend. ‘Maar ik dacht dat het gerechtsgebouw met al die advocaten al genoeg mest in huis had.’


  ‘Ik geloof niet dat je een hoge dunk hebt van advocaten, is het wel?’ vroeg ze terwijl hij achteruit de parkeerhaven uit reed.


  Gary haalde zijn schouders op. ‘Soms doen ze goed werk. Maar wanneer ze scheppen geld verdienen en onze tijd verspillen met rechtszaken over verbroken verlovingen –’


  ‘Hou je mond daarover,’ onderbrak ze hem.


  Meteen perste hij zijn lippen opeen en knikte braaf. ‘Je hebt gelijk.’


  Hij reed de helling naar de uitgang af, betaalde de parkeerwachter en voegde zich bij het verkeer op Spring Street. ‘Zeg me maar hoe ik moet rijden.’


  ‘Bij de kruising rechtsaf.’


  Hij knikte.


  ‘Dan die weg ongeveer anderhalve kilometer blijven volgen en dan weer naar rechts,’ zei ze.


  Opnieuw knikte hij.


  Zwijgend reden ze verder, alsof ze bang waren dat elke conversatie hen uiteindelijk bij de rechtszaak zou brengen. Gary concentreerde zich op het verkeer en Sophie op hem. Hij deed zijn ogen half dicht om niet in het felle licht van de ondergaande zon te hoeven kijken. Zijn handen lagen ontspannen op het stuur. Toen ze voor een rood stoplicht stopten, knoopte hij zijn manchetten los en rolde zijn mouwen op. Zijn polsen waren breed, heel mannelijk.


  De stilte op zijn land mocht dan vredig zijn, deze stilte was dat beslist niet. Dat kwam niet door de auto’s die langs hen heen raasden, of de roekeloos overstekende voetgangers, maar door de spanning tussen hen, die de lucht deed zinderen. Omdat ze niets hadden om over te praten, dwaalden haar gedachten af naar de man naast haar, zijn lange benen, zijn verwarde haren, zijn gekreukte overhemd en losse stropdas, zijn eeltige vingers – vingers die haar hadden gestreeld en die vonken van begeerte hadden doen opspatten. Ze keek naar zijn mond, die tot een ironische glimlach was vertrokken, en vroeg zich af hoe die tegen de hare zou voelen. Ze bestudeerde de contouren van zijn borstkas, zijn brede schouders, zijn platte buik en vroeg zich af of hij die mannelijke bouw te danken had aan een stevig fitnessprogramma of alleen aan het harde boerenleven.


  Nog maar al te goed herinnerde ze zich hoe hij die ochtend op de bank dicht tegen haar aan had gezeten. Ze dacht aan zijn hand, die tegen haar rug had gelegen. En aan zijn vingers, die zo achteloos haar hand hadden gestreeld dat hij er onmogelijk iets mee kon hebben bedoeld – hoewel haar lichaam er onmiddellijk op had gereageerd. Zelfs nu ze eraan terugdacht, reageerde haar lichaam erop. Ze wilde dat hij niet alleen haar handrug streelde, maar ook de binnenkant van haar pols, de plooi van haar elleboog, de achterkant van haar nek. Haar wang, haar keel, haar sleutelbeen en nog lager…


  Ze verschoof wat in de kuipstoel en keek naar buiten, zodat hij niet zou zien dat ze een kleur kreeg. Wat was er met haar aan de hand? Zou hij haar een lift hebben aangeboden als hij had geweten dat ze over hem ging fantaseren?


  ‘Eerste straat rechts,’ mompelde ze.


  ‘Wat zeg je?’


  Ze draaide zich met haar gezicht naar hem toe. ‘Eerste straat rechts.’


  Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Is er iets?’


  Ja, er was iets. Ze zat naast een keurige heer, die ze in haar fantasie schaamteloos tot een lustobject had gereduceerd. ‘Nee hoor,’ loog ze. ‘Ik ben alleen wat… moe.’


  ‘Je bent bloedmooi,’ zei hij.


  Ze voelde dat ze nog roder werd en draaide haar hoofd weg. ‘Hou toch op.’


  ‘Waarom zou ik dat niet mogen zeggen? Het is gewoon de waarheid.’


  ‘Gary, we zijn allebei als jurylid bij een rechtszaak betrokken. Dat mogen we niet uit het oog verliezen. Dat zijn we als burgers verplicht. En –’


  ‘Wie in een democratie leeft, heeft bepaalde verantwoordelijkheden,’ vulde hij haar aan.


  ‘Het lijkt wel of je dat vaker hebt gezegd.’


  ‘Een keer of duizend, tegen mijn zoon,’ gaf hij grijnzend toe. ‘Geloof me, ik weet wat onze verantwoordelijkheden zijn. Ik heb je alleen maar een complimentje gegeven over je uiterlijk. Ieder normaal mens zou daarop reageren met een bedankje.’


  ‘Dank je.’ Ze zuchtte. ‘Toch voel ik me er ongemakkelijk bij.’


  ‘Dat ligt aan jezelf. Waarom kan ik niet gewoon zeggen dat ik je aantrekkelijk vind zonder dat jij er meteen een probleem van maakt?’


  ‘Omdat…’ Opnieuw slaakte ze een diepe zucht. Ze kon opnieuw het verhaal over burgerplichten afsteken. Of hem in herinnering brengen dat ze een stadsmuis was. Of een andere reden verzinnen. Geen van die redenen leek er op het moment echter iets toe te doen. ‘Ik kan mijn taak als jurylid niet naar behoren uitvoeren als jij begint…’


  ‘…te flirten? Dat doe ik niet,’ zei hij. ‘En dat ben ik ook niet van plan. Ik heb alleen maar gezegd dat je mooi bent.’


  De toon waarop hij het zei, sprak echter boekdelen. Uit zijn hese stem en sprankelende ogen sprak veel meer dan een eenvoudig complimentje, en dat wist ze.


  Ze staarde hem aan en besefte dat hij het ook wist.


  ‘Hier woon ik,’ fluisterde ze, en ze wees op het opvallende bakstenen pand waarin een van de appartementen de hare was.


  Hij stuurde de auto naar het trottoir en trok de handrem aan. Toen hij zijn hand naar de handgreep van zijn portier uitstak, stak ze in een reflex haar hand uit om hem te stoppen. Haar vingers sloten zich om zijn blote onderarm. Zijn huid, bekleed met een lichte haardos, voelde warm aan.


  ‘Blijf maar zitten,’ zei ze.


  Ze wilde haar hand van zijn arm terugtrekken, maar plotseling had hij zijn arm omgedraaid en omklemde hij met zijn vingers háár hand.


  ‘Jij voelt het ook, hè?’


  De lucht tussen hen leek te vibreren. Het was of hij haar naar zich toe trok.


  ‘Ik geloof dat dit niet zo’n goed idee is,’ wist ze met moeite uit te brengen.


  ‘Welk idee? Ik heb er een stuk of duizend, maar ik weet nog niet welke ik zal kiezen.’


  Traag, zo traag dat het nog niet in haar opkwam om te protesteren, boog hij zich voorover, de afstand tussen hun lichamen, hun gezichten verkleinend.


  ‘Dát idee,’ mompelde ze vlak voor hij haar kuste.


  Verdorie. Niet alleen was Gary knapper dan een man mocht zijn, en was zijn stem verleidelijk en zijn glimlach onweerstaanbaar, hij kon nog kussen óók! Hij kuste haar op zo’n erotische manier, dat ze zich moest inhouden om niet te gaan kronkelen. En dat was nog maar een zoen met gesloten mond.


  Ze voelde zich als een pakje boter dat in de zon lag. De tedere maar overtuigende wijze waarop hij haar lippen beroerde, deed het verlangen in haar ontstaan om onder luid gekreun over de versnellingspook heen te klimmen en op zijn schoot te gaan zitten. Ze vergat adem te halen; ze wist niet eens meer hóe ze adem moest halen. Het enige waaraan ze kon denken, was dat ze nooit eerder op zo’n manier was gekust. Het deed er niet toe dat hij praktisch een onbekende voor haar was, dat hij een afschuwelijke stropdas om had, dat ze jurylid waren voor een en dezelfde zaak…


  Ja, dat deed er wél toe. Lieve hemel, het deed er heel veel toe! Voor zover zij wist, konden ze hiervoor worden gearresteerd! Er zou vast en zeker een wet zijn die het juryleden verbood elkaar te kussen! Ze zouden in de boeien worden geslagen, naar de gevangenis afgevoerd – zij naar de vrouwengevangenis en Gary naar de mannengevangenis. Ze zouden elkaar jarenlang niet kunnen zien, en Gary zou nooit meer afmaken wat hij met die ene overrompelende kus was begonnen. Ze zou Simply Divine kwijtraken, om maar niet te spreken van haar reputatie. En Mitchells ouders zouden tevreden glimlachen en zeggen: ‘Zie je wel? Hebben we niet altijd gezegd dat ze geen geschikte kandidaat was voor onze zoon? Nu zit ze in de gevangenis omdat ze het met een boer heeft aangelegd.’


  ‘Nee,’ bracht ze uit, en ze duwde zich van hem af. Met gesloten ogen bleef ze tegen de rugleuning van de kuipstoel zitten tot haar hart ophield met bonzen. ‘Dat was dus géén goed idee,’ zei ze.


  Hij lachte zachtjes. ‘Misschien moet ik dan een van de negenhonderdnegenennegentig andere ideeën uitproberen.’


  ‘Je láát het!’ Ze deed haar ogen open, greep naar de hendel van het portier en gaf er een ruk aan. ‘Bedankt voor de lift,’ mompelde ze terwijl ze haastig de auto verliet.


  Pas toen ze in de hal van het appartementencomplex stond en de buitendeur zorgvuldig achter zich had dichtgetrokken, gluurde ze door het raam om te kijken of hij weg was. Zijn glanzende blauwe Saab bleef nog een paar minuten langs het trottoir staan en reed toen weg.


  Een diepe zucht ontsnapte haar.


  Nooit had ze kunnen vermoeden dat de verplichting om als jurylid op te treden op zo’n persoonlijke beproeving kon uitdraaien.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg Tim.


  Met een ruk draaide Gary zich om van het aanrecht, waar hij zijn koffiemok aan het omspoelen was. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je was aan het zingen,’ zei Tim op beschuldigende toon.


  ‘Ik? Hoe kom je erbij?’


  Het was half acht in de ochtend. Gary had een pot koffie gezet, de honden uitgelaten en twee koppen koffie en een banaan naar binnen gewerkt. Zo meteen zou hij weer in de auto zitten naar Cambridge, naar het gerechtsgebouw. Naar Sophie Wallace.


  Sinds Megs dood had hij zeker niet als een monnik geleefd, maar geen vrouw had hem ooit zo in verleiding gebracht als Sophie met haar glanzende haren, haar levendige blauwe ogen en haar felle karakter.


  Misschien moest hij meer met stadsmuizen omgaan. De vrouwen die hij in Stow ontmoette, waren eenvoudig en degelijk, en ze hielden zich voornamelijk bezig met schoolraadverkiezingen, onroerendgoedbelasting en het weer.


  ‘Je hebt mijn wedstrijd gemist. Ik heb twee honkslagen gemaakt.’


  Ik heb ook het eerste honk gehaald, dacht Gary, terugdenkend aan de kus die hij Sophie had gegeven toen hij haar afzette.


  ‘Het spijt me van je wedstrijd, Tim,’ zei hij, terwijl hij de koffiemok op het afdruiprek zette.


  ‘Je hebt een afschuwelijke stropdas om.’


  ‘Gary keek omlaag. De das had een helderrode achtergrond en was bedrukt met rugbyhelmen en -logo’s. ‘Die heb je me voor vaderdag gegeven,’ bracht hij Tim in herinnering.


  ‘Vier jaar geleden, ja, toen ik nog een klein kind was zonder smaak.’


  Gary liet zijn blik over zijn tienerzoon dwalen. In zijn ogen was hij nog altijd een kind. Hij droeg een groene boxershort, een beige T-shirt en een flodderige badjas. Bepaald geen modeplaatje.


  Het kon Gary niet schelen dat zijn stropdas zijn zoons goedkeuring niet kon wegdragen. Vandaag zou hij weer naast Sophie in de jurybank zitten. Voordat de dag was verstreken, zou hij misschien het tweede honk hebben bereikt.


  Hij gaf Tim een klopje op zijn schouder, duwde met zijn voet Socrates opzij en pakte zijn sleutels van het tafeltje in de hal. Pas toen hij buiten was, besefte hij dat hij aan het neuriën was.


  Dat kwam door Sophie, dacht hij glimlachend.


  


  Een paar minuten voor tijd kwam Sophie bij het gerechtsgebouw aan. Het duurde even voor ze een plaatsje in de lift had bemachtigd – opnieuw was maar één van de zes liften in bedrijf – en toen ze de jurykamer bereikte, was het al ruim over negenen.


  De rechtszaak was echter nog niet begonnen, en haar medejuryleden stonden bij de koffiepot aan hun koffie te nippen. Op het moment dat ze Gary Brett opmerkte, gleed de spanning van het te laat komen van haar af – om plaats te maken voor een warme, opwindende tinteling in haar binnenste.


  Gary stond met een bekertje koffie in zijn hand tegen de tafel in het midden van de smalle kamer en liet het relaas van de caissonarbeider, die een lange monoloog afstak, gelaten over zich heen komen. Op het moment dat Sophie in de kamer verscheen, rechtte hij zijn rug. Toen hun ogen elkaar ontmoetten, schoten zijn mondhoeken naar boven, waardoor het kuiltje in zijn wang dieper werd. Zijn ogen begonnen te stralen.


  Waarom zou hij ook géén aandacht aan haar besteden? Zij had de hele nacht aandacht aan hém besteed. Het was zijn schuld dat ze geen oog had dichtgedaan, dat ze die ochtend geen boterham door haar keel had gekregen en dat ze zich drie keer had omgekleed voordat ze uiteindelijk had gekozen voor de zalmkleurige blouse en de zwarte rok die ze nu aan had. Ze kon onmogelijk haar normale kleren dragen als Gary Brett in de buurt was. De meeste rokken die ze had, kwamen tot boven de knie, en de meeste van haar blouses waren diep uitgesneden. Deze blouse had in elk geval een hoge kraag, en de rok reikte tot haar kuiten, al zat er een hoge split in die slechts losjes bijeen werd gehouden door enkele met stof bedekte knopen.


  Ze voelde zijn blik op zich gericht, en in een plotseling bui van opstandigheid besloot ze ook zijn kleding aan een nauwkeurige inspectie te onderwerpen. Zijn vaalbruine corduroy blazer, zijn stropdas… lieve hemel, deze was nog erger dan die van gisteren. Te opzichtig, te druk… té in alle opzichten. Maar het was nog altijd beter zich op zijn afschuwelijke stropdas te concentreren dan op zijn knappe trekken. Want een stuk was hij wel.


  Er verscheen een gerechtsdienaar in de deuropening. ‘Heeft iedereen pen en papier bij zich? We gaan zo beginnen.’


  Miss Prinz kwam naast Sophie staan en zei: ‘Het viel me gisteren op dat u heel ijverig notities maakte.’


  Als dat haar was opgevallen, dan had ze vast ook gezien dat Gary tijdens de lunch haar hand had gestreeld en dat ze het gerechtsgebouw met hem had verlaten. Ze weet het, dacht Sophie schuldbewust. Ze weet dat er tussen Gary en mij iets gaande is.


  Ze wist dat ze iets moest terugzeggen tegen Miss Prinz, maar de gedachten tolden door haar hoofd. Gary stond buiten haar gezichtsveld, maar ze kon zijn nabijheid voelen. Dat besef maakte dat ze geen woord kon uitbrengen.


  Gelukkig verscheen op dat moment de gerechtsdienaar om de juryleden te vragen hem te volgen. ‘Gaat u alstublieft op dezelfde plaats zitten als gisteren.’


  Sophie zuchtte, ten prooi aan vreugde en ongerustheid. Gisteren had ze naast Gary gezeten.


  ‘Goedemorgen,’ mompelde hij, achter haar aan komend.


  Ze voelde dat ze bloosde. Alsof zijn nabijheid nog niet genoeg was, herinnerde zijn schorre stem haar aan hun korte conversatie in de auto, toen hij haar had verteld dat hij wel duizend ideeën had – en één daarvan had gedemonstreerd.


  ‘Goedemorgen,’ mompelde ze, zich op zijn stropdas concentrerend in de hoop dat zijn bizarre smaak haar immuun zou maken voor zijn charmes.


  Toen ze op de jurytribune plaatsnam, sloeg ze haar benen over elkaar, maar bij het zien van de wijd openstaande split zette ze haar voeten snel weer naast elkaar op de grond. Zedig trok ze haar rok recht.


  Jocelyn Kramer zat met haar advocaat achter een tafel. Ze zag er verdrietig maar vastberaden uit. Sophie voelde een golf van medeleven in zich opwellen, vooral toen ze Jocelyns ex-verloofde met een zelfverzekerde blik in zijn ogen naar zijn plaats zag lopen. Alsof hij trots was op zijn misselijke streek.


  ‘Wilt u allen opstaan.’


  Met haastige passen kwam de rechter naar binnen. Toen ze zat, lieten de juryleden zich weer op hun plaats zakken. Daarbij raakte Gary’s been per ongeluk het hare. Ze dacht tenminste dat het per ongeluk was. Pas toen zijn knie opnieuw tegen haar been schuurde, besefte ze dat het geen ongelukje was geweest. Ze wilde hem boos aankijken, maar op dat moment nam de rechter het woord.


  ‘Deze ochtend,’ verkondigde ze, ‘staat er een uitstapje op het programma.’


  Er ging een golf van opwinding door de juryleden heen.


  ‘We zullen ongeveer twee uur weg zijn. Eiseres is van mening dat de juryleden de kapel en de herberg met eigen ogen moeten aanschouwen om zich een goed oordeel te kunnen vormen over het doorstane leed.’


  


  De banken van het schoolbusje waarop Middlesex County Court was geschilderd, waren breed genoeg om twee volwassenen plaats te bieden. Het kostte Gary weinig moeite om de plek naast Sophie te bemachtigen. Ze zei niets, maar schoof zo ver mogelijk bij hem vandaan en keek uit het raam.


  Hij voelde dat haar onrust aan hem te wijten was. Jammer dan. Zij maakte hem ook onrustig, alleen slaagde hij er beter in het te verbergen.


  Misschien was onrustig niet het juiste woord. Het gaf hem bepaald geen onaangenaam gevoel om naast haar te zitten. Terwijl de bus Memorial Drive af hobbelde, zetten de stralen van de lentezon haar haren in vuur en vlam. Op dat moment wilde hij niets liever dan met zijn vingers door de dikke lokken woelen en haar nek met kussen bedekken.


  Ze werden echter nauwlettend gadegeslagen, niet alleen door de andere juryleden maar ook door een aantal gerechtsdienaren die erop moesten toezien dat ze zich aan de regels hielden. Ze mochten wel praten, maar alleen over dingen die niets te maken hadden met de rechtszaak.


  De onmiskenbaar erotische spanning die tussen hen hing, had niets te maken met de rechtszaak, maar Gary vroeg zich af of de stenotypiste die in de stoel voor hen zat geen bezwaar zou maken tegen een dergelijk gespreksonderwerp. ‘Het uitzicht op de rivier is prachtig, hè?’ zei hij, een veiliger onderwerp aanroerend.


  Sophie leek zich met tegenzin naar hem toe te draaien. ‘Daar heb je gelijk in.’ Na die woorden keek ze weer star voor zich uit.


  ‘Ben je weleens naar een van de Esplanada-concerten geweest?’ Hij wees naar het park dat zich langs de rivieroever uitstrekte. De lucht was helder genoeg om vanaf de weg de Hatch Memorial Shell, het in het park gelegen openluchttheater, te zien liggen.


  ‘Nee, maar ik heb wel gehoord dat er veel mensen op afkomen. De Boston Pops-concerten schijnen een half miljoen bezoekers te hebben getrokken.’


  Gary knikte. ‘Op Onafhankelijkheidsdag komt er enorm veel publiek. Niet dat Tim iets om de Boston Pops geeft, trouwens. Soms worden er gratis rockconcerten gehouden. De vorige zomer heeft hij me gesmeekt hem mee te nemen naar een of andere punkvoorstelling. Maar een paar jaar geleden braken er tijdens zo’n gratis concert rellen uit, en ik peins er dan ook niet over mijn zoon erheen te laten gaan.’


  ‘Woont je zoon bij je?’


  ‘Wat dacht je dan? Dat hij zes maanden per jaar op zee zat of zo?’


  ‘Nou, het zou toch kunnen…’ Ze begon te blozen. ‘Sorry, dat zijn helemaal mijn zaken niet.’


  ‘Het maakt niet uit, vraag maar gerust.’ Hij vond het heerlijk dat ze genoeg belangstelling voor hem had om nieuwsgierig te zijn.


  ‘Nou…’ Haar handen lagen met ineengestrengelde vingers in haar schoot. ‘Zelfs in deze moderne tijd zie je het niet vaak dat de vader de voogdij krijgt over zijn kind.’


  ‘Wel als de moeder dood is,’ zei hij op zachte toon.


  Ze werd bleek en leek verbijsterd. Toen kreeg ze een berouwvolle blik in haar ogen. Hij was geneigd haar te zeggen dat ze het niet erg hoefde te vinden dat ze in zijn verleden had zitten poken, maar hij vond haar verwarring wel grappig.


  ‘Het spijt me,’ zei ze.


  Meestal voelde hij zich ongemakkelijk wanneer buitenstaanders op overdreven wijze hun medeleven toonden omdat Meg dood was en hij als alleenstaande vader was achtergebleven. Nu genoot hij er echter van. Hij had er totaal geen bezwaar tegen als zijn verlies haar gunstiger over hem zou stemmen, of als ze zou proberen hem te troosten en zijn leed te verzachten. Hij kon haar genoeg manieren aan de hand doen om dat te bereiken…


  Het leek er echter eerder op dat Sophie degene was die troost nodig had. Ze was akelig bleek, haar ogen stonden vochtig, en ze friemelde zenuwachtig met haar handen. Als de stenotypiste niet pal voor hen had gezeten en als praatzieke Louise geen vrij uitzicht op hen had gehad vanaf de andere kant van het gangpad, zou hij haar handen in de zijne hebben genomen en haar hebben toegefluisterd dat alles in orde was. Hij zou haar troosten – of zich door haar laten troosten, als dat was wat ze wilde.


  Haar handen vasthouden zou niet genoeg zijn. In plaats daarvan stak hij zijn handen in de zakken van zijn jasje. ‘Je hoeft je niet opgelaten te voelen,’ zei hij met een glimlach. ‘Dat kon je niet weten.’


  ‘Is het… Is het lang geleden gebeurd?’


  ‘Acht jaar geleden.’


  ‘Wat erg voor je zoon. Om op zo jonge leeftijd zijn moeder te verliezen…’


  Genoeg was genoeg. Nu begon híj zich ongemakkelijk te voelen. Hoezeer hij ook door Sophie getroost wilde worden, op medelijden was hij niet gesteld. ‘Met mijn zoon gaat het prima,’ zei hij op nadrukkelijke toon. ‘Het is een normaal, gelukkig kind. Hij is zo gezond als een stier, als hij tenminste niet zijn botten breekt door van sleeën te vallen.’


  Peinzend keek ze hem aan, alsof ze niet wist of ze hem moest geloven. Goed, hij wilde haar blijkbaar duidelijk maken dat hij inmiddels over zijn verdriet heen was en dat hij net zo gelukkig en normaal was als zijn sterke, gezonde zoon. Hij had haar duidelijk gemaakt dat hij niet meer treurde, al een hele tijd niet meer.


  Die boodschap kon hij niet anders overbrengen dan op harteloze of aanmatigende wijze. Ze moest trouwens weten dat hij verkikkerd op haar was. Hij had haar gekust, en wanneer hij de priemende ogen van het Middlesex County Superior Court niet meer op zich gericht wist, zou hij dat experiment beslist herhalen. Dat hij zich tot Sophie Wallace aangetrokken voelde, had niets met Meg te maken. Hij had veel van haar gehouden en zou haar nooit vergeten, maar ze was al lang dood en hij was springlevend.


  Juist toen hij bezig was een diplomatieke formule te bedenken om dat aan Sophie duidelijk te maken, maakte de bus een scherpe draai, waardoor ze tegen hem aan viel. Hij sloeg zijn arm om haar heen, hoewel haar veiligheidsgordel haar voldoende op haar plaats hield om te voorkomen dat ze op zijn schoot belandde.


  Opnieuw maakte de bus een scherpe draai, en Sophie nam zijn knie als houvast. Haar handpalm lag tegen zijn dijbeen, en in gedachten voelde hij haar vingers op zijn blote been, alsof zijn spijkerbroek op wonderbaarlijke wijze in rook was opgegaan. Haar haren kwamen tegen zijn kin en hij ving de betoverende geur van haar bloemenparfum op, waardoor zijn fantasie nog meer op hol sloeg.


  Toen de bus weer rechtuit reed, kwam ze met een hoogrode kleur overeind. Ze zag er ademloos uit.


  ‘Die chauffeur is gek,’ mompelde ze.


  ‘Nee hoor, ik heb hem ervoor betaald om zo te rijden,’ grapte Gary.


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Toen zag ze zijn glimlach en ontspande zich. ‘Je bent een slechterik.’


  ‘Ik doe mijn best.’ Haar triestheid over de dood van Tims moeder was verdwenen, en Gary haalde opgelucht adem. ‘Vertel me eens hoe een stadsmuis uit Carmel in deze omstreken verzeild kan raken,’ zei hij.


  ‘Je bedoelt hoe ik in Cambridge terecht ben gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Wat heeft je ertoe bewogen van Carmel naar Cambridge te verhuizen?’


  De blos die op haar gezicht verscheen, gaf haar een ongelooflijk jonge en onschuldige uitstraling. Ze staarde uit het raam, maar er lag geen rivier meer waarop ze zich kon concentreren, alleen asfalt en lelijke gebouwen.


  Zuchtend draaide ze zich weer naar hem toe. ‘Daar kan ik geen antwoord op geven.’


  ‘Ik heb je mijn levensverhaal verteld. Nu ben jij aan de beurt.’


  ‘Je hebt me je levensverhaal niet verteld,’ wierp ze rustig tegen. ‘En ik kan je het mijne niet vertellen.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze wees met haar hoofd naar de stenotypiste en schoof ongemakkelijk in haar stoel heen en weer. ‘Dan zouden we de rechtszaak ter sprake brengen,’ antwoordde ze op fluisterende toon.


  Had haar levensverhaal dan iets te maken met de rechtszaak? Aha, dat was interessant.


  In gedachten bracht hij enkele mogelijkheden ter sprake. Van Carmel naar Cambridge. Van Californië naar Massachusetts. Een bruiloft? Een gigantische schadevergoeding? Een onnozele rechtszaak?


  ‘Ben je gescheiden?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Alsjeblieft, Gary, hou erover op.’


  ‘Ben je verloofd geweest?’


  Opnieuw kreeg ze een kleur, maar ze perste haar lippen op elkaar. ‘Dat zijn jouw zaken niet.’


  ‘Ik heb belangstelling voor jouw zaken.’


  Ze zweeg even. Toen zei ze, plotseling van onderwerp veranderend: ‘Dat is de lelijkste stropdas die ik ooit heb gezien. Ik dacht dat de das die je gisteren om had de lelijkste was die ik ooit had gezien, maar nu besef ik dat ik fout zat. Deze is erger.’


  Hij keek omlaag en schoot in de lach. Inderdaad, de das was lelijk, maar wel op een robuuste manier. ‘Het was een vaderdagcadeautje van Tim.’


  ‘O… Het spijt me,’ zei ze, onmiddellijk in haar schulp kruipend.


  Blijkbaar was ‘Tim’ het magische woord. Hij hoefde de naam van zijn zoon maar te noemen en ze werd zacht en meegaand. Plotseling werd het hem duidelijk dat hij zich als vader moest profileren.


  ‘Hij zal wel veel van sport houden,’ zei ze mompelend.


  ‘Hij is gek op honkbal, niet op rugby. Hij vindt deze stropdas nu trouwens ook vreselijk, maar op de een of andere manier blijf ik hem dragen. Ik zal wel een sentimentele dwaas zijn.’


  ‘Het is helemaal niet dwaas om dergelijke gevoelens voor je zoon te koesteren,’ verklaarde ze.


  Gary onderdrukte een triomfantelijke glimlach. Het was duidelijk dat hij met Tim de snelste weg naar haar hart had gevonden. Hij deed er goed aan haar niet te vertellen dat hij maar drie stropdassen had, en dat zij er daar al twee van had gezien. Wat hem betrof, mocht ze gerust denken dat hij uit een gevoel van vaderlijk sentiment deze das had uitgekozen.


  De bus verliet de snelweg, en tot Gary’s spijt minderde de chauffeur vaart en reed in een langzaam tempo verder. Hij had geen excuus meer om zijn arm om Sophie heen te slaan, om zijn neus in haar haren te begraven en met zijn lippen haar krullen te beroeren.


  ‘Wat is het hier landelijk,’ riep ze uit toen het busje Route 20 in westelijke richting volgde. ‘Zo moet het er waar jij woont ook uitzien.’


  ‘Dit is een buitenwijk,’ zei hij corrigerend. Zo landelijk zag het er hier niet uit. Het stadje waar hij woonde, was trouwens ook niet meer het toppunt van landelijkheid. Sinds zijn jeugdjaren was Boston zo uitgedijd, dat de buitenwijken bijna tot aan Stow reikten. Langs de hoofdwegen waren woonhuizen en winkelpromenades als paddestoelen uit de grond geschoten, en vlak langs het stadje liep tegenwoordig een autosnelweg.


  ‘Die krant die je gisteren las, ging die over deze streek?’


  Gary kon zijn lachen niet inhouden. ‘Je klinkt alsof we de aarde hebben verlaten en op weg zijn naar een ander melkwegstelsel. We bevinden ons nog altijd in de buitenwijken van Boston, hoor.’


  ‘Nou, ik…’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik zat er alleen aan te denken hoe anders jouw leven moet zijn.’


  Hoe anders dan het hare, bedoelde ze eigenlijk. Anders genoeg om niets met hem te willen hebben. Ook al was hij een pappa met een vreselijke stropdas. Ook al had hij een meelijwekkend verlies achter de rug. Hun levens verschilden te veel van elkaar.


  Goed. Oké. Ze kwamen inderdaad uit een andere wereld, hij zou de laatste zijn om dat te ontkennen. Maar wat dan nog? Ze spraken dezelfde taal. Ze begrepen elkaar.


  De stenotypiste draaide zich in haar stoel naar hem om. ‘Woont u hier in de buurt?’ vroeg ze hem.


  Hij vroeg zich af hoeveel ze van het gesprek had opgevangen, maar besloot toen dat het hem niet kon schelen als ze elk woord dat hij en Sophie met elkaar hadden gewisseld, zorgvuldig in haar geheugen had gegrift. ‘Ik woon nog een kilometer of vijftien verderop, in Stow.’


  ‘Wat vraagt de manicure daar voor een behandeling? Minder dan in de stad, wed ik.’


  ‘Ik zou het niet weten.’ Zijn blik dwaalde naar Sophies handen. Ze had fraaie nagels, niet zo lang maar bedekt met lichtroze nagellak.


  ‘Mijn nagels scheuren zo vaak. Die stenografeermachine is werkelijk een ramp voor je nagels. Waar laat jij je nagels manicuren?’ vroeg ze Sophie.


  ‘In mijn slaapkamer,’ antwoordde Sophie.


  Gary moest zich inhouden om niet te kreunen. Praatjes over nagels manicuren lieten hem koud, maar Sophies slaapkamer…


  Sophie en de stenotypiste begonnen te praten over de verschillende manicurezaken in het centrum van Cambridge. Gary bleef waar hij met zijn gedachten was: in Sophies slaapkamer. Hij zag zachte pasteltinten voor zich, snuisterijen uit haar eigen winkel en een dik, lichtgekleurd tapijt. Een breed bed met een wit donzen dekbed. Talloze kussens in allerlei vormen. Haar haren, uitgewaaierd over enkele van die kussens, en haar lichaam uitgestrekt op het donzen dekbed. Naakt. Zacht en gebronsd, een sculptuur van welvingen, schaduwen en holten.


  Dat beeld beviel hem. Het maakte hem niet uit dat ze uit verschillende werelden kwamen; in de wereld van haar slaapkamer zouden ze het heel aardig met elkaar kunnen vinden.


  Hij gaf zich aan deze gelukzalige fantasie over tot ze het kapelletje bereikten. De bus reed een met bakstenen geplaveide hoefijzervormige oprit op, die naar een waanzinnig schilderachtig kerkje voerde. Het herinnerde aan een pentekening van Currier & Yves. Alle vrouwen in de bus, met inbegrip van de stenotypiste en zelfs de zakelijke rechter, slaakten een diepe zucht toen het vehikel voor de zuilen van het portaal tot stilstand kwam.


  ‘Onthou dat u niet mag praten over wat u ziet,’ zei de rechter op vermanende toon toen iedereen van zijn plaats opstond.


  Sophie hoefde helemaal niets te zeggen. Met een ruk draaide ze zich naar Gary om, die bijna verblind werd door het licht in haar ogen. Ze glansden, ze straalden van verrukking.


  Nou, dacht Gary zuurtjes, met deze zet had Jocelyn Kramer stellig een aantal leden van het jurypanel voor zich gewonnen. Elk jurylid dat een zwak had voor romantische clichés, elk jurylid dat dacht dat een leuk, wit kapelletje aan een landelijk weggetje, omgeven door gazons en mooie bomen, voldoende was om een huwelijk de moeite waard te maken, zou vast en zeker voor Jocelyn Kramer pleiten.


  Aan Sophies stralende glimlach te zien, was ook zij zo’n lichtzinnig persoontje dat tot bezwijmens toe van een romantisch tafereeltje kon genieten. En dat betreurde hij ten zeerste.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Tijdens de rondleiding door achtereenvolgens het schattige trouwkapelletje en de historische herberg kon Sophie wel huilen. Wat beloofd had een schitterende bruiloft te worden, was door toedoen van een egoïstische schoft wreed in duigen gevallen.


  Gary week al die tijd niet van haar zijde. Sophie vroeg zich af of hij aan zijn eigen huwelijk moest denken. Die was in een tragedie geëindigd. Zijn vrouw was gestorven, en hij was alleen met zijn zoon achtergebleven. Die gedachte stemde haar nog droeviger.


  Als hij echter al aan zijn eigen huwelijk dacht, dan liet hij dat niet merken. Tijdens de hele rondleiding keek hij onbewogen voor zich uit. De rechter had hun gevraagd hun gevoelens voor zich te houden, en dat deed hij.


  Ook zij hield haar gevoelens voor zich. Stoïcijns maakte ze aantekeningen. Ze maakte een schets van het kapelletje, schreef het menu op dat Jocelyn Kramer en haar moeder voor het trouwdiner hadden uitgekozen, de wijn die erbij gedronken zou worden en de tafeldecoratie waarop ze hun oog hadden laten vallen.


  De hemel zij geprezen dat zij en Mitchell nog niet zo ver waren geweest met hun trouwplannen. Ze zou het fantastisch hebben gevonden in zo’n kerkje te trouwen. Haar familie in Californië zou verrukt zijn geweest van het schilderachtige decor.


  Als ze haar ogen dichtdeed en haar fantasie de vrije loop liet, zag ze echter niet Mitchell onder aan de trap op haar staan wachten, maar Gary Brett in zijn spijkerbroek, compleet met zijn stropdas met rugbymotieven. Met Gary zag ze zich over de dansvloer op de eerste verdieping van de herberg zweven. En het was Gary die haar verleidelijk tegen zich aan trok.


  Een angstaanjagend beeld.


  Ze begreep niet hoe hij zo haar geest had kunnen binnendringen. Hij was boer van beroep. Hij was een medejurylid. Verder niets.


  Verder niets? Hij was weduwnaar, een toegewijd vader, een eerzaam mens. Dat hij tijdens de ondervraging had toegegeven weleens een vrouw de bons te hebben gegeven, had feitelijk niets te betekenen. Zeker niet voor een sentimentele dwaas, zoals hij zichzelf noemde.


  Verdorie. Ze was hard op weg verliefd te worden op Gary Brett.


  Daarom zorgde ze ervoor op de terugweg in de bus naast iemand anders te zitten. Ze nam plaats naast Henri, de Haïtiaanse immigrant met zijn zangerige accent. Tijdens de rit vertelde hij haar over zijn aankomst in Boston, vier jaar geleden, naar zijn zeggen de gelukkigste dag van zijn leven.


  Bij aankomst in Cambridge werden de juryleden via een achterdeur het gerechtsgebouw binnen geloodst en vervolgens met een dienstlift naar de zevende verdieping gebracht; volgens de geüniformeerde bewaker waren de liften aan de voorkant van het gebouw nog altijd niet gerepareerd. Tegen de tijd dat ze in de rechtszaal zaten, was het bijna twaalf uur.


  Als Sophie niet als jurylid had moeten opdraven, had ze zich nu zitten op te tutten voor haar afspraakje met de investeringsadviseur die een tweede huis bezat op Martha’s Vineyard. In plaats daarvan zat ze op de jurytribune, naast een weduwnaar die haar wantrouwend met zijn ogen volgde.


  ‘Heb ik zo’n slechte adem?’ vroeg hij fluisterend.


  Sophie keek om zich heen, hopende dat er een parketwachter zou verschijnen om de zaal tot de orde te roepen. Dat gebeurde echter niet.


  Zuchtend draaide ze zich naar Gary om. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ fluisterde ze terug.


  ‘Ik vroeg me af waarom je op de terugweg niet naast me kwam zitten.’


  Omdat ik bang ben dat ik te veel om je ga geven, dacht ze, maar ze zei: ‘Ik was nieuwsgierig naar de Haïtiaanse gebruiken.’


  ‘Natuurlijk, hoe kon ik zo dom zijn.’


  ‘Gary…’ Ze sprak met opeengeklemde kaken en hoopte maar dat niemand hen afluisterde. ‘We zijn juryleden.’


  ‘In dit gebouw wel, ja. Maar elders kunnen we iets heel anders zijn.’


  Nee, dat konden ze niet. Ook elders zou ze Sophie Wallace zijn, de stadsmuis, de winkeleigenares, de vrouw die nog altijd hoopte ooit een man te vinden die zijn beloften zou nakomen. En hij zou ook elders Gary Brett zijn, de plattelandsjongen, de alleenstaande vader die vrouwen de bons gaf en het stadsleven meed. De man die met zijn knappe trekken haar gemoedsrust verstoorde.


  De rechter kwam binnen, het geroezemoes verstomde en iedereen kwam overeind. Toen Sophie haastig opstond, pakte Gary haar bij de elleboog. Het was of er een stroomstoot door haar heen ging. Snel trok ze haar arm terug.


  Ze zat in moeilijkheden. Grote moeilijkheden.


  De rechter ging niet zitten, maar wendde zich tot de jury: ‘U heeft een uur lunchpauze. Volgt u alstublieft de parketwachter.’ Ze gaf een felle tik met haar hamer, draaide zich om en beende de rechtszaal uit.


  Toen iedereen weer in de jurykamer stond, kwam een geüniformeerde bewaker hun vertellen dat de lunch naar boven zou worden gebracht. ‘U kunt kiezen uit een sandwich met ham, met kalkoen of met kaas,’ verklaarde hij. ‘Wat het drinken betreft, kunt u koffie, melk of frisdrank nemen.’


  Mokkend bestelde Sophie een kaassandwich en een coca cola light.


  ‘Ben je vegetarisch?’ vroeg Gary toen hij zijn bestelling had doorgegeven. ‘Gisteren at je yoghurt en nu kaas.’


  ‘Ik ben niet gek op vleeswaren,’ antwoordde ze glimlachend, terwijl ze haar stoel aanschoof en probeerde geen aandacht te schenken aan het feit dat Gary onmiddellijk naast haar kwam zitten.


  Waarom had hij zulke stralende ogen? Waarom had hij zo’n verwarrend kuiltje in zijn wang? Waarom zaten ze samen in het jurypanel? Waarom voelden haar benen aan alsof ze van was waren?


  Hij glimlachte terug en leek daarmee al haar vragen te beantwoorden. Waarom? Omdat het lot het zo had bepaald. Omdat het tijd werd haar horizon te verbreden. Omdat Gary prettig gezelschap was en over een dag of wat een prettige herinnering zou zijn. Waarom zou ze zich tot het zover was niet een pleziertje gunnen?


  Miss Prinz ging aan het hoofd van de tafel zitten. ‘Ik stel voor dat we ons tijdens het eten aan elkaar voorstellen. Dat zal het komende overleg zeker vergemakkelijken,’ verklaarde ze, waarbij ze haar blik op elk van de aanwezigen liet rusten, alsof ze wilde controleren of ze wel met hun aandacht bij de les bleven. ‘Ik ben Margaret Prinz. Ik ben office manager bij een accountantsfirma in Boston. Het is de vierde keer dat ik in een jury zit, wat de reden is dat ik heb aangeboden als voorzitter op te treden. De volgende,’ zei ze, en ze knikte naar Henri.


  ‘Aangeboden?’ vroeg Gary fluisterend aan Sophie. ‘Ze heeft het baantje gewoon van me afgepakt.’


  ‘Nee, van mij,’ fluisterde Sophie terug.


  ‘Misschien moet een goede voorzitter wel bazig zijn.’


  ‘Ik kan heel bazig zijn,’ zei ze op pochende toon, wat haar een uitdagende grijns van Gary en een misnoegde blik van Miss Prinz opleverde.


  Henri vertelde dat hij buschauffeur was en daarna vertelde hij over de dag dat hij Amerikaans staatsburger werd. Louise presenteerde zichzelf als een gepensioneerde huismoeder – al mijn vogeltjes zijn uitgevlogen – die zich tegenwoordig bezighield met borduren en televisiekijken.


  Naast haar zat Jack, de caissonarbeider, die uitgebreid verslag deed van zijn werk, het bouwen van tunnels onder water. De sandwiches arriveerden toen het jurylid dat links van Miss Prinz zat, Phillip, over zijn carrière als gymleraar op een openbare school in Billerica vertelde. ‘Het is voor het eerst dat ik in een jurypanel zit,’ gromde hij, terwijl hij Miss Prinz venijnig aanstaarde, ‘en hopelijk ook voor het laatst.’


  ‘Wilt u uw persoonlijke mening voor u houden?’ Miss Prinz perste haar lippen opeen en wendde zich tot Gary. ‘De volgende.’


  ‘Ik ben Gary. Ik ben boer en hou wel van mensen die hun persoonlijke mening geven.’


  ‘Als voorzitter van deze jury –’


  ‘Dat baantje hebt u aan uzelf te danken, Miss Prinz.’


  ‘We kunnen beter doorgaan, denkt u niet?’ vroeg Miss Prinz op droge toon.


  ‘Ik mag haar niet,’ fluisterde Gary tegen Sophie.


  ‘Je meent het,’ fluisterde ze terug.


  ‘U bent aan de beurt,’ beval Miss Prinz juist toen Sophie een hap van haar sandwich nam.


  Terwijl ze kauwde, was ze zich bewust van de stilte en de verwachtingsvolle blikken van de andere juryleden. Met een slok cola spoelde ze de hap snel naar binnen, en ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik ben Sophie, ik heb een winkeltje in Cambridge en als ik hier niet had gezeten, dan had ik nu een afspraakje met een aardige jongeman gehad.’


  Gary draaide zich om en keek haar met een raadselachtige glimlach aan, alsof hij haar ervan verdacht hem een geheime boodschap te sturen.


  Dat was natuurlijk precies wat ze deed, vermoedde ze. Hem – en zichzelf – in herinnering brengen dat ze buiten het gerechtsgebouw een eigen leven had, zou haar misschien iets minder gevoelig en weekhartig maken. Gevoeligheid en weekhartigheid hadden haar al eerder in de problemen gebracht, toen ze erin toestemde met Mitchell te trouwen. Ze moest beter haar best doen om zich niet door Gary te laten inpalmen; ze kende hem nauwelijks, maar hij leek haar al voor zich te kunnen winnen met… tja, eigenlijk met weinig meer dan een raadselachtige glimlach.


  Ze glimlachte terug. Hij liet haar boeten door haar onder de tafel met zijn been aan te stoten. Of eigenlijk kon je het geen aanstoten noemen: hij streelde haar dijbeen met zijn knie.


  Ze kreeg een kleur en nam een grote slok van haar cola.


  ‘Waarom vertel je ons niet meer van dat afspraakje?’ vroeg hij met een valse gloed in zijn ogen, zijn been nog altijd stevig tegen het hare drukkend.


  ‘Nou, hij is…’ Ze nam nog een slok en schraapte haar keel. ‘Hij is zakenman, en hij heeft een vakantiehuis op Martha’s Vineyard.’ Verder wist ze niets van hem. Ze kon zich zelfs nauwelijks zijn naam herinneren.


  ‘Wat romantisch!’ riep Louise uit, en ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik vind het zoiets moois wanneer twee mensen verliefd op elkaar worden. Wat vind ik dat fijn voor je, Sophie.’


  In Gary’s ogen starend, besloot Sophie dat ze het zelf eigenlijk helemaal niet zo fijn vond. Als er iets romantisch was, dan was het de manier waarop Gary met zijn blik haar zenuwen streelde, de manier waarop zijn been langs het hare schuurde, de manier waarop zijn glimlach dingen leek te beloven die ze niet bij naam durfde te noemen.


  Haar poging om hem van zich af te schudden was mislukt. Kon ze het nu maar betreuren…


  


  Toegegeven, hij was niet het meest plichtsgetrouwe jurylid ter wereld. Maar Jocelyn Kramers tranen leverden evenmin het meest meeslepende drama ter wereld op. Haar bruiloft ging niet door. Dat was alles.


  Gary werd veel meer in beslag genomen door het bericht dat de een of andere kerel met een vakantiehuis op Martha’s Vineyard een lunchafspraak met Sophie had.


  Wie was die knul? Hoe serieus was hun relatie? En als Sophie werkelijk iets met hem had, waarom had ze gisteren toen hij haar kuste dan niets gezegd? Niet alleen had ze gezwegen, maar ze had hem ook teruggekust, enthousiaster dan hij had durven hopen. Evenmin had ze tijdens de lunch zijn knie weggeduwd, toen hij ermee langs haar been streek.


  Probeerde ze hem te verleiden of wilde ze hem juist van zich afschudden? Wanneer hij wisselende boodschappen ontving, koos hij voor de boodschap die hem het best beviel. Als Sophie hem duidelijk wilde maken dat hij haar met rust moest laten omdat ze al iemand had, dan moest ze zich iets beter uitdrukken.


  Op dit moment drukte ze zich alleen uit met behulp van pen en papier. Het leek wel of ze een dictaat opnam, zo veel aantekeningen maakte ze. Elk snikkend uitgebracht woord moest blijkbaar worden opgeschreven.


  En het ontbrak bepaald niet aan snikkend uitgebrachte woorden. Jocelyn Kramer kon in elk geval niet worden verweten dat ze weinig spraakzaam was. Ze ratelde aan een stuk door over haar verloving met Ronald McGuire, vertelde uitgebreid hoe hij haar het hof had gemaakt en hoe ze hun gezamenlijke toekomst hadden uitgestippeld.


  ‘Hebt u Mr. McGuire onder druk gezet om deze toezeggingen te doen?’ vroeg advocaat Laudrey haar.


  ‘Nee!’ riep Jocelyn Kramer fel uit. ‘Hij begon als eerste over trouwen te praten. Hij was degene die onze relatie wilde bezegelen.’


  ‘Maar het idee stond u niet tegen, is het wel?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze wierp McGuire een treurige blik toe. ‘Ik hield van die man,’ zei ze met trillende stem.


  Gary moest toegeven dat ze wel een Oscar had verdiend – maar beslist niet het gelijk van de jury. Ze kon goed toneelspelen, maar logica was niet haar sterkste kant.


  Wat zou Sophie toch allemaal neerpennen? Hij probeerde discreet over haar schouder te gluren, maar hij kon haar warrige handschrift niet ontcijferen. Ze staarde afwisselend naar haar notitieblok en naar de vrouw in de getuigenbank. De uitdrukking op haar gezicht was zelfs nog serieuzer dan die van Jocelyn Kramer.


  ‘Niet één keer heeft hij laten merken dat hij bedenkingen had,’ zei Jocelyn op geëmotioneerde toon. ‘Hij was nauw bij de voorbereidingen betrokken. Samen hebben we een fotograaf en musici uitgekozen.’


  ‘Wist hij hoeveel het allemaal zou gaan kosten?’ vroeg Laudrey.


  Vast niet zoveel als deze rechtszaak, dacht Gary zuur.


  ‘Natuurlijk wist hij dat. We hebben samen de prijzen vergeleken. De kosten leken hem niet te deren.’


  ‘Dus u had er geen idee van dat Mr. McGuire er niet achter stond?’


  ‘Ik dacht dat we een eerlijke relatie hadden. Als hij me eerder had verteld dat hij niet met me wilde trouwen, dan was ik er wel overheen gekomen. Ik zou er kapot van zijn geweest, maar het was nog altijd beter geweest dan me op mijn trouwdag in de steek te laten.’


  ‘Dank u.’ Daarna zei hij tegen de andere advocaat: ‘U kunt uw gang gaan.’


  Harrison liep naar de getuigenbank en keek Jocelyn aan als een vader die geen onzin accepteert van zijn recalcitrante dochter. ‘U zou er kapot van zijn geweest,’ herhaalde hij haar woorden.


  ‘Natuurlijk. Ik hield van Ronald.’


  ‘En u bent er nog altijd kapot van, is het niet?’


  ‘Als ik verliefd ben, dan is dat niet voor één dag,’ antwoordde ze, haar ex-verloofde een beschuldigende blik toewerpend.


  ‘Dus u zint op wraak?’


  ‘Ik zin niet op wraak,’ antwoordde ze alsof ze haar lesje goed had voorbereid. ‘Met wraak bereik ik niets. Ik haat Ronald. Ik wil dat hij uit mijn leven verdwijnt. Met wraak verdwijnt hij niet uit mijn leven.’ Nu klonken er geen tranen meer in haar stem door. ‘Het enige wat ik wil, is een onkostenvergoeding en een compensatie voor al het leed en verdriet dat hij me heeft aangedaan.’


  ‘Dat klinkt me toch als wraak in de oren.’


  ‘Mij klinkt het als leed en verdriet in de oren,’ reageerde de gewezen bruid fel.


  Daarmee had ze in Gary’s ogen een punt gewonnen. Tranen en zelfmedelijden waren aan hem niet besteed, maar voor een fiere houding had hij bewondering. Op dit moment gedroeg ze zich in elk geval fier.


  Sophie sloeg een blad van haar blocnote om en ging verder met schrijven.


  Harrison kwam met een spervuur van vragen over de huwelijksvoorbereiding, en uiteindelijk gaf Jocelyn Kramer toe dat het haar idee was geweest om in de kapel te trouwen en de herberg af te huren.


  Tegen de tijd dat Harrison klaar was met zijn kruisverhoor, had Gary de stellige indruk dat Jocelyn Kramer meer geïnteresseerd was geweest in de bruiloft dan in de bruidegom.


  Zo ging het maar al te vaak met bruiloften: veel pracht en praal, maar weinig oog voor de eigenlijke relatie. Sommige mensen richtten zich vooral op de bruiloft, andere op het huwelijk. Een echt huwelijk was een verbond tussen twee mensen – vergelijkbaar met wat hij met Meg had gehad – en had weinig te maken met pittoreske kapelletjes en eindeloze diners. Het ging om een man, een vrouw en een belofte. Punt.


  Om een uur of vier was Harrison klaar, en daarmee was de kant van de eiseres volledig belicht. De rechter wendde zich tot de juryleden. ‘Morgen,’ zei ze, ‘mag de beklaagde zich presenteren. Ik breng u opnieuw in herinnering met niemand over deze zaak te praten. Morgenochtend om negen uur komt het hof weer bijeen. De zitting is voorbij.’ Ze gaf een tik met de hamer, stond op en liep de rechtszaal uit.


  ‘Eindelijk vrij,’ mompelde Gary opgelucht.


  Sophie sloeg haar blocnote dicht en maakte snelle bewegingen met haar vingers om de kramp te verdrijven. Fronsend keek ze hem aan. ‘Het gaat om een ernstige zaak, hoor.’


  ‘Je meent het.’


  ‘We mogen er niet over praten.’ Waarschuwend knikte ze in de richting van Miss Prinz.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Laten we het dan eens over je vriendje hebben.’


  Zoals te verwachten viel, begon ze te blozen. ‘Laten we dat maar niet doen,’ zei ze, hem met haar hoofd gebarend door te lopen.


  Hij volgde de caissonarbeider door het smalle pad de jurytribune en vervolgens de rechtszaal uit. In de jurykamer pakten de overige juryleden hun jassen en truien en namen afscheid van elkaar.


  ‘Waarom zouden we niet over je vriendje praten?’ drong Gary aan, deels omdat het antwoord hem interesseerde, maar vooral omdat hij het zo leuk vond haar te zien blozen.


  Ze negeerde hem. ‘Tot morgen, Gary,’ zei ze, opgewekter dan ze zich voelde. Ze sloeg de riem van haar tas over haar schouder en beende de kamer uit.


  Zijn nieuwsgierigheid was nu helemaal geprikkeld, en hij volgde haar de gang door. Hij was niet echt verrast toen hij voor een van de liften een grote menigte aantrof. De overige liften waren blijkbaar nog altijd buiten bedrijf.


  ‘Je bent er zelf over begonnen,’ zei hij toen hij haar had ingehaald.


  ‘Wanneer dan?’


  ‘Tijdens de lunch. Je zei dat je vandaag eigenlijk een lunchafspraak had.’


  ‘Dat wil nog niet zeggen dat ik een vriend heb.’ Haar stem klonk net zo kranig als die van Jocelyn tijdens het kruisverhoor.


  Gary zweeg even. Vrouwen waren hem een raadsel. Zelfs Meg, die hij beter had gekend dan welke andere vrouw ook, was altijd een raadsel voor hem gebleven – en Sophie kende hij al helemaal niet. Als ze géén vriend had, of als het niet haar bedoeling was geweest dat Gary ernaar zou vragen, waarom had ze dan de lunchafspraak ter sprake gebracht? Als ze hem van zich wilde afschudden, waarom zei ze dat dan niet gewoon?


  Voor hen gingen liftdeuren open. ‘Doet die het?’ vroeg iemand in de groep wachtenden.


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde een ander op waarschuwende toon.


  ‘Hij lijkt het toch te doen,’ zei Gary, en hij pakte Sophie bij de arm en leidde haar naar de lift.


  Enkele mensen in de hal mompelden verward. ‘Een paar minuten geleden deed hij het nog niet,’ merkte iemand anders op.


  ‘Misschien is hij nog niet gerepareerd,’ zei Sophie. Toen schoven de deuren dicht.


  Vol vertrouwen duwde Gary op het knopje van de begane grond. ‘Goed,’ zei hij, blij dat ze een lift voor zichzelf hadden. ‘Zeg me nu eens waarom je iedereen hebt verteld dat je een lunchafspraak met een of andere rijke vent bent misgelopen.’


  Zenuwachtig friemelde ze met haar vingers. Haar blik dwaalde door de schemerig verlichte lift om zich uiteindelijk op de grond te concentreren. ‘Ik weet niet wat ik met je aan moet, Gary.’


  Hij hield zijn adem in en glimlachte. In nog geen tien seconden was Sophies felheid veranderd in openhartigheid. ‘Waarom denk je dat je iets met me aan moet?’ vroeg hij.


  ‘Ach, dat weet je best.’ Ze bloosde hevig.


  ‘Nee, dat weet ik niet.’


  Ze zuchtte ongeduldig. Hij wilde het haar horen zeggen. ‘Er… Er is een spanning tussen ons, en ik weet niet wat ik daarmee aan moet.’


  Haar tegenstrijdige gevoelens gaven haar een onweerstaanbare uitstraling. Haar bereidheid om te erkennen dat er iets tussen hen gaande was, maakte haar zelfs nog onweerstaanbaarder. De liftkabels boven hun hoofd knarsten en fronsend keek ze omhoog.


  ‘Wat wil je ermee?’


  Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Ik voel er weinig voor gekwetst te worden, als je dat maar weet.’


  ‘Wie zegt dat je gekwetst zult worden?’


  ‘Ik ben al eens eerder gekwetst,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Dat heb ik bij de ondervraging toch gezegd?’


  ‘Wie is er nooit gekwetst in zijn leven?’ vroeg hij.


  ‘We hebben niets gemeen. Je bent mijn type niet.’


  ‘Wat is jouw type dan? Een rijke vent met een huis op de Vineyard die je hebt verzonnen om mij te ontmoedigen?’


  ‘Ik heb hem niet verzonnen,’ zei ze snel. ‘Ik had vandaag werkelijk een blind date.’


  ‘Een blind date? Dus je kent die knul niet eens?’ Gary lachte. ‘Hoe weet je dan zo zeker dat hij jouw type is?’


  ‘Hij is…’ Ze haalde haar schouders op, en kromp ineen toen de kabels boven de liftcabine onheilspellend kraakten. ‘Ik weet niet of hij mijn type is. Maar we hebben het nu niet over hem maar over jou.’


  ‘Over mij of over mijn afschuwelijke stropdas?’


  Ondanks alles moest ze lachen. ‘Je bent huisvader. Je woont op het platteland, met je honden en je appelbomen. Zo iemand zoek ik niet.’


  ‘Zoek je dan wel een rijke vent die je niet eens kent?’


  ‘Als je het dan zo nodig wilt weten, ik zoek iemand met wie ik een toekomst kan opbouwen,’ verklaarde ze.


  Een toekomst? Wauw! Wie had het over een toekomst? ‘We hebben elkaar gekust, Sophie. We hebben elkaar gekust, en ik ben van mening dat dat experiment voor herhaling vatbaar is. Verder kijken naar de toekomst doe ik niet.’


  ‘Nou, dat is dan nog een verschil tussen jou en mij. Ik kijk wél verder naar de toekomst. Ik ben blijkbaar heel wat voorzichtiger in dergelijke dingen dan jij.’


  ‘Je bedoelt in déze dingen?’ vroeg hij op nadrukkelijke toon. Haar haren glansden. Haar weelderige, volle haardos hoorde bij ‘deze dingen’. En als hij er niet onmiddellijk zijn hand door zou laten glijden, zouden ze in de hal van het gerechtsgebouw staan. Daar zou hij haar moeten overreden haar thuis te mogen brengen, wilde hij tenminste nog een minuut langer alleen met haar zijn.


  Hij stak zijn hand uit en liet zijn wijsvinger langs een glanzende lok glijden. De haarstreng draaide zich om zijn vinger, en hij onderdrukte een kreun. Haar haren waren zacht als zijde en ongelooflijk sexy.


  ‘Gary.’ Haar stem klonk net zo zacht als haar haren aanvoelden. Ze deed een stapje naar achteren en haalde diep adem.


  ‘Jij verlangt net zo naar mij als ik naar jou,’ mompelde hij.


  ‘Ik wil dit niet.’ Ze klonk geïrriteerd en niet langer alleen maar paniekerig.


  ‘Maar je kunt je er niet tegen verzetten,’ opperde hij.


  ‘Het is gewoon niet juist. We hebben bepaalde verplichtingen, ik bedoel, het rechtssysteem –’


  ‘Doen we dan iets wat die verplichtingen kan schaden?’


  ‘We worden geacht objectief te zijn.’


  ‘Over de rechtszaak. Niet over elkaar.’


  ‘Ik kan niet…’ Ze sloot haar ogen en haalde opnieuw diep adem. ‘Ik kan niet helder denken als je me zo aankijkt. En ik moet helder kunnen denken, Gary. Ik wil mijn taak als jurylid uitoefenen zonder gek te worden, oké?’


  Als hij haar nu niet zou kussen, zou hij degene zijn die gek werd. ‘Laten we ervan uitgaan dat de rechtszaak morgen voorbij is. Dat is een acceptabele veronderstelling, vind je niet?’


  Ze keek hem aan alsof ze verwachtte dat hij haar voor de gek hield.


  ‘Een acceptabele veronderstelling,’ gaf hij zichzelf als antwoord. ‘Dus na de rechtszaak kan ik je met een gerust hart kussen.’


  ‘Ik weet het niet. Nee.’ Ze zuchtte en staarde naar de gesloten liftdeuren. ‘Ik denk gewoon dat we niet bij elkaar passen.’


  ‘Als we bij elkaar zijn, spatten de vonken ervan af, en dat weet je.’


  ‘Ik wil het liever niet weten,’ gaf ze toe, hem opnieuw met haar oprechtheid verrassend.


  ‘Sophie,’ mompelde hij, opnieuw zijn hand naar haar uitstekend.


  Met een ruk stond de lift stil, en plotseling was het aardedonker. Gillend stortte ze zich in zijn armen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Ze was al snel over de eerste schrik heen. Eigenlijk was er niets om bang voor te zijn – liften gingen wel vaker kapot. Bovendien genoot ze ervan in Gary’s armen gesloten te staan, hoe gemengd haar gevoelens over hem ook waren.


  Hij rook lekker en mannelijk. In het duister werd ze zich bewust van dingen die voor het oog verborgen bleven: de gestroomlijnde contouren van zijn borst, de munt-achtige geur van zijn aftershave, het goedkope materiaal waarvan zijn stropdas was gemaakt. Ze hoorde zijn regelmatige ademhaling.


  ‘Er zal wel ergens een alarmknop zijn,’ mompelde hij, haar stevig tegen zich aan houdend. ‘Als we die gevonden hebben en erop drukken, komen ze ons redden.’


  Sophie vroeg zich serieus af of ze wel zo graag wilde worden gered.


  Gary had zich waarschijnlijk hetzelfde afgevraagd. Hij liet zijn hand over haar rug tot aan haar nek naar boven glijden. Toen ze zijn vingertoppen tegen de blote huid van haar nek voelde, golfde er een warme tinteling door haar heen.


  Met haar fantasie vulde ze aan wat haar ogen niet konden zien. Ze wist dat hij glimlachte, dat het kuiltje in zijn linkerwang dieper werd. Ze wist dat zijn ogen straalden. Ze wist dat zijn mond op de hare wachtte, naar de hare hongerde.


  Precies op het moment dat hij zijn hoofd omlaag boog, lichtte zij het hare op. Vlak voor hun lippen elkaar raakten, had ze het idee dwars door hem heen te kijken: de verlangende blik in zijn ogen, de energie die door zijn lichaam stroomde, zijn integriteit en zijn vermogen een vrouwenhart te breken. Toen hij haar kuste, verdween het beeld en werd ze alleen nog maar overspoeld door golven van genot.


  Een warme gloed trok door haar lichaam. Haar hele lijf leek in brand te staan. Ze voelde zich zwak en almachtig tegelijk. Hoewel haar benen onder haar gewicht wankelden, had ze het gevoel dat ze de wereld op haar schouders kon dragen.


  Met zijn ene hand ondersteunde hij haar nek, zijn andere hand hield hij tegen haar onderrug gedrukt. Hij slaakte een schorre kreet, en toen duwde hij met zijn tong haar lippen uiteen.


  Hij smaakte al net zo goed als zijn lijf onder haar vingers voelde. Zijn tong vond de hare en verstrengelde zich ermee in een spel van veroveren en veroverd worden.


  Ze zuchtte van genot en frustratie, dankbaar voor wat ze had – maar verlangend naar nog meer. Toen ze zich nog dichter tegen hem aan drukte, gleed zijn hand naar haar billen.


  Even mompelde hij iets onverstaanbaars, en zij mompelde al even onverstaanbaar iets terug.


  Zijn hand gleed via haar heupen en over haar ribben naar haar borst. Ze kronkelde onder zijn aanraking. Met zijn andere hand omvatte hij haar andere borst, en met zijn duimen wreef hij over haar tepels.


  Ze rilde van genot.


  Zacht fluisterde hij haar naam, en begon luider te kreunen. ‘Sophie… o, wat is dit fijn. Ik moet je hebben, Sophie. Ik kan niet meer.’


  ‘O ja… Ja, alsjeblieft.’


  Ze strekte haar handen uit en trok zijn stropdas los. Toen zijn boordknoopje eindelijk losschoot, besloot ze de andere knopen te laten voor wat ze waren en liet ze haar handen naar de gesp van zijn riem afdwalen.


  Ondertussen vocht hij met de knopen van haar rok. Hij maakte er twee los en liet toen zijn hand door de split naar haar dijbenen glijden.


  Zijn hand voelde heet aan, net als haar lichaam. Ze kreeg zijn gesp niet los en dacht alleen nog maar aan zijn vingers die haar door haar slipje streelden.


  ‘Hallo?’


  De stem leek van ver te komen. Gary’s hand bleef over haar slipje wrijven, steeds langzamer, als wilde hij hen heel geleidelijk weer terugvoeren naar het heden. Zijn ademhaling stokte, hij haalde zijn hand tussen haar dijbenen vandaan en trok de rok over haar heupen glad.


  ‘Is daar iemand?’ klonk het vanuit de liftkoker.


  ‘Geef me even de tijd,’ mompelde Gary nog nahijgend.


  Sophie slikte; ze vertrouwde haar eigen stem niet.


  ‘Kunnen jullie me horen?’ riep hun onwelkome bevrijder.


  Gary keek omhoog. ‘Ja, we horen je!’


  ‘Met hoevelen zijn jullie?’


  ‘Met z’n tweeën.’


  ‘Blijf rustig zitten! Geen paniek! We krijgen jullie er wel uit!’


  ‘Is hier iemand in paniek?’ vroeg Gary aan Sophie.


  Ze zag hem bijna glimlachen. Ze voelde zijn warme uitstraling. Maar naarmate de werkelijkheid duidelijker tot haar doordrong, moest ze toegeven dat ze eigenlijk in paniek hoorde te zijn.


  Nog maar een paar minuten geleden had ze hem gezegd dat haar gevoelens voor hem haar in verwarring brachten. Dat was nog altijd zo. Het enige wat was veranderd, was dat ze een enorme bron van begeerte in zichzelf ontdekt.


  Begeerte voor Gary Brett.


  ‘Ik meen nog altijd wat ik zojuist heb gezegd,’ zei ze op waarschuwende toon.


  ‘Over onze verplichtingen jegens het rechtssysteem?’


  ‘Over het feit dat we niet bij elkaar passen.’


  Hij gooide zijn hoofd naar achteren en lachte.


  ‘Daar heb ik net anders niets van gemerkt.’ Hij zweeg even. ‘Je had de tijd van je leven totdat je erover ging nadenken,’ merkte hij op.


  Plotseling floepte de verlichting aan, toen weer uit en tot slot weer aan.


  Sophie knipperde. Zodra haar ogen zich aan het licht hadden aangepast, keek ze naar de man met wie ze de lift deelde. Ze schrok van wat ze zag. Zijn haren zaten verward, zijn boord stond open en zijn overhemd was ter hoogte van zijn riem een verkreukelde massa. Lager durfde ze niet te kijken.


  Als hij er zo wanordelijk uitzag, dan zou het met haarzelf niet veel anders zijn. Ze keek omlaag, naar de wijd openstaande split van haar rok, en knoopte die haastig dicht. Toen ze weer opkeek, zag ze dat hij haar aanstaarde.


  ‘In het licht ben je nog sexier dan in het donker,’ mompelde hij. Hij glimlachte, maar zijn ogen stonden ernstig.


  Tot haar afgrijzen voelde ze dat ze een kleur kreeg. ‘Voor het licht uitviel, wilde je me iets zeggen,’ zei ze op zachte toon, haar blik gericht op de bruine panelen achter hem.


  ‘Dat klopt. Ik wou je uitnodigen vanavond bij me te komen eten, in Stow.’


  ‘Bij jou thuis?’


  ‘Bij mij, mijn zoon, mijn vader en mijn twee geliefde, maar geestelijk gestoorde honden.’


  ‘Je honden,’ herhaalde ze, plotseling door paniek overvallen. Hij wilde haar niet verleiden met hartstochtelijke kussen en zijn vaardige handen, maar met zijn famílie!


  Tot haar eigen verbazing hoorde ze zichzelf vragen: ‘Hoe moet ik in Stow komen?’ In elk geval was het toch al te laat om haar vriendin in de winkel af te lossen.


  ‘Ik rijd je erheen, natuurlijk.’


  ‘Maar hoe kom ik dan thuis?’


  ‘Ik breng je.’


  ‘Maar… dat betekent dat je daarna weer naar Stow moet. Ik zou niet willen dat je bij mij bleef slapen.’


  ‘O, vergeet in dat geval maar dat ik het heb aangeboden,’ zei hij met een brede grijns. Toen legde hij zijn hand teder op haar schouder en gaf haar een zacht kneepje. ‘Luister Sophie, ik nodig je alleen maar uit bij mij te komen eten, in aanwezigheid van een paar nieuwsgierige chaperonnes. Verder verwacht ik helemaal niets van je.’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Als we tenminste ooit nog uit deze lift komen.’


  Het kuiltje in zijn wang werd dieper. Hij legde zijn hoofd in zijn nek, tuurde naar het plafond en schreeuwde: ‘Haal ons eruit!’


  Sophie wist niet zeker of hun bevrijding uit de lift haar ondergang of haar redding betekende. Dat kon haar er echter niet van weerhouden gelukzalig te glimlachen.


  


  ‘Oké,’ zei zijn vader. ‘Wie is die vrouw?’


  Gary hakte een stengel bleekselderij in stukjes en gooide die in de slakom. Nog geen tien minuten geleden waren ze aangekomen, en zijn vader had hem onmiddellijk in de keuken aan het werk gezet om mee te helpen met de voorbereidingen voor het eten. In stilte verdacht Gary hem ervan dat hij hem naar de keuken had meegevoerd om hem over Sophie uit te horen.


  Vanaf Sophies appartement had hij zijn vader gebeld om hem te laten weten dat hij iemand zou meenemen. Sophie had nog naar huis gewild om gemakkelijke kleren aan te trekken.


  Hij was blij dat ze iets anders aantrok. Op die manier paste ze beter bij hem. Onder gemakkelijke kleren verstond ze een wollen broek met een fraaie pasvorm en een zijdeachtige blouse.


  Ze reageerde wat nerveus toen hij haar het appartement in wilde volgde, maar hij legde haar uit dat hij zijn vader en zoon wilde bellen om ze te laten weten dat ze op een extra eter moesten rekenen. Als hij niet vanaf haar huis kon bellen, dan zouden ze onderweg bij een tankstation moeten stoppen. Dat vond ze natuurlijk een beetje al te zot, en dus had ze hem gezegd haar naar binnen te volgen.


  Haar appartement was zoals hij het zich had voorgesteld: klein maar druk ingericht, op elkaar afgestemde meubels en kleden die goed bij de gordijnen pasten, en overal snuisterijen die, naar hij aannam, uit haar eigen winkel afkomstig waren. Op planken aan de muren stonden handgeblazen vazen, keramische borden en uit hout gesneden kunstvoorwerpen die hij nooit eerder had gezien. Aan één muur hing een wandtapijt, voor een raam hing een glas-in-looddecoratie van een ster en een maansikkel. Her en der lagen geborduurde kussentjes.


  Hij was naar het piepkleine keukentje gelopen, waar ze hem had gezegd dat hij een telefoon kon vinden. Hij had zijn nummer ingetoetst, Tim had opgenomen en Gary had gezegd dat het hem speet dat hij zo laat was. ‘Geloof het of niet, maar ik heb met een ander jurylid in een kapotte lift vastgezeten.’ Daarna had hij aangekondigd dat hij dat andere jurylid had uitgenodigd om bij hem thuis te komen eten. ‘Als je lang genoeg bij elkaar in een kapotte lift opgesloten zit, raak je vanzelf met elkaar bevriend.’


  ‘Geen probleem,’ had Tim geruststellend geantwoord. ‘We hebben genoeg te eten. Opa maakt spaghetti.’ Niet bepaald het culinaire hoogstandje dat hij Sophie had kunnen aanbieden als ze naar een restaurant waren gegaan, maar haar chic mee uit eten nemen, kon later altijd nog.


  Sophie leek heel ontspannen. Ze zat met Tim in de woonkamer van de oude boerderij, en de honden lagen aan haar voeten, met een bizarre grijns naar haar opkijkend. Gary had nog net de tijd gekregen om zijn stropdas af te doen en zich uit zijn jasje te werken, en was toen onmiddellijk op corvee gezet in de keuken. Zijn vader kon zijn nieuwsgierigheid naar de gast niet lang voor zich houden.


  ‘Ik heb het je toch al verteld, pap,’ zei Gary terwijl hij met een keurend oog de slabak bekeek en besloot dat er nog een stengel bleekselderie bij moest. ‘Ze is een kennis.’


  ‘Ze ziet er niet uit als een kennis.’


  ‘Vind je?’ Met felle houwen hakte hij de stengel selderie in stukjes. ‘Vertel me eens, hoe hoort een kennis er dan uit te zien?’


  ‘Een kennis is iemand die in een openbaar urinoir naast je komt staan.’


  Gary keek opzij naar zijn vader, die kruiden en specerijen toevoegde aan de spaghettisaus die hij uit een pot in een pan had gegooid. Alton Brett zag er nog goed uit voor zijn zesenzestig jaren. Hij had een rechte rug, was niet dik en wie hem zag, zou meteen weten van wie Gary zijn stevige kin en het kuiltje in zijn wang had. Alton was net als zijn zoon weduwnaar, maar in tegenstelling tot Gary had hij een vaste vriendin, een gescheiden vrouw uit Concord met wie hij de zaterdagavonden doorbracht. Verder zagen ze elkaar nauwelijks: ze waren beiden bang dat wanneer ze vaker dan één nacht per week bij elkaar waren, ze uiteindelijk op elkaar uitgekeken zouden raken.


  Die afspraak werkte bij hen. Met Gary’s moeder had Alton een saai huwelijk zonder enige hartstocht gehad, en na haar dood had hij gezworen nooit meer te trouwen. Uit het kille huwelijk van zijn ouders had Gary al vroeg de conclusie getrokken dat een huwelijk nog niet garant stond voor liefde.


  Aan de andere kant hield Alton zijn zoon voortdurend voor dat hij een moeder voor zijn kind moest zoeken. Nam Gary echter een vrouw mee naar huis, dan begon zijn vader nog feller te steigeren. Alton was van mening dat geen enkele vrouw die Gary ooit had meegenomen, goed genoeg was om Tim op te voeden. Geen van de vrouwen met wie Gary ooit bevriend was geweest, verdiende het voorrecht stiefmoeder te worden van de opmerkelijkste kleinzoon ter wereld. Gary had geen van zijn vriendinnen ooit serieus als een geschikte stiefmoeder beschouwd, maar dat deed niet ter zake. Zijn vader had ze toch altijd afgewezen.


  Gary hoopte dat zolang zijn vader Sophie als niet meer dan een vage kennis beschouwde, hij haar niet bij voorbaat zou veroordelen. Daar kwam bij dat ze uiteindelijk weleens weinig méér dan een vage kennis zou kunnen worden. Die zalige gebeurtenis in de kapotte lift was misschien wel het spannendste geweest van alles wat zich tussen hen nog zou voordoen. Ze had er net zo van genoten als hij – ze was eerlijk genoeg om dat niet te ontkennen – maar ze had hem ook duidelijk gemaakt dat ze verward en onzeker was.


  Er was echter niets verwarrends of onzekers aan de manier waarop ze kuste. Niets ondubbelzinnigs aan de wijze waarop ze reageerde wanneer hij haar aanraakte.


  Met een mes schraapte hij de stukjes selderie van de snijplank in de slakom en bracht die naar de eetkamer. Toen hij de bak op tafel zette, wierp hij heimelijk een blik op Sophie en Tim, die in de zitkamer zaten. Sophie zat op de bank, haar voeten begraven onder de honden. Tim hing in Gary’s favoriete stoel en lag met zijn benen op de sofa.


  Naar het scheen, zaten ze gezellig te keuvelen. Gary deed een stapje in de richting van de zitkamer in een poging iets van hun gesprek op te vangen.


  ‘Maar als je nu opzettelijk in het pad van de bal gaat staan? Dan zou je toch automatisch het eerste honk moeten halen? Dat lijkt me niet eerlijk.’


  ‘Oké, maar dat zou hartstikke stom zijn. Stel je voor, er komt een bal op je af met, zeg, een snelheid van negentig kilometer per uur. Als die je ongelukkig raakt, lig je op zijn minst zes weken in het gips. Bovendien krijg je op je donder van de scheidsrechter.’ Toen vroeg hij plotseling: ‘Wat heb je?’


  Sophie keek verbaasd op. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je kijkt alsof je iets dwarszit.’


  ‘Nee, maar…’ Haar stem klonk licht en zangerig als een kristallen windgong. ‘Ik geloof dat mijn voet slaapt.’


  ‘Geef de hond maar een duw, dan gaat hij opzij.’


  Gary zag hoe ze Plato met haar andere voet een duw gaf. Plato keek op, uitbundig hijgend.


  ‘Het zijn grote honden,’ zei Tim. ‘Sukkels, maar wel grote sukkels.’


  ‘Als het zulke sukkels zijn, waarom noemen jullie ze dan Plato en Socrates?’


  ‘Ik weet het niet. Mijn vader heeft een vreemd gevoel voor humor.’


  Steek dat maar in je zak, dacht Gary terwijl hij naar de keuken terugliep om een fles wijn open te trekken.


  Hij ontkurkte een fles Italiaanse rode tafelwijn en draaide zich net op tijd om om zijn vader een sliert spaghetti tegen de muur te zien gooien. ‘Weet je, pap, er zijn betere manieren om te controleren of de spaghetti gaar is.’


  Alton trok de spaghettisliert van het behang en gooide hem in de afvalemmer. ‘Ik doe het graag op mijn manier. Hoe is het met de dame? Maakt Tim haar al gek?’


  ‘Volgens mij probeert hij het niet eens.’


  ‘Waar hebben ze het over?’


  Gary zuchtte. ‘Ze vindt de honden sukkels.’


  Dat beviel Alton. ‘Ik mag haar wel,’ verklaarde hij.


  Vijf minuten later zaten ze in de kleine eetkamer om de tafel. Net als in de zitkamer stonden er oude, zware meubelstukken: een mahoniehouten kast, steviger dan een bunker, met op de planken de glazen siervoorwerpen die Gary’s moeder had gespaard, bierglazen gedecoreerd met kroegnamen, asbakken uit diverse motels en twee kandelaars van dof zilver.


  Sophie zat tegenover Gary. Zijn vader zat aan het hoofd van de tafel en Tim was op een stoel aan de andere kant van de tafel neergeploft. Alton keek Sophie peinzend aan en zei toen: ‘Wij bidden altijd voor het eten.’


  Sophie schonk hem een verblindende glimlach, en Alton had even tijd nodig om tot zichzelf te komen. Toen boog hij zijn hoofd en begon hardop voor te bidden.


  Na het bidden schoof Gary haar de pan toe. ‘Ga je gang.’


  Ze schepte een kleine portie op en gaf de pan toen aan Tim door, die schaamteloos de halve inhoud op zijn bord kieperde. De salade en het brood werden doorgegeven, en er werd wijn ingeschonken. Gary vroeg Tim naar zijn schooldag. ‘Geen problemen, mag ik aannemen?’


  ‘Daar zou ik maar niet zo snel van uitgaan, pap.’


  Wijsneus, dacht Gary. Hij wierp Sophie een snelle blik toe, en zag dat ze Tim wel vermakelijk vond.


  ‘Hoe zit het nu met die rechtszaak?’ vroeg Alton.


  ‘We mogen er niet over praten, pap. Zelfs niet met elkaar,’ zei Gary, en opnieuw dwaalde zijn blik naar Sophie.


  ‘Dat vind ik nou zo stom,’ zei Tim op klagende toon. ‘Je maakt iets spannends mee en je mag er niet eens over praten.’


  ‘Als de rechtszaak eenmaal achter de rug is, zal ik je er alles over vertellen.’


  ‘Is het net zoiets als die zaak van O.J. Simpson, met de tv erbij?’


  ‘Nee, Tim. Het is een civiele procedure, geen strafrechtelijke.’


  Tim rolde met zijn ogen. ‘Je doet alsof je een expert op het gebied van rechtszaken bent.’


  ‘Wie anderhalve dag in de jurybank heeft gezeten, weet alles wat er te weten valt. Denk je ook niet, Sophie?’


  ‘Het is een leerzame ervaring,’ antwoordde ze met een raadselachtige glimlach om haar lippen.


  Lieve hemel, wat was ze mooi. En verleidelijk.


  ‘Wat is er in de lift eigenlijk gebeurd?’ vroeg Tim op onschuldige toon.


  ‘Niks!’ Sophie en Gary zeiden het gelijktijdig. Hun ogen vonden elkaar boven de slabak en Sophies wangen begonnen te gloeien.


  ‘Nou, hij ging toch kapot? Was het alsof jullie aan een draadje hingen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Gary.


  In Sophies lach klonk iets van spanning door. ‘Het was wél eng,’ zei ze tegen Tim. ‘Ik denk er liever niet meer aan.’


  Gary hoopte maar dat ze dat niet meende. Zelf was hij in elk geval niet van plan te vergeten wat er in de lift was gebeurd.


  ‘Mijn vriend Jason is naar Walt Disney World geweest. Hij is in die liftattractie geweest waarbij je vijftien verdiepingen naar beneden valt.’


  Sophie verbleekte. ‘Ik zou vast flauwvallen.’


  ‘Ik zou je wel weer tot leven wekken,’ stelde Gary haar gerust.


  Opnieuw kreeg ze een kleur. Haar wangen waren net een barometer van haar gevoelens. Hoe meer ze bloosde, hoe duidelijker het Gary moest worden dat ze aan hem – aan hén – dacht. Aan de manier waarop ze spontaan tot explosie kwamen wanneer de omstandigheden het maar toelieten.


  Als een attente gastheer richtte hij zijn aandacht op Tim, wat haar in de gelegenheid stelde om tot zichzelf te komen.


  ‘Wat heb je vandaag nog meer gedaan op school, afgezien van het feit dat je niemand tot last bent geweest?’ vroeg hij aan zijn zoon.


  De rest van de maaltijd onderhield Tim hen met verhalen over school. Hij gaf Sophie een beschrijving van zijn maatschappijlerares, die rechtstreeks leek af te stammen van Cruella DeVille, van zijn wiskundeleraar, die te gek was, van het honkbalteam waarin hij speelde en van de sukkel die geschorst was omdat hij zo stom was geweest een Zwitsers zakmes mee naar school te nemen.


  Sophie luisterde beleefd naar zijn uitvoerige verhalen. Als ze al verveeld was, dan wist ze dat goed te verbergen.


  ‘Tim en ik ruimen wel af,’ zei Alton toen Tim de pan tot op de bodem had uitgeschraapt. ‘Gaan jullie maar lekker op de veranda zitten, en neem die fles wijn mee.’


  Dat was een teken dat Alton ingenomen was met Sophie. Als hij haar niet mocht, dan had hij de situatie zo weten te draaien dat Gary moest afwassen en zich dus niet met haar had kunnen terugtrekken.


  ‘Ik hoef geen wijn meer,’ zei Sophie haar glas resoluut van zich afschuivend.


  ‘Zullen we de honden uitlaten? Dan kan ik je meteen iets van de omgeving laten zien,’ stelde Gary voor. Ze mocht dan een maatpantalon dragen, ze had stevige stappers aan haar voeten waarmee ze de licht glooiende heuvels en de zandpaden rond de boerderij beslist de baas kon.


  ‘Dat lijkt me heerlijk,’ zei ze verrukt. Meteen stond ze op uit haar stoel, en glimlachend keek ze Gary aan.


  Haar glimlach deed hem smelten. Wanneer ze samen door de boomgaard wandelden, zou hij haar in zijn armen nemen, net zoals hij in de lift had gedaan. En dan zou hij haar kussen, totdat haar verwarring en onzekerheid verdwenen waren.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Die nacht lag Sophie lang wakker. Ze dacht aan het etentje bij Gary. Aan hun wandeling door de boomgaard. Aan hun kus, vlak achter de boerderij.


  Tot haar verbazing leek Gary’s vader haar te mogen. Zelfs zijn zoon leek haar te mogen. Sterker nog: zij mocht Gary’s vader én zijn zoon ook! Sophie Wallace, het stadsmuisje, was bijna net zo verrukt over de boerderij en het boerengezin als over de boer.


  Bijna.


  De kus in de boomgaard was niet zo hartstochtelijk geweest als die in de lift. Gary’s handen hadden op haar schouders gerust, en ze had de hare tegen zijn borst aan gehouden. Na korte tijd had ze haar mond van de zijne losgemaakt.


  ‘We moeten hiermee wachten tot de rechtszaak voorbij is.’


  ‘En daarna?’


  Ze had hem recht in de ogen gekeken. De zon was al ondergegaan, maar de duisternis was nog niet helemaal ingevallen. ‘Dan zien we wel.’


  Even later waren ze naar het huis teruggelopen. Gary had even gekeken of Tim met zijn huiswerk bezig was, en had haar toen naar Cambridge teruggereden. De stilte in de auto was deze keer niet pijnlijk geweest.


  Ze zou zich de volgende dag goed op de rechtszaak moeten concentreren. ‘Contractbreuk’ leek haar een te simpele benaming voor wat McGuire Jocelyn Kramer had aangedaan. Als het aan Sophie lag, zou ze de eiseres een schadevergoeding van een miljoen dollar toekennen, plus een zeker onderdeel van McGuires lichaam, verguld en wel.


  Wanneer het recht eenmaal had gezegevierd, zou ze eens kijken wat Gary Brett voor haar in petto had.


  


  Ze droeg een witte blouse, een glanzende zwarte broek en een geweven jasje met felle gekleurde strepen. Toen hij de jurykamer binnen kwam, keek ze hem met een warme blik in haar ogen aan.


  Hij wilde zich bij haar voegen, maar werd onderschept door Jack Reilly, de caissonarbeider. ‘Heb je het al gehoord van Henri?’ vroeg hij.


  ‘Wat is er dan met hem?’ Gary liet zijn blik speurend door de kamer dwalen, maar zag geen spoor van Henri. Op dat moment werd de jury naar de rechtszaal geroepen.


  Toen de juryleden op de jurytribune hadden plaatsgenomen, kwamen eerst de procederende partijen en daarna de rechter de zaal binnen. De rechter negeerde Kramer, McGuire en hun respectievelijke advocaten, en wendde zich tot de jury.


  ‘Vanochtend heeft Henri Darranet ons laten weten dat zijn vrouw vannacht een lichte hartaanval heeft gehad. Ze ligt nu in het Beth Israel Ziekenhuis en maakt het naar omstandigheden goed. Mr. Darranet heeft me echter gevraagd hem van zijn juryverplichting te ontslaan zodat hij bij zijn vrouw kan zijn, en ik heb dat verzoek gehonoreerd. Dit betekent dat er geen reservekandidaat meer is. Zijn er nog vragen?’


  Tot Gary’s verbazing leek Sophie diep onder de indruk van het nieuws.


  ‘Wat erg voor hem,’ fluisterde ze. ‘Het is zo’n aardige man.’


  Gary herinnerde zich dat Henri en zij de vorige dag naast elkaar in de bus hadden gezeten. Misschien was Gary niet het enige jurylid tot wie ze toenadering had gezocht.


  Ach, waar was hij mee bezig? Als ze Henri net zo graag mocht als hem, dan zou ze het geweldig vinden om te horen dat zijn vrouw een hartaanval had gehad. Natuurlijk voelde ze niets voor Henri. Afgezien van die busrit was Sophie steeds bij hem geweest. Hij was degene die haar had gekust en gestreeld, en die haar begeerte had opgewekt. Hij had haar toch geen moment uit het oog verloren?


  Hoewel… Misschien had ze, toen hij haar gisteravond bij haar appartement had afgezet, meteen de telefoon gegrepen om Henri te bellen en hem te vragen naar haar toe te komen, in zijn grote stadsbus en…


  Hij schoot in de lach. Hij was niet het type man dat de gangen van een vrouw naging. Jaloezie kwam niet in zijn vocabulaire voor. Hij geloofde in eerlijkheid, en als een vrouw niet eerlijk was, was ze hem niet waard.


  Zo was zijn relatie met Meg ook geweest. Geen boterbriefje, geen ceremonie, maar vertrouwen in elkaar. Ze hadden het geweldig gehad samen.


  In elk geval had Gary geen enkele reden om aan te nemen dat Sophie op een speciale manier om Henri gaf. Ze was gewoon gevoelig. Ook bij het aanhoren van Jocelyn Kramers verhaal waren haar ogen niet droog gebleven. Ze was gewoon een vrouw wier gevoelens dicht onder de oppervlakte lagen.


  Gary kon bijna niet wachten om met haar onder die oppervlakte te duiken, om uit te zoeken hoe diep haar emoties dan gingen.


  Harrison, McGuires advocaat, bladerde door een stapel papieren met het air van een professionele kaartspeler. De rechter verklaarde de rechtszaak voor geopend en vroeg of de verdediging wilde beginnen. Met een verwaande glimlach keek Harrison op.


  ‘Vanzelfsprekend, Edelachtbare. Ik wil Ronald McGuire naar de getuigenbank roepen.’


  McGuire stond op, legde met zijn hand op de bijbel de eed af en ging in de getuigenbank zitten. Hij zag er verzorgder uit dan Gary, maar veel minder verzorgd dan Harrison die, als zijn kostuum daarvoor een maatstaf was, astronomische bedragen moest verdienen. Gary was niet bepaald modebewust, dat was geen geheim voor zijn omgeving, maar hij zag wel degelijk het verschil tussen een kostuum van tweeduizend dollar en een tien jaar oud tweed sportjasje. Hij was ook onder de indruk van Harrisons spiegelende schoenen, die waren opgesierd met een kwastje. Als Harrison naar zijn schoenen keek, zou hij zijn eigen gezicht weerspiegeld zien, met de kwastjes uit zijn neusgaten.


  Hij riep zichzelf tot de orde.


  Sophie leunde aandachtig in haar stoel naar voren; haar pen zweefde boven een leeg vel van haar blocnote. Ronald McGuire zat rechtop in de getuigenbank, zijn ogen strak naar voren gericht.


  ‘Mr. McGuire,’ begon Harrison, ‘u bent van plan geweest om met eiseres te trouwen. Klopt dat?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Hield u van Miss Kramer?’


  ‘Ik dacht van wel. Maar hoe dichter de trouwdatum naderde, hoe meer vraagtekens ik bij mijn gevoelens plaatste.’


  ‘Wist u dat ze voorbereidingen trof voor een grootse bruiloft?’


  ‘Ja.’


  ‘Voor een gigantische bruiloft?’


  ‘Ja. Maar ik werd niet zozeer in beslag genomen door de eigenlijke bruiloft als wel door het feit dat we op het punt stonden een huwelijk aan te gaan. Zij maakte zich meer zorgen over de kleding van de bruidsmeisjes dan over de vraag of we wel bij elkaar pasten.’


  ‘Hebt u uw twijfels ter sprake gebracht?’


  ‘Dat heb ik wel geprobeerd, maar ze wilde niet luisteren. Ze had het veel te druk met de voorbereidingen voor de trouwdag. Háár dag, zoals ze zei.’


  ‘Waarom hebt u haar niet onomwonden de waarheid verteld? Waarom hebt u de verloving niet verbroken?’


  ‘Dat heb ik geprobeerd. Van nature ben ik een aardige jongen, maar ik heb toch getracht haar mijn twijfels duidelijk te maken. Zij zei daarop dat het heel normaal was om zo vlak voor de bruiloft de kriebels te krijgen en dat ik me geen zorgen hoefde te maken. Ik denk dat ze gewoon niet wilde horen wat ik te zeggen had. Daarom moest ik zo’n drastische stap zetten. Geloof me, als ik op de trouwdag bij de kapel was verschenen, dan zou ze mijn bezwaren opnieuw terzijde hebben geschoven. Ze zou me gewoon het altaar op hebben gesleept. Ik kon geen andere manier vinden om haar de boodschap over te brengen. Het was niet mijn bedoeling haar te kwetsen, en ik besef terdege dat ik haar toch vreselijk heb gekwetst. Maar ik op mijn beurt heb me gekwetst gevoeld door het feit dat ze nooit naar me wilde luisteren als ik haar probeerde duidelijk te maken dat ik niet zeker was van mezelf.’


  Harrison leek tevreden. ‘Ik heb verder geen vragen, Edelachtbare,’ zei hij, een denkbeeldig stofje van de mouw van zijn jasje plukkend. Toen keek hij glimlachend naar Laudrey. ‘De getuige staat tot uw beschikking.’


  Gary wierp een blik op Sophies notitieblok. Het blad stond vol krabbels. Vanaf de plek waar hij zat, kon hij ze niet lezen – in elk geval niet zonder verdenkingen op zich te laden – en bovendien besefte hij dat hij in dit stadium nog niet mocht weten hoe ze over een en ander dacht. Wat hem echter verbaasde, was dat ze zo veel had genoteerd van een verhaal dat zo logisch was dat er weinig over viel op te schrijven. Al huilde Kramer nog zo hard, McGuire had met zijn verhaal een duidelijk beeld van de situatie geschetst.


  De advocaat van de eiseres mocht nu vragen stellen. Gary richtte zijn aandacht weer op de getuigenbank toen Kramers advocaat op McGuire afliep.


  ‘Mr. McGuire,’ zei Laudrey nadat hij Harrison een hooghartige blik had toegeworpen. ‘Als ik het goed heb begrepen, bent u marketing manager bij een softwarebedrijf. Is dat correct?’


  ‘Ja.’


  ‘U hebt drie mensen onder u staan, de ondersteunende afdelingen niet meegerekend. Is dat correct?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebt u weleens moeite uw wensen aan uw ondergeschikten duidelijk te maken?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar toch kon u Miss Kramer uw gevoelens niet kenbaar maken. Hoe is het mogelijk dat een man als u moeite heeft om één vrouw duidelijkheid te verschaffen?’


  ‘Ik heb het geprobeerd.’


  ‘Is Miss Kramer zo dom? Is ze misschien slechthorend? Waarom kon u de boodschap niet op haar overbrengen?’


  ‘Ik weet het niet. Ze wilde gewoon niet luisteren.’


  ‘Zou het niet zo kunnen zijn dat u zich zo onduidelijk hebt uitgedrukt dat ze onmogelijk had kunnen begrijpen waar u het over had?’


  ‘Protest!’ schreeuwde Harrison, zijn ogen op de rechter gericht.


  ‘Ik zal mijn vraag terugnemen,’ verklaarde Laudrey, en met een wrede grijns keek hij de getuige aan. ‘Wanneer bracht u het onderwerp huwelijk voor het eerst ter sprake?’


  ‘Ik… eh… het was meer iets waar we het beiden over eens waren. Ik ben niet op mijn knieën neergevallen om haar om haar hand te vragen of zo.’


  ‘U was het er samen over eens om te trouwen. Samen. Het idee was niet alleen van haar afkomstig. Klopt dat?’


  McGuire leek zich een beetje ongemakkelijk te voelen. ‘Eh… ja, Maar veel verlovingen worden verbroken voordat het tot een huwelijk komt. We probeerden het idee uit. Dat was alles.’


  ‘En wanneer besloot u het idee uit te proberen, Mr. McGuire? Ongeveer een jaar voor de bruiloft?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom wat?’


  ‘Waarom wilde u het idee uitproberen?’


  ‘Nou, dat heb ik al gezegd. Omdat ik dacht dat ik van haar hield.’


  ‘U dacht dat u van haar hield,’ zei Laudrey, op elk woord de nadruk leggend. Hij zweeg een minuut om de woorden goed tot de aanwezigen te kunnen laten doordringen. ‘En hoe lang had u daarvoor al een relatie met Miss Kramer?’


  ‘Ongeveer een jaar denk ik. Iets meer dan een jaar.’


  ‘Dus u had al ruim een jaar een relatie met Miss Kramer, u overwoog de mogelijkheid van een huwelijk, maar u was nog altijd niet zeker van uw gevoelens voor haar?’


  ‘Ik… Ik dacht dat ik van haar hield.’


  ‘U wist het eigenlijk niet?’


  McGuire begon onrustig in zijn stoel te bewegen, en hij keek onzeker langs Laudrey heen naar zijn eigen advocaat.


  Laudrey drong verder aan. ‘Mr. McGuire, u bent een gevierd zakenman, u hebt een MBA-diploma, u bent eraan gewend belangrijke beslissingen te nemen en veelvuldig actie te ondernemen, maar in deze zaak kon u niet tot een besluit komen?’


  ‘Ik denk… Liefde is geen eenvoudige zaak. Je kunt er vaak moeilijk de vinger op leggen.’


  ‘Maar ondanks uw twijfels stemde u erin toe met haar te trouwen.’


  ‘Ze wilde het zo graag, en ik wilde haar gelukkig maken. Feitelijk stond ze te popelen om te trouwen. We hadden lang genoeg verkering gehad, zei ze. Het was alsof ze me een ultimatum stelde – trouwen of oprotten.’


  ‘En op dat moment wilde u de relatie nog niet verbreken?’


  ‘Ik had de dingen graag gehouden zoals ze op dat moment waren. De status-quo handhaven, snapt u?’


  ‘Met andere woorden, u wilde vrijblijvend met haar naar bed kunnen gaan?’


  ‘Protest!’ brulde Harrison.


  Laudrey wist van geen ophouden. ‘Maar u had niet voldoende ruggengraat om haar dat te vertellen, dus daarom, Mr. McGuire, zei u “ja” toen ze aandrong op een verbintenis. Is dat juist?’


  ‘Nou, ik… Zo zou ik het niet willen zeggen.’


  ‘Zo zou u het niet willen zeggen,’ herhaalde Laudrey, ‘maar zo ís het wel.’


  Gary keek vluchtig naar Sophie. Ze zat als een razende aantekeningen te maken, en vanuit zijn ooghoek kon Gary de bewegingen van haar hand nauwelijks volgen. Hij moest toegeven dat Laudrey wel een heel ander licht op de zaak had laten schijnen. Een licht dat McGuire toch wel enige schade zou berokkenen. Niet voldoende schade om zijn verdediging tot nul te reduceren, maar hij was erin geslaagd McGuire af te schilderen als een typische vrijgezel, een onvolwassen en onverantwoordelijke persoon, een aanhanger van de waarom-de-koe-kopen-als-de-melk-gratis-is-theorie.


  Het was echter nog geen misdaad om een typische vrijgezel te zijn. Veel mannen werden door hun vriendin onder druk gezet om te trouwen. McGuire was een van de zeldzame exemplaren die zich op het laatste moment niet had laten ondersneeuwen. Maar betekende dat dat hij vervolgd moest worden?


  Daarom was het huwelijk zo’n farce, dacht Gary. Mensen trouwden om allerlei redenen, maar zelden hadden die iets te maken met liefde en betrokkenheid. Alle andere redenen deden gewoon niet ter zake.


  ‘Verder geen vragen,’ verklaarde Laudrey, en hij grijnsde samenzweerderig naar de jury.


  ‘Uw volgende getuige, Mr. Harrison?’ vroeg de rechter.


  ‘Verder zijn er geen getuigen,’ antwoordde Harrison, en op zijn beurt wierp hij de juryleden een zelfverzekerde blik toe. ‘De verdediging is klaar met haar pleidooi.’


  Peinzend keek Gary voor zich uit. Laudrey had zich goed voorbereid, maar hij had Gary er niet van weten te overtuigen dat McGuire zijn ex-verloofde meer verschuldigd was dan een onkostenvergoeding en een gigantisch excuus. Natuurlijk, die kerel was een lummel, hij was een schoft. Maar moest Jocelyn Kramer zichzelf niet gelukkig prijzen omdat hij haar had behoed voor een leven vol echtelijke ellende?


  Hij vermoedde dat hij pas een oordeel mocht vellen als beide advocaten een slotverklaring hadden afgelegd. Maar wat viel er nog te verklaren? Een vrouw had voor het altaar de bons gekregen. Dat was treurig, ja. Vernederend zelfs. Maar moest daar nou werkelijk een miljoenencompensatie tegenover staan? Absoluut niet. De enige reden waarom deze rechtszaak geen tijdsverspilling was geweest, bedacht hij, terwijl hij zijn blik naar links liet glijden, was de aanwezigheid van het jurylid dat links van hem zat.


  Ze zat met haar benen gekruist. Haar schoenen waren van zwart suède, met een puntige neus en leren bandjes boven de wreef.


  Lieve hemel, haar voeten, ingesnoerd in die malle zwarte dingen, waren ook al zo erotisch… Hij dacht aan haar warme uitstraling van de vorige avond, die niet alleen sexy was geweest. Ze had zo ontspannen zitten kletsen met zijn vader en Tim, ze was zo op haar gemak geweest toen ze later die avond met zijn tweeën door de boomgaard kuierden. Ze was gesteld op Socrates en Plato, iets wat hij nog niet eens van zijn eigen vader kon zeggen. En dan haar omhelzing… die was vol belofte geweest.


  Die belofte zou werkelijkheid worden zodra deze verdraaide rechtszaak achter de rug was. Misschien was dat al over een paar uur. Hoe lang zouden de advocaten nodig hebben voor hun slotverklaring? Hij was ervan overtuigd dat de jury niet meer dan een halfuur nodig zou hebben om tot een eensluidend oordeel te komen. Tegen etenstijd zouden ze vrij zijn. En na etenstijd…


  Na etenstijd kon wat hem betrof de grootste stadsmuis-veldmuisromance aller tijden beginnen.


  


  ‘Laten we eerst onze stem uitbrengen,’ zei Miss Prinz toen de juryleden in de kleine jurykamer zaten. ‘Ik zal de stembriefjes verdelen. Ieder bepaalt voor zich of hij eiseres of gedaagde in het gelijk stelt. Daarna zullen we de financiële kant van de zaak bekijken.’


  Sophie bewoog haar enkel. Vanaf het moment dat Ronald McGuire zich in zijn getuigenis van zijn echte kant had laten zien, had ze haar voet niet meer stil kunnen houden. Het onderkruipsel! Zij en haar medejuryleden zouden hem flink laten bloeden!


  Waarschijnlijk zouden Louise en Miss Prinz voor Jocelyn Kramer stemmen. Miss Prinz zag er zo verbitterd uit dat ze wel heel veel gekwetst moest zijn in haar leven – hoogstwaarschijnlijk door mannen. En Louise was zo lief en huiselijk dat ze vast en zeker alleen maar sympathie kon opbrengen voor vrouwen als Jocelyn, die in feite niets meer van het leven verwachtten dan wat Louise had: een echtgenoot en een thuis.


  De mannen waren moeilijker te peilen. Phillip, de gymleraar, leek haar uit het goede hout gesneden: een beetje bot en zwijgzaam, maar iemand die het goede van het kwade wist te onderscheiden. Jack, de caissonarbeider, zou zijn stem uitbrengen op degene die hem een gratis maaltijd zou verschaffen. Hij was met Miss Prinz al in een discussie verwikkeld over de sandwiches die ze moesten bestellen.


  Dan was Gary er nog. Een toegewijd vader, een toegewijde zoon. Een man van het land. Een man met een eindeloos geduld. Een man die rotsvaste waarden moest hebben. Een man die bovenal in eerlijkheid geloofde. Hij zou weinig moeite hebben Ronald McGuire, de hypocriet, te ontmaskeren, en zou ongetwijfeld op Jocelyn Kramer stemmen.


  Alleen die zes kleine papiertjes moesten nog worden opengevouwen, en dan konden ze vertrekken. Gary en zij konden gaan en staan waar ze wilden en…


  Ze voelde dat ze begon te blozen. Zoals altijd zat hij naast haar, zijn lange, slungelachtige lichaam opgevouwen in een stoel, en met zijn benen zo ver naar voren, dat zijn knieën bijna de hare raakten. Eén hikje en hun benen zouden elkaar raken.


  Nee, ze kon maar beter niet de hik krijgen. Ze had het zo warm, dat ze spontaan tot ontbranding zou komen wanneer haar lichaam het zijne zou raken.


  ‘Mr. Reilly, ik denk dat we op dit moment wel belangrijker zaken aan ons hoofd hebben dan sandwiches,’ bracht Miss Prinz op koele toon uit.


  ‘Ja, maar als we hier sandwiches bestellen, dan hoeven we er niet voor te betalen,’ protesteerde Jack.


  ‘Als u een sandwich wil hebben, dan zult u ervoor moeten betalen door uw stem uit te brengen.’ Met nauwelijks verholen vijandigheid gaf ze hem een papiertje, maar haar blik werd iets minder streng toen ze de overige juryleden hun papiertje overhandigde. ‘Niet met elkaar overleggen alstublieft,’ zei ze als een schooljuffrouw.


  ‘Gebruik een zacht potlood en kruis het goede vakje aan,’ mompelde Gary zachtjes. Met moeite kon Sophie haar lachen inhouden. Ze genoot ervan dat zijn gedachten de hare weerspiegelden.


  Alle zes juryleden bogen zich over hun papiertje, zetten er een krabbeltje op en vouwden het dicht. Sophie schoof het hare naar Gary door, die zijn en haar papiertje naar Phillip doorschoof. Miss Prinz legde ze bij elkaar, evenals die van Louise en Jack en dat van haarzelf. Een voor een vouwde ze de papiertjes open en bestudeerde ze.


  Sophie keek Gary nauwlettend aan. Hij grinnikte. Was hij in gedachten al bij wat hem te wachten stond wanneer de rechtszaak eenmaal achter de rug was? Zou hij haar winkel willen zien? Zou hij net zo kunnen genieten van de stad als zij had genoten van de velden om zijn boerderij? Zou hij haar weer in haar appartement willen opzoeken? Zou ze hem dit keer ook de slaapkamer laten zien? Zou hij haar kussen zoals hij haar in de boomgaard had gekust of zoals die keer in de lift? Zou hij zijn handen over haar lichaam laten glijden zoals hij dat in de lift had gedaan? Zou hij de liefde bedrijven zoals hij alles in zijn leven deed – enthousiast, speels en hartstochtelijk?


  ‘Er is werk voor ons aan de winkel,’ verklaarde Miss Prinz. ‘Op dit moment hebben vijf juryleden hun stem uitgebracht op de eiseres en één op de gedaagde.’


  ‘Dat meen je niet!’ riep Sophie uit. ‘Wie kan er in ’s hemelsnaam een stem uitbrengen op die egoïstische schoft?’


  Gary rechtte zijn rug en keek de groep rond. ‘De enige in deze jury die zijn hersens heeft gebruikt. Ik dus.’


  Verbijsterd staarde Sophie hem aan. Gary? Had Gary zijn stem uitgebracht op McGuire? ‘Als je maar niet denkt dat je mij van je gelijk kunt overtuigen,’ beet ze hem fel toe. ‘Ik zou nog niet op hem stemmen als mijn leven ervan afhing.’


  ‘Door zijn toedoen is onze huilebalk anders wel een vreselijk huwelijk bespaard gebleven. Die vent verdient een medaille, niet een veroordeling.’


  ‘Hij heeft zijn belofte gebroken – en dan heb ik het nog niet eens over haar hart.’


  ‘Oké! Laat hem voor de kosten opdraaien! Maar wat kan ze verder nog van hem willen? Die hele rechtszaak is een slechte grap, en de vrouw die ons gedwongen heeft dit allemaal aan te horen in het gelijk stellen, zou een nog slechtere grap zijn.’


  ‘Jíj bent een slechte grap,’ viel Sophie woedend uit. ‘Ik kan eenvoudigweg niet geloven dat je aan zijn kant staat! Ik dacht dat jij zo’n integer mens was!’


  ‘En ik dacht al die tijd dat jij zo’n slimme vrouw was.’


  ‘Kunnen we nu sandwiches bestellen?’ vroeg Jack op hoopvolle toon.


  Sophie schoof haar stoel bij die van Gary vandaan. Wat maakte het nog uit dat hij stapel was op zijn zoon en dat hij zijn vader bij zich in huis had genomen? Wat maakte het uit dat hij twee vertederend sullige honden had? Van de drie mannen in de zaal had hij als enige sympathie opgevat voor een schoft die zijn liefje op haar trouwdag had gedumpt.


  Dat ze uitgerekend op díe man verliefd moest worden!


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Vier uur later hadden de zes juryleden in het benauwde kamertje een bord sandwiches, een schaal fruit, een doos chocoladekoekjes en een paar liter koffie naar binnen gewerkt. En was Louise van mening veranderd.


  ‘Hoe meer ik erover nadenk, hoe meer ik van mening ben dat een slecht huwelijk erger is dan helemaal geen huwelijk,’ zei ze op klaaglijke toon.


  ‘Daar zeg je zoiets,’ stemde Jack Reilly vrolijk met haar in. Hij hoefde niet zo nodig naar huis. Naar huis gaan betekende voor hem weer aan het werk gaan. ‘Wat denken jullie, zullen we een pilsje bestellen? Daar ben ik zo onderhand wel aan toe. Wat jij, Gary?’


  Gary haalde zijn schouders op. ‘Ik verlang alleen maar naar gerechtigheid.’


  Hypocriet, dacht Sophie woedend. Hoe kon hij partij kiezen voor een man als Ronnie McGuire?


  Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze van hem hield? Hoe had ze zich kunnen laten inpakken door zijn gezinnetje, zijn sullige honden, zijn vader en zijn heerlijke zoon? Hoe had ze ooit kunnen denken dat hij beter was dan de gemiddelde man?


  Gary Brett was een schoft en een lafbek.


  Wat een ellende dat hij er zo knap uitzag. Het zou haar niets verbazen als Louise alleen vanwege die verleidelijke glimlach van hem van mening was veranderd.


  ‘Ik vind dat we de rechter moeten zeggen dat we niet tot een uitspraak kunnen komen,’ gromde Phillip.


  ‘We gaan door tot we eruit zijn,’ verklaarde Miss Prinz.


  Zo dacht Sophie er ook over. Ze moesten Gary – en nu ook Louise – toch zeker op andere gedachten kunnen brengen?


  ‘Ik denk dat jullie niet goed beseffen wat McGuire Jocelyn heeft aangedaan. Door je geliefde gedumpt worden, is altijd vreselijk, maar de manier waarop –’


  ‘Dat is nu al de tiende keer dat je dat zegt,’ zei Gary.


  ‘De eerste negen keer heb je blijkbaar niet geluisterd,’ verklaarde ze op venijnige toon.


  Peinzend keek hij haar aan. ‘Zeg eens eerlijk, Sophie, heb je zelf ooit zoiets meegemaakt?’


  Dat gaat je niets aan, wilde ze antwoorden.


  Ook Miss Prinz drong aan. ‘Misschien kun je met jouw verhaal een ander licht op de zaak werpen.’


  Sophie zuchtte en zei toen: ‘Nou, zoals ik tijdens de ondervraging al heb gezegd, ben ik ook ooit door een man gedumpt. Dat wisten jullie trouwens al.’


  ‘En dat heb je blijkbaar overleefd,’ vulde Gary haar aan. ‘Je maakt het goed, je bent gelukkig, je hebt een geweldige carrière en –’


  ‘Mijn carrière heeft hier weinig mee te maken,’ verklaarde Sophie. Ze begon ongeduldig te worden. Ze wilde naar huis om te kijken of die investeringsman met zijn tweede huis op de Vineyard nog beschikbaar was.


  ‘Als jullie echt denken dat je er iets aan hebt, vooruit dan. Ik ben van Californië naar Cambridge verhuisd omdat mijn verloofde, die uit Boston kwam, me gevraagd had met hem mee te gaan. Ik verkocht mijn winkel in San Francisco, zegde de huur van mijn appartement op en volgde hem. En toen besloot zijn arrogante familie dat ik niet goed genoeg voor hem was. Hij verbrak de verloving. En dat terwijl we het al over trouwen hadden gehad. De kerkelijke inzegening zou in de kerk van zijn ouders plaatsvinden. Het zou een heel traditionele bruiloft worden, met alles erop en eraan.’


  ‘Daar ben je dan goed van afgekomen,’ zei Gary op verbitterde toon.


  ‘Ach, wat weet jij daar nu van? Jij hebt links en rechts vrouwen gedumpt.’


  Hij fronste verontwaardigd. ‘Dat heb ik nooit gezegd.’


  ‘Wat je tijdens de ondervraging hebt gezegd, kwam daar anders wel op neer.’


  ‘Ik heb alleen gezegd dat dergelijke dingen zelden van één kant komen. Misschien heeft je ex-verloofde de relatie verbroken, maar ik weet zeker dat jij daar ook je steentje aan hebt bijgedragen.’


  ‘Ik? Ik had alles voor hem opgegeven!’


  ‘Misschien kwam hij tot de conclusie dat hij geen volgzaam typetje wilde.’


  ‘Ik ben geen volgzaam typetje!’


  ‘Ik vind Sophie geen volgzaam typetje,’ verklaarde Louise, terwijl ze zich naar Jack toe draaide. ‘En jij?’


  ‘Ze lijkt me nogal een felle tante.’


  ‘Ze is geen felle tante,’ wierp Phillip tegen. ‘Ze is gewoon dynamisch.’


  ‘Dynamisch?’ Miss Prinz nam Sophie kritisch op. ‘Ik weet het niet. Ik denk dat “militant” een woord is dat goed bij haar past, met haar strijdlust en haar vele geschrijf.’


  ‘Sinds wanneer sluiten militantisme en dynamiek elkaar uit?’ vroeg Phillip.


  ‘O, alsjeblieft!’ Met die vijf idioten om zich heen die haar onder de loep namen, kon Sophie niet langer stilzitten. Ze kwam overeind en sloeg met haar vuist op tafel. ‘Het gáát niet over mij! We hebben het over Jocelyn Kramer en Ronald McGuire. Als jullie niet heel gauw over mij ophouden, dan vraag ik de rechter de zaak te seponeren!’


  ‘We laten de zaak niet seponeren,’ verklaarde Miss Prinz op vaste toon.


  ‘Laten we in plaats daarvan een pilsje bestellen,’ stelde Jack opnieuw voor.


  ‘Als we hier nog lang blijven,’ zei Gary rustig, zijn ogen op Sophie gericht omdat die weer ging zitten, ‘dan wil ik graag even naar huis bellen om ze te laten weten dat het laat wordt.’


  ‘Waarom zou je bellen?’ wierp Sophie tegen. ‘Laten we gewoon snel tot een beslissing komen, dan kunnen we allemaal opstappen.’ In afzonderlijke liften, voegde ze daar in stilte aan toe.


  ‘Laten we onszelf tot negen uur de tijd geven,’ zei Miss Prinz. ‘Zijn we dan nog altijd niet tot een uitspraak gekomen, dan gaan we met de rechter overleggen.’


  


  Tegen negen uur waren ze nog altijd niet dichter bij een uitspraak. Jack klaagde over onthoudingsverschijnselen. Phillip strekte zijn benen door rondjes om de tafel te lopen. De drie vrouwen stonden bij het schoolbord, waar ze getallen en data op kalkten alsof het feit dat de Kramers veel geld waren kwijtgeraakt Jocelyns eis om schadevergoeding rechtvaardigde.


  Het was natuurlijk nooit leuk om geld te verliezen, maar als iedereen die geld was kwijtgeraakt een rechtszaak kon aanspannen, dan zou de staat alle verliezers van de staatsloterij schadevergoeding moeten betalen.


  Dat leek Gary echter nog niet half zo belangrijk als wat Sophie over haar romantische verleden had onthuld. Het had dus maar weinig gescheeld of ze was ook met veel pracht en praal getrouwd. Een traditionele ceremonie in de parochiekerk van de verwaande ouders van haar ex-verloofde. Als het aan Sophie had gelegen, had ze dus ook voor zo’n pompeuze, nietszeggende show gekozen.


  Hun waarden liepen blijkbaar nogal uiteen.


  Waarom begon zijn bloed dan nog altijd sneller te stromen wanneer hij haar zag? Waarom kreeg hij het zo warm wanneer hij aan haar dacht? Waarom moest hij, wanneer hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat ze niet bij hem paste, steeds aan gisteravond denken, aan het feit dat ze zo goed overweg kon met Tim, met zijn vader en zelfs met zijn honden? Waarom moest hij aldoor denken aan hun wandeling door de boomgaard, toen ze intens tevreden naast hem liep… en aan de manier waarop ze hem in de lift had gekust, zich tegen hem aan had gedrukt, voor hem in vuur en vlam had gestaan? Waarom maakte dat alle verschil van de wereld?


  Dat wilde echter nog niet zeggen dat hij het wat deze rechtszaak betrof, met haar eens was. Als Jocelyn Kramer hem zo nodig met haar belachelijke vervolging uit zijn dagelijks leven moest losrukken en beslag moest leggen op de kostbare tijd van het gerechtshof en het geld van de belastingbetalers, dan zou hij haar ook duidelijk maken dat ze op het verkeerde spoor zat. Het enige wat hij daarvoor moest doen, was de rest van deze jury van zijn gelijk overtuigen.


  ‘Wacht even,’ zei Miss Prinz. ‘Ik dacht dat Mr. McGuire de bloemen had betaald.’


  ‘Mis.’ Speurend bladerde Sophie door haar blocnote. ‘Aha, hier staat het. Bloemen, zevenhonderd vijfendertig dollar, betaald door de Kramers.’


  ‘Zevenhonderd vijfendertig dollar voor een paar bloemetjes?’ fluisterde Jack tegen Gary. ‘Dat is toch ongelooflijk?’


  ‘En dan moet je weten dat die bloemen na een dag of drie allemaal dood zijn,’ fluisterde Gary terug.


  ‘Zelfs bij de begrafenis van mijn oom waren er niet zo veel bloemen. Misschien voor honderd of honderdvijftig dollar.’


  ‘Het is gewoon belachelijk. Wat moet een mens met zo veel bloemen? Wat hebben bloemen in vredesnaam te maken met “tot de dood ons scheidt”?’


  ‘Toch lijkt Sophie me een felle tante,’ merkte Jack zachtjes op. ‘Wat vind jij? Zou een dametje als zij zich door bloemen het hoofd op hol laten brengen?’


  ‘Weet jij veel wat haar het hoofd op hol kan brengen?’ beet Gary hem geïrriteerd toe, al had hij daar zelf wel een idee van.


  Zijn gedachten over hoe hij haar, met of zonder bloemen, het hoofd op hol kon brengen, werden onderbroken door een klop op de deur. De deur ging open en er verscheen een parketwachter in uniform. ‘Het is bijna tien uur. Hoe staan de zaken ervoor?’ vroeg hij.


  Miss Prinz draaide zich van het schoolbord af. ‘We zijn nog aan het overleggen,’ antwoordde ze hem.


  ‘We zitten vast,’ zei Jack, en met zijn elleboog gaf hij Gary een por in zijn zij.


  De man vroeg Miss Prinz: ‘Zijn jullie al bijna tot een uitspraak gekomen?’


  ‘Nee,’ klonk het in koor uit zes monden.


  ‘De rechter voelt er weinig voor de zaak te seponeren. Ze is van mening dat in dit geval een uitspraak op zijn plaats is.’


  ‘We kunnen het niet eens worden,’ zei Sophie op klaaglijke toon. ‘Kunnen we de boel echt niet seponeren en naar huis gaan?’


  ‘Jullie mogen naar huis gaan,’ verklaarde de man, ‘maar om acht uur morgenochtend verwachten we jullie terug om verder te overleggen.’


  ‘Waarom om acht uur?’ vroeg Gary protesterend. ‘Wie zegt dat we er zo vroeg al moeten zijn?’


  ‘De rechter,’ antwoordde de man eenvoudig.


  ‘Ik wil morgen helemaal niet terugkomen,’ mompelde Sophie zachtjes.


  Gary hoorde het echter maar al te goed. Hij stond afgestemd op haar golflengte. Zelfs haar gedachten ving hij op: het was niet zo dat ze niet meer naar de jurykamer wilde terugkeren, maar ze wilde Gary niet meer zien.


  Nou, daarvoor hoefde ze alleen maar van mening te veranderen, dat was alles. Hij wist hoe overtuigend ze kon zijn en was er zeker van dat wanneer zij van mening veranderde, Jack haar zou volgen. Het leek toch al of hij verliefd op haar was.


  Een felle tante, dacht hij grimmig. Hijzelf kon Jack niet op andere gedachten brengen, maar de felle tante zou dat wel kunnen… Natuurlijk had hij altijd nog de mogelijkheid Jack met een blikje bier om te kopen.


  Jack was plooibaar. Phillip wilde alleen maar joggen en zijn studenten in Billerica afblaffen. Miss Prinz… Op haar was geen peil te trekken. Wanneer zij aan de discussie deelnam, was het om een opmerking te plaatsen over de gang van zaken of om iemand tot de orde te roepen.


  Oké. Het zag ernaar uit dat ze de volgende dag de strijd moesten hervatten. Gary zag geen andere mogelijk. En Sophie had zich er maar bij neer te leggen.


  


  Haar tolerantiegrens lag gevaarlijk laag toen ze de jurykamer verlieten en naar de liften liepen. Ze stond zo ver mogelijk bij Gary vandaan als maar mogelijk was, maar zoals gewoonlijk was er maar één lift in bedrijf.


  Toen de liftdeuren opengingen, stapten alle zes de juryleden naar binnen. Sophie stond helemaal links achteraan, en Gary zocht een plekje zo veel mogelijk naar rechts. In de lift kwetterde Louise aan een stuk door over het late tijdstip; de enige andere keer dat ze zo laat buiten de deur was geweest, was toen de baas van haar man de hele verkoopafdeling naar een restaurant had meegenomen en ze op de terugweg met een lege accu waren komen te staan. ‘Maar dit is veel opwindender,’ tetterde ze.


  Opwindender dan een lege accu? Gary was het niet met haar eens. Hij was geïrriteerd door Sophies slechte humeur. Dat ze het wat de rechtszaak betrof niet met elkaar eens waren, hoefde nog niet te betekenen dat hij haar vijand was. Wat er tussen hen was, hoefde toch niet te worden verstoord door het feit dat hun meningen uiteenliepen?


  Hij had niet het idee dat Sophie een meningsverschil uit de weg ging. Dat ze zich een paar dagen geleden beiden als voorzitter hadden opgeworpen, had toch ook niet tot een blijvende vijandigheid geleid? Wat hem betrof, had die schermutseling het vuur tussen hen alleen maar hoger opgejaagd – en dat was hem prima bevallen.


  Nee, hij begreep heel goed wat haar dwarszat: niet dat Gary het met haar oneens was, maar dat hij partij koos voor een kerel die een vrouw hetzelfde had aangedaan als wat een of andere sukkel háár destijds had aangedaan. Wanneer het op Jocelyn Kramer aankwam, kon Sophie niet helder denken. Ze beleefde opnieuw haar eigen vervelende ervaringen met die Mitchell. Ze zag de situatie niet in de juiste proporties, maar leefde met Jocelyn mee. Was McGuires advocaat zijn betoog niet begonnen met het oude gezegde dat er geen helsere furie bestond dan een afgewezen vrouw? Sophie was één keer afgewezen, en nu liet ze McGuire daarvoor boeten. En Gary blijkbaar ook.


  Dit was precies de reden waarom hij niets in trouwen zag. Het verdriet dat Sophie door toedoen van Mitchell had geleden, had minder te maken met de man zelf dan met het huwelijk dat nooit had plaatsgevonden. Als ze van elkaar hadden gehouden, had het niet uitgemaakt of zijn ouders haar wel of niet hadden geaccepteerd, of ze aan de west- of aan de oostkust waren gaan wonen, of ze in de ene of in de andere kerk waren getrouwd.


  Een bruiloft zorgde alleen maar voor problemen.


  Op de begane grond schoven de liftdeuren open. Gary bleef een paar passen achter Sophie lopen, die met snelle tred de lobby overstak en door de metaaldetector liep. Ze sloeg het felgekleurde jasje over haar schouders en duwde de buitendeur open. Op het trottoir bleef ze even staan aarzelen.


  Het was al laat, en de straat lag er verlaten bij. In geen velden of wegen was er een taxi te bekennen.


  Gary kwam naast haar staan. ‘Ik geef je een lift,’ zei hij.


  ‘Voel je vooral niet verplicht.’


  ‘Kom op, Sophie. Op dit tijdstip vind je geen taxi meer, en het openbaar vervoer kun je helemaal wel vergeten.’


  ‘Zo laat is het nog niet.’


  ‘Het is donker. Ik breng je naar huis.’


  Hij hoorde haar bijna knarsetanden. Hoezeer ze hem – en de rest van het mannelijk geslacht – ook verachtte, ze was wijs genoeg om niet door de lege straten te dwalen op zoek naar een taxi. ‘Goed,’ zei ze kortaf. Zelfs een dankjewel kon er kennelijk niet vanaf.


  Het kon hem niets schelen. Hij gaf haar geen lift om een bedankje te horen. Wat hij van haar wilde, had met dankbaarheid niets te maken.


  Zwijgend liepen ze naast elkaar de straat uit in de richting van de garage. In de verte claxonneerde een auto, een melancholisch geluid dat hun eenzaamheid nog eens benadrukte. Toen ze onder een kwiklamp door liepen, leken haar haren in het spookachtige licht bijna roze. Een massa verwarde strengen, die lonkten naar zijn vingers.


  Hij verschoof zijn handen in zijn zakken.


  Ze kwamen bij de garage aan, beklommen de trappen naar het derde niveau en liepen in de richting van zijn auto. Zwijgend deed hij het portier van het slot en trok het voor haar open. Op het moment dat ze zich naar binnen boog, kon hij de verleiding niet weerstaan haar ridderlijk bij de arm vast te houden. Hij voelde de wollen stof van haar jasje en de punt van haar elleboog – en er ging een scheut van opwinding door hem heen. Het was alsof hij de deur van een kooi op een kier had gezet, en een te lang opgesloten beest een sprong naar de vrijheid deed.


  Hij verlangde verdorie naar haar. Ook al liep ze met haar neus in de wind. Ook al hield ze er belachelijke ideeën op na over McGuire en bruiloften in het algemeen. Ook al haatte ze hem vanuit het diepst van haar hart.


  Hij verlangde naar haar.


  Om zichzelf te beschermen deed hij snel het portier dicht, haalde diep adem en liep toen voor de wagen langs naar de bestuurderskant. Eenmaal achter het stuur gezeten, zou hij amper een paar centimeter van haar af zitten. Haar lichte parfum zou zijn neusgaten bereiken, hij zou haar ademhaling naast zich horen. Maar hij was een grote jongen. Hij had in zijn leven wel ergere teleurstellingen ondergaan dan een afwijzing van een eigenares van een kunstwinkeltje uit Cambridge. Het ongemak dat hij ondervond tijdens deze rit naar haar appartement viel in het niet bij het ongemak dat hij zou hebben gevoeld als hij haar bij het verlaten gerechtsgebouw aan haar lot zou hebben overgelaten.


  Hij stuurde de auto de garage uit en reed in westelijke richting door de stad. Sophie zat rechtop in de passagiersstoel, haar handen krampachtig op haar schoot ineengevouwen. De spanning straalde van haar af. Toen hij voor een rood stoplicht stilstond, meende hij even haar te horen snikken, maar een steelse blik opzij leerde hem dat ze nog altijd stuurs voor zich uitkeek.


  Het stoplicht sprong op groen en hij gaf gas. Opnieuw hoorde hij iets wat op een snik leek – of misschien was het een diepe zucht.


  Hij werd overvallen door een gevoel van paniek. Hij wilde niet met een huilende vrouw in de auto zitten. Voor dergelijke nonsens had hij geen geduld. Een van de dingen van Jocelyn Kramer die hem zo hadden tegengestaan, was haar onophoudelijke gesnotter.


  In elk geval ging ze niet tegen hem tekeer. Ze perste haar lippen op elkaar zodat ze niet konden trillen, en haar ogen glinsterden maar bleven verder droog. Zelfs haar handen in haar schoot trilden niet. Ze zag er zo beheerst uit dat hij zich begon af te vragen of het geluid dat hij dacht gehoord te hebben niet van de banden afkomstig was geweest.


  Aandachtig luisterde hij naar de geluiden van de auto: het gezoem van de motor, de zachte fluittoon van de ventilatie, het getik van de richtingaanwijzer… en daar was die zucht weer, klaaglijk en hartverscheurend.


  ‘Oké,’ mompelde hij, en hij parkeerde de auto in het eerste vrije parkeervak in haar straat dat hij tegenkwam. ‘Wat is er?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je zit te zuchten.’


  ‘Wat zeg je?’


  ‘Je zit te zuchten.’


  ‘Ik zucht helemaal niet.’


  ‘Ik heb het zelf gehoord.’


  ‘Prettige avond, Gary.’ Ze greep naar de hendel in het portier.


  Hij pakte haar hand vast om haar tegen te houden, en toen zijn vingers zich om de hare sloten, besefte hij dat hij haar niet meer zou laten gaan. ‘Wát? Wat heb ik voor vreselijks misdaan dat ik het verdien om door jou als een stuk vuil te worden behandeld?’


  ‘Je hebt niks misdaan,’ antwoordde ze op afgemeten toon. ‘Maar je bent een mán, Gary. Je kunt er niets aan doen dat je Y-chromosomen je hersens hebben aangetast.’


  ‘Mijn Y-chromosomen zijn mijn beste kant,’ wierp hij tegen.


  ‘Dan wens ik je sterkte. Goedenacht.’


  ‘Sophie. Alsjeblieft.’ Hij kon nauwelijks geloven dat hij haar smeekte nog even bij hem in de auto te blijven zitten. Zijn hand leek echter versmolten te zijn met de hare en liet haar niet los. Haar huid was te zacht, te fluweelachtig. Haar ogen waren te mooi, te stralend. Haar afkeer van hem was te tastbaar. ‘En gisteren dan?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat je het gisteren naar je zin had gehad, in Stow.’


  ‘Dat was voordat…’ Ze stopte abrupt.


  ‘Voor wát?’


  ‘Ik ga het hier niet hebben over de rechtszaak, Gary. Dat mogen we niet, buiten de jurykamer.’


  ‘Vergeet die rechtszaak. Ik heb het over ons.’


  ‘Wat is er met ons?’


  ‘Ik heb je nooit gedumpt, Sophie. Je kunt mij niet vergelijken met die kerel die je een bruiloftsfeest door de neus heeft geboord!’


  ‘Je kiest partij voor een kerel die een ander haar bruiloftsfeest door de neus heeft geboord. Verdorie!’ mompelde ze, haastig haar hand voor haar mond houdend. ‘We worden geacht niet over de rechtszaak te praten, Gary!’


  ‘Die rechtszaak laat me koud. En dat geldt trouwens ook voor die kerel uit Boston. Heette hij niet Mitchell? Dat is verleden tijd, Sophie!’


  Langzaam liet ze de hand voor haar mond zakken. Terwijl ze sprak, keek Gary als gebiologeerd naar haar roze lippen.


  ‘Hij is míjn verleden. Mijn levensles. Als jij van mening bent dat wat hij deed normaal is, dan ben je geen haar beter!’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat het normaal is wat hij heeft gedaan.’


  ‘Wat je hebt gezegd, kwam daar anders wel op neer. Wat hij bij mij heeft gepresteerd, heeft gevaarlijk veel weg van wat… een zekere persoon een andere persoon heeft aangedaan,’ zei ze, er angstvallig op lettend McGuire en Kramer niet bij naam te noemen. ‘En aangezien jij van mening bent dat wat die persoon heeft gepresteerd, weinig voorstelt…’


  ‘Ik zeg niet dat hij er goed aan heeft gedaan! Ik zeg alleen dat dergelijke problemen niet in de rechtszaal moeten worden uitgevochten!’


  ‘Hou erover op!’


  Prima. Hij voelde er weinig voor hier in de auto met haar te zitten bekvechten over levenslessen, laat staan over iets wat ze helemaal niet ter sprake mochten brengen. Als hij met Sophie praatte, dan wilde hij het hebben over haar winkel, of over het honkbalteam van zijn zoon, of over muziek desnoods. Hij wilde haar vertellen hoezeer haar huid hem deed denken aan appelbloesem – bleek, glad en zacht.


  Eigenlijk wilde hij helemaal niet met haar praten. Hij wilde haar kussen. Het feit dat ze alle mensen met Y-chromosomen verachtte, deed daar geen afbreuk aan. Dat ze nog altijd een wrok koesterde jegens haar ex-verloofde was onbelangrijk. Dat ze morgen in de jurykamer weer met elkaars tegengestelde ideeën werden geconfronteerd, had niets te maken met wat er vannacht kon gebeuren.


  Hij boog zich over de versnellingspook heen, legde zijn hand onder de golvende haren in haar nek en drukte zijn lippen op de hare.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Als ze hem al niet had gehaat, dan zou ze hem hierom haten: dat hij met één hartstochtelijke kus al haar haat kon uitbannen. Zodra zijn lippen de hare bedekten, leek al haar kwaadheid op te lossen als een mist die te lang was blijven hangen.


  Had ze hem ooit iets kwalijk genomen? Wat dan? Misschien had het met de rechtszaak te maken… de rechtszaak waarover ze buiten de jurykamer niet mocht nadenken. Dan zou ze dat niet doen ook. Zolang Gary haar kuste, zou ze alleen maar denken aan wat voor goede man hij was. Een liefhebbende vader, een betrouwbare zoon, een fatsoenlijke, eerzame man met een hart van goud.


  Gary liet zijn vingers door haar haren glijden en hield haar achterhoofd vast toen zijn mond opnieuw de hare zocht.


  Omdat ze hem in de auto onmogelijk bij zich op schoot kon trekken, deed ze wat wél in haar vermogen lag. Ze pakte hem stevig bij de schouders vast, en toen haar lippen uiteen weken, vonden hun tongen elkaar. Ze zuchtte van genot.


  Waarover kon ze in vredesnaam boos zijn geweest? Dit was Gary. De aardigste, liefste, meest sexy man die ze ooit had ontmoet. Een man met een mening, dat wel, maar dat bewonderde ze juist. Een man die er duidelijke normen op nahield. Een man die zei wat hij meende en zijn hart volgde.


  ‘Sophie?’ mompelde hij vragend.


  ‘Ja,’ fluisterde ze met onvaste stem terug.


  Nauwelijks een paar seconden later trok hij het portier aan haar kant open en hielp haar overeind. Hij sloot snel de auto af, en hand in hand renden ze naar de voordeur van haar appartement.


  Eenmaal binnen vielen ze elkaar opnieuw in de armen. Sophie voelde haar knieën trillen, en golven van begeerte overspoelden haar.


  Toen Gary zorgvuldig haar mond had verkend, kuste hij het puntje van haar neus, haar neusbrug, haar wenkbrauw. ‘Ik moet eerst naar huis bellen,’ mompelde hij, met zijn handen door haar haren woelend. ‘Anders worden ze ongerust.’


  ‘In de slaapkamer staat een telefoon,’ hoorde ze zichzelf tot haar grote verbazing zeggen. Dat er in de keuken ook een stond, die hij al eens eerder had gebruikt, wilde haar niet te binnen schieten. Haar gedachten waren al in de slaapkamer.


  Ze liep met hem naar de hal en ging hem voor de slaapkamer in, knipte het bedlampje aan en wees naar de telefoon op het nachtkastje. Hij volgde haar bijna verlegen, wetende wat het voor haar betekende hem hier binnen te laten.


  Terwijl hij zijn ene arm naar de telefoon uitstrekte, sloeg hij zijn andere arm om haar heen. Een blik op de wekker vertelde hem dat het bijna half elf was.


  ‘Hallo? Ik ben het, pap… Ik ben nog in Cambridge. We zijn zojuist naar huis gestuurd maar moeten morgenochtend om acht uur weer present zijn. Daarom blijf ik vannacht in de stad.’ Hij drukte een kus op Sophies hoofd. ‘Nee,’ ging hij verder, ‘nog geen uitspraak. Doe Tim de groeten, en vergeet de honden niet te eten te geven. Ik meen het, hoor. Anders geef ik je aan bij de dierenbescherming.’ Lachend wenste hij zijn vader welterusten, toen hing hij op.


  Hij gaf Sophie een kus en keek haar peinzend aan. ‘Ik probeer aan alles te denken voor ik gek word,’ zei hij.


  ‘Waaraan denk je dan?’


  Opnieuw kuste hij haar. ‘Een voorbehoedmiddel?’ Het kwam er bijna vragend uit. ‘Ik had dit niet gepland, Sophie, en ik heb niks bij me.’


  Haar liefde voor hem leek exponentieel te groeien. Hij was zo attent, zo vreselijk lief. Ze moest zelf oppassen niet gek te worden. ‘Ik geloof dat ik ergens nog een pakje heb,’ zei ze. ‘Ik weet alleen niet precies waar.’


  Hij grinnikte. ‘Hoe kun je dat nou vergeten?’


  ‘Nou, ik heb ze lang niet…’ Ze kreeg een kleur.


  ‘Je hebt ze lang niet nodig gehad, wilde je dat zeggen?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Ja,’ antwoordde ze met een klein stemmetje, en ze rommelde druk in het nachtkastje. Tevergeefs.


  Snel liep ze naar de badkamer, waar ze eerst in het medicijnkastje boven de wastafel zocht, daarna in het kastje eronder. Ze vond pijnstillers, oude lipsticks, genoeg verband om een heel slagveld van materiaal te voorzien, schoonmaakmiddelen, badschuim… maar geen condooms. In de linnenkast in de hal vond ze, naast handdoeken en lakens, een föhn, tissuedozen en een paar pakken toiletpapier. Echter geen condooms.


  Ze liep naar de slaapkamer terug. Gary stond bij het raam en legde net zijn stropdas over zijn jasje, dat hij over de leuning van een stoel had gehangen. Toen hij zich naar haar omdraaide, zag ze dat zijn overhemd open hing.


  Zijn borst. Gary’s borst. Zijn bovenlijf. Zijn lichaam.


  Hij keek naar haar lege handen en staarde haar toen aan. ‘Niets? Ik zou naar een nachtwinkel kunnen rennen. Of…’ Hij glimlachte vervaarlijk. ‘Ik zou creatief kunnen zijn.’


  Haar hart sloeg een slag over, en haastig zei ze: ‘Ik weet nog één plek waar het zou kunnen liggen. Ze trok de la waarin haar ondergoed lag open en daar, tussen de pastelkleurige slipjes, lag het pakje.


  Met een ruk trok hij zijn overhemd uit zijn broek. ‘Ik verlang naar je,’ mompelde hij, en hij trok het pakje uit haar trillende vingers en gooide het op het bed. Toen pakte hij haar beide handen vast en hield ze tegen zijn blote lijf.


  ‘Ik verlang ook naar jou,’ fluisterde ze. Ze liet haar handen over de gladde huid van zijn borst glijden. Die voelde aan als zijde – niet de zijde van haar lingerie, maar dikke, ruwe zijde, warm en soepel, strak gespannen over een laag stevige, gladde spieren, die zich onder haar handpalmen beurtelings spanden en ontspanden. Toen ze haar handen verder omlaag liet glijden, naar zijn middel, steeg er een donker gekreun uit zijn keel op.


  Hij liet het jasje van haar schouders glijden en maakte met een verbazingwekkende handigheid de knopen van haar blouse los. Na het onderste knoopje van haar blouse, ging hij onverstoorbaar verder met de knoop en rits van haar broek. Daarna trok hij haar broek over haar heupen omlaag en deed hetzelfde met haar slipje.


  Hij liet zijn vingers over haar buik naar beneden glijden, tot aan het behaarde gedeelte tussen haar benen. Ze jammerde zachtjes, en hij bedekte haar mond met de zijne. Met zijn tong en zijn vingers veroverde hij haar lichaam. Ze kreunde, geschrokken van zijn felheid en haar eigen reactie daarop, de gevoelens van lust en begeerte die in haar opwelden. ‘Gary…’ Ze dacht dat ze het uitschreeuwde, maar ze hoorde zichzelf niet. ‘Gary…’ Het was haar hart dat hem toeriep, haar ziel die hem toeschreeuwde.


  De volgende paar seconden rukten ze elkaar de kledingstukken van het lijf. Haar beha, zijn spijkerbroek, haar sokken, zijn overhemd. Toen lagen ze op het bed, Gary in zijn volle lengte uitgespreid, groot en ruig en heerlijk naakt. Hij rook naar zeep en seks. Hij smaakte naar munt en muskus. Hij verslond haar met zijn kussen, zijn handen verkenden haar lijf, en zijn lichaam bewoog lenig heen en weer. Een soepel, mannelijk lichaam dat verlangde naar haar mond en handen.


  Haar strelingen brachten hem in verrukking. Haar tedere – en daarna minder tedere – kussen maakten hem waanzinnig, en haar nog meer. Ze hapte zachtjes in zijn schouder, zocht met haar mond zijn borst en gleed met haar tong over zijn tepel.


  Hij hapte naar adem en duwde haar op haar rug, waarna hij met haar deed wat zij zojuist bij hem had gedaan. Hij kuste haar hals, haar schouders, haar sleutelbeenderen, haar borsten, zoog eerst aan de ene tepel en toen aan de andere totdat ze niet meer stil kon blijven liggen. Ze duwde haar heupen in het laken, bewoog haar benen onrustig heen en weer, en met zijn hand vond hij opnieuw haar gevoeligste plekje, dat hij onophoudelijk streelde en plaagde. Genadeloos.


  Ze duwde zich tegen hem aan, klampte zich aan hem vast, kuste hem en kronkelde onder zijn vingers. Opnieuw wist ze met zekerheid dat ze zijn naam schreeuwde. Maar hoe kon ze het uitschreeuwen van genot als ze niet eens meer wist hoe ze moest ademhalen? Haar stem zat in haar keel gevangen, en het was of haar longen dienst weigerden. Een golf van genot overspoelde haar.


  Het kwam te snel, ze waren amper begonnen en ze had het verdraaide pakje condooms nog niet opengemaakt of ze lag al te kronkelen onder zijn vingers. Ze verborg haar gloeiende wangen tegen zijn schouder. Wat een ramp! Wat zou hij wel niet van haar denken? Ze was vast en zeker de ongeduldigste vrouw met wie hij ooit de liefde had bedreven. Hij zou haar wel een egoïst vinden, een onbeheerste…


  ‘Dat was het voorgerecht,’ mompelde hij. ‘Ben je al aan het hoofdgerecht toe?’


  Sophie trok haar hoofd vanonder zijn schouder vandaan en keek op. Hij boog zich gracieus naar achteren, en nam een condoom uit het pakje. Enkele tellen later hing hij boven haar, met een blik van genot, bewondering en ongegeneerde lust in zijn ogen.


  ‘Mag ik je vragen wat het hoofdgerecht is?’ vroeg ze in een verwoede poging met humor over haar opgelatenheid heen te komen.


  Op dat moment duwde hij met zijn knieën haar benen uiteen en drong in haar.


  Nu hoorde ze zichzelf schreeuwen – vol overgave, van genot en verbazing. Hoe had ze ooit zonder Gary Brett kunnen leven?


  Ze bewogen in hetzelfde tempo, ademden in hetzelfde tempo, kreunden in hetzelfde tempo en zuchtten in hetzelfde tempo. Op het moment dat ze haar hoofd ophief om hem te kussen, boog hij zich omlaag om hetzelfde te doen. Deed zij haar ogen van verrukking open, dan was het om in zijn opengesperde ogen te kijken. Wilde zij dat hij sneller bewoog, dan bewoog hij sneller. Ze hoefde hem niets te vertellen. Hij wist het.


  Het hoofdgerecht. Een hemels gerecht.


  Samen bereikten ze de top.


  Langzaam liet hij zich naast haar in haar armen vallen. Ze trok hem stevig tegen zich aan, en hij kuste haar teder op de lippen.


  ‘Verzadigd?’


  ‘Meer dan verzadigd.’


  ‘Al vanaf het moment dat ik je in de jurykamer voor het eerst zag, droomde ik ervan met je te vrijen,’ bekende hij haar met een glimlach. ‘Maar…’ Hij zuchtte. ‘Ik had er geen idee van dat het zo fijn zou zijn. Ik wist niet eens dat het zo fijn kon zijn.’


  Bij het horen van zijn woorden schoten de tranen haar in de ogen. ‘Ik dacht nog wel dat er ik er niets van terechtbracht,’ mompelde ze.


  ‘Dan wil ik je weleens meemaken als je er wél wat van terechtbrengt. Hoewel, ik geloof niet dat ik het zou overleven.’


  Opnieuw bloosde ze, maar ze trok zich er niets meer van aan.


  ‘Weet je dat je een smakelijke bilpartij hebt?’


  ‘Dat kun je niet weten. Je hebt mijn billen niet eens geproefd.’


  ‘Maar de nacht is nog jong,’ zei hij, en met een ondeugende blik in zijn ogen duwde hij haar op haar buik.


  


  Hij kon de slaap niet vatten. Dat kwam deels door het lawaai. Zelfs om twee uur ’s nachts was er nog geen stilte over de stad neergedaald. Autobanden die over het asfalt suisden, een claxon, stemmen in de verte…


  Voorzichtig om Sophie niet wakker te maken schoof hij onder de deken vandaan en liep op zijn tenen naar het venster. Hij staarde uit het raam en zag aan weerszijden van de straat auto’s – waaronder de zijne – bumper aan bumper tegen het trottoir staan. Achter enkele ramen aan de overkant van de straat zag hij licht branden. Blijkbaar was hij niet de enige die aan slapeloosheid leed.


  Het kwam deels door de stad, ja. Maar het kwam vooral door die vrouw, besefte hij, terwijl hij het gordijn weer voor het raam liet zakken.


  Hij draaide zich om en liet zijn blik over haar heen glijden. Ze sliep net zoals ze de liefde bedreef: vol overgave. Haar haren lagen uitgewaaierd over het kussen. Haar lippen waren getuit en haar lichaam lag verleidelijk onder de deken uitgestrekt. Aan de bobbels onder de deken zag hij waar haar knieën, haar heupen en haar middel lagen. De deken bedekte haar niet helemaal. Bij haar borst was hij opzij gegleden, en Gary had zo’n verrukkelijk uitzicht dat een zeker lichaamsdeel van hem een eigen leven begon te leiden.


  Opnieuw.


  Hemeltjelief, waren zijn hormonen dan nog altijd niet tot bedaren gekomen?


  Hij had niet overdreven toen hij Sophie had gezegd dat hij niet wist dat seks zo fijn kon zijn. Meg en hij hadden het samen geweldig gehad, maar die tijd was voorbij. De herinneringen aan hun seksleven had hij al lang geleden begraven, want ze maakten zijn verdriet alleen maar erger.


  Na haar dood had hij andere vrouwen leren kennen. Hij had verschillende relaties gehad, maar bij geen van die vrouwen had hij zich zo… compleet gevoeld als bij Sophie.


  Hij kroop weer in bed, vastbesloten haar niet te wekken. Toen hij echter onder de deken schoof, kwam haar andere borst ook bloot te liggen. Haar borsten waren klein maar stevig en prachtig rond, gekroond met een fraaie roze tepel.


  Het water liep hem in de mond. Maar hij had rust nodig. Als zij dadelijk fit en uitgerust ontwaakte terwijl hij er vanwege slaapgebrek als een zombie bij liep, dan zou ze de andere juryleden vast zover weten te brengen dat ze voor Jocelyn Kramer kozen. Wat Gary op dit moment niet eens meer zo heel veel kon schelen.


  Dit was precies de reden waarom Sophie niet intiem met hem wilde worden voordat de rechtszaak achter de rug was – ze was bang dat ze de dingen niet meer in het juiste perspectief kon zien. Over zes uur zou zij dansend en hij wankelend de jurykamer betreden. Zijn principes zou hij tegen die tijd vast helemaal vergeten zijn. Feitelijk maakten zijn onderste lichaamsregionen hem nu al duidelijk dat principes niet zo belangrijk waren.


  Hij kon de verleiding niet weerstaan, trok de deken tot aan haar middel omlaag en nam een tepel in zijn mond. Ze zuchtte en ging wat verliggen, maar werd niet wakker. Hij zoog tot het stukje huid in een hard knopje veranderde. Ze kreunde zachtjes, zonder haar ogen te openen.


  Aangemoedigd schoof hij de deken verder omlaag, tot onder haar knieën. Ze mompelde iets – misschien zijn naam – maar zei niet dat hij moest ophouden. Hij gleed met zijn lippen over haar middenrif en zakte omlaag over haar buik. Ze had de meest sexy navel die hij ooit had gezien. Maar alles aan Sophie was zo ongelooflijk sexy.


  Ze fluisterde iets wat meer op een aanmoediging dan op een afwijzing leek. Hij duwde haar benen uit elkaar en ging er op zijn knieën tussen zitten. Hij nam haar heupen tussen zijn handen, boog zich voorover en kuste haar. Ze bewoog heen en weer, en hij drukte haar nog steviger tegen zijn mond.


  Haar lichaam kronkelde onder zijn liefkozingen, en opnieuw werd ze overweldigd door een golf van genot. Ze kreunde luid.


  ‘Gary?’ Haar stem klonk schor en verstikt.


  Zelf kon hij ook nauwelijks praten. Toen hij zijn hoofd oplichtte, trilde ze nog na.


  ‘Waarom deed je dat?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Omdat…’ Omdat je zo mooi bent, zo kwetsbaar. Omdat ik verliefd op je ben. Omdat ik je wilde horen kreunen. ‘Omdat de deken van je af was gegleden en je ineens bloot lag.’


  Ze greep met haar hand omlaag en trok hem naast zich. ‘Je maakt me bang,’ fluisterde ze.


  ‘Echt waar?’ Hij wist niet of ze het als een compliment bedoelde, maar op een vreemde manier beviel haar opmerking hem.


  ‘Waarom?’


  ‘Je bent te mooi om waar te zijn.’


  Dus toch een compliment.


  Ze nestelde zich tegen hem aan. ‘Te mooi om waar te zijn…’ zei ze loom.


  Binnen een minuut sliep ze weer.


  Gary deed zijn ogen dicht, luisterde naar haar ademhaling, naar een bus die de straat uit reed. Luisterde naar zijn eigen bonzende hart, zijn eigen twijfels en verlangens. Langzaam viel hij in slaap.


  


  Als de andere juryleden al opmerkten dat Gary dezelfde kleren droeg als de vorige dag, dan zeiden ze er niets van. Hadden ze dat wel gedaan, dan had het Sophie niets kunnen schelen. Na vannacht liet het haar koud wat de mensen van haar en Gary dachten. Ze was verliefd, ze had alle reden om aan te nemen dat die liefde wederzijds was, en zodra deze verdraaide rechtszaak voorbij was, konden ze zich op hun relatie concentreren.


  Natuurlijk waren er wel wat oneffenheden glad te strijken. Als alleenstaande vader moest Gary rekening houden met de gevoelens van zijn zoon – hoewel Sophie van die kant weinig problemen verwachtte. Dat Gary op een boerderij midden in de wildernis woonde, was iets lastiger, hoewel ze ook daar wel uit zouden komen. De landelijke stilte zou haar gek maken, maar Gary’s liefde zou haar genezen.


  Door haar winkel in de stad aan te houden, zou ze haar dagelijkse portie stadsleven krijgen. Ze zou natuurlijk wel een autootje moeten kopen… En na een dag hard werken op de boerderij zou Gary haar misschien weleens in de stad willen opzoeken. Ze zouden elkaar treffen in een café op North End, een snackbar in Fanaal Hall of in Fenway Park, bij een hotdogkraampje. Ze zou hem laten zien dat Boston en Cambridge misschien niet de moeite waren om in een plattelandskrant te worden genoemd, maar dat het stadsleven toch veel te bieden had.


  Dat waren echter problemen voor later. Zolang Gary hetzelfde voor haar voelde als zij voor hem, zou geen berg hun te hoog zijn. Zij zou hem haar liefde schenken, en hij haar de zijne, en de rest kwam vanzelf wel.


  Bijna dansend liep ze de jurykamer in, terwijl ze zich de bijzonderheden van de rechtszaak voor de geest probeerde te halen. De vernederde bruid, de harteloze bruidegom, de enorme sommen geld die ermee gemoeid waren… de schitterende trouwkapel en de historische herberg…


  Zou Gary in zo’n kapelletje met haar willen trouwen? Als hij genoeg van haar hield, zou hij dat zeker doen. Ze zou nooit tienduizenden dollars aan jurken en bloemen uitgeven, maar ze konden elkaar toch wel het jawoord geven in zo’n schattig kapelletje? Ze zou voor Gary en Tim een stropdas kopen, en ook voor Gary’s vader, als die slechte smaak tenminste een familietrekje was.


  Toen Sophie en Gary aankwamen, waren de vier andere juryleden al in de jurykamer, en ze leken allemaal beter uitgeslapen dan Gary. Ze moest eraan denken dat boeren altijd bij het eerste hanengekraai opstonden. Zou van haar ook worden verwacht dat ze bij het ochtendkrieken zou opstaan als ze eenmaal getrouwd waren?


  Ach, Gary was het waard.


  Die ochtend had hij in elk geval een geldige reden om slaperig te zijn, dacht ze glimlachend terwijl ze op het koffiezetapparaat af liep. Ze schonk ook een kopje voor hem in, maar toen ze zich omdraaide om het hem aan te reiken, zag ze dat hij met Jack Reilly stond te praten. Hij deed zijn best om zo gewoon mogelijk te doen, en ze besloot zijn voorbeeld te volgen. Ze zette het extra kopje koffie naast de pot, nam haar eigen kop mee naar de tafel en ging op een lege stoel naast Phillip zitten.


  ‘Als we de zaak vandaag maar kunnen afronden,’ gromde die.


  ‘We zullen vandaag heus wel tot een uitspraak komen,’ stelde ze hem gerust. Feitelijk was Gary de enige die een afwijkende mening was toegedaan. Louise konden ze wel weer voor zich winnen, en nu Gary de nacht in Sophies armen had doorgebracht, zou hij ook wel iets minder volhardend zijn. Als hij van Sophie hield – en daar mocht ze na vannacht wel van uitgaan – zou hij in elk geval proberen de zaak van haar kant te benaderen. Had ze hem eenmaal zover gekregen, dan zou ook hij op Jocelyn Kramer stemmen.


  ‘We gaan beginnen,’ beval Miss Prinz vanaf het hoofd van de tafel. Gary en de caissonarbeider gingen tegenover Sophie en Phillip aan tafel zitten, en Louise, die knabbelde aan een donut, nam naast Gary plaats.


  Miss Prinz staarde hen aan als een koningin die haar onderdanen een minzame blik toewerpt. ‘Ik ga ervan uit dat iedereen goed uitgerust is,’ zei ze, terwijl haar blik iets te lang op Gary’s verkreukelde overhemd bleef rusten. Haar haviksogen schoten over de tafel naar Sophie, die voelde dat ze een kleur kreeg. Blijkbaar had in ieder geval één persoon in de jurykamer door hoe de vork in de steel zat.


  Haar blos had Sophie niet onder controle, maar haar trots wel. Geen minachtende blik of frons kon haar opzadelen met een gevoel van spijt over vannacht.


  ‘Er zijn verschillende mogelijkheden,’ ging Miss Prinz verder. ‘We kunnen doorgaan met bekvechten of we kunnen proberen tot een uitspraak te komen waar we ons allemaal in kunnen vinden. Feitelijk geloof ik niet dat er sprake is van grote meningsverschillen. Zelfs eiseres en gedaagde zijn het niet volkomen met elkaar oneens. Waar we gisteren niet uitkwamen, had meer te maken met normen en nuances –’


  ‘Het had te maken met het belachelijke bedrag dat dat mens aan bloemen heeft uitgegeven,’ viel Jack Reilly uit.


  Sophie beet op haar onderlip. Jacks opmerking betekende dat hij die nacht van mening was veranderd.


  ‘Zo kras zou ik het niet willen uitdrukken,’ verklaarde Miss Prinz, ‘maar ik denk wel dat uw opmerking de kern van de zaak raakt, Mr. Reilly.’


  ‘Echt waar?’ Hij straalde even, en boog zich toen voor Gary langs naar Louise over. ‘Waar heb je die donut vandaan? Heb je hem zelf betaald?’


  Miss Prinz gaf Louise niet de kans om te antwoorden. ‘Het gaat in deze zaak om geld. Mr. McGuire en Miss Kramer hadden een afspraak. Mr. McGuire is die afspraak niet nagekomen. Hij is Miss Kramer dus iets verschuldigd. Is iedereen het tot dusverre met me eens?’


  Sophie nam Gary op. Hij leek te moe om tegengas te bieden, maar de glimlach die hij haar schonk, impliceerde dat hij niet te moe zou zijn om haar weer het bed in te trekken, zoals hij die ochtend had proberen te doen toen ze haastig was opgestaan om zich klaar te maken om naar het gerechtsgebouw te gaan. In plaats van haar terug in bed te trekken, had hij haar de douche in gesleurd. Ze had hem op waarschuwende toon gezegd dat ze nauwelijks tijd hadden om zich aan te kleden, en hij had gemompeld dat ze tijd zouden besparen door samen te douchen. Hij had de zeep over elke vierkante centimeter van haar lichaam gewreven – hoewel hij zich vooral op bepaalde delen had geconcentreerd. Uiteindelijk had het gezamenlijk douchen hun helemaal geen tijdwinst opgeleverd.


  Opnieuw bloosde ze. Verdorie. En nu zat ze ook nog als een verliefde tiener te grinniken.


  Aangemoedigd door het zwijgen van de anderen ging Miss Prinz verder. ‘Hierover zijn we het dus eens?’


  ‘Ik vind wel dat het om een morele kwestie gaat,’ hoorde Sophie zichzelf tot haar eigen verbazing zeggen. ‘En aan een moraal kun je natuurlijk geen prijskaartje verbinden. Toch vind ik dat we goed moeten beseffen dat er een bruiloft zou plaatsvinden, die door toedoen van Mr. McGuire uiteindelijk niet is doorgegaan. Dat is geen gewone contractbreuk. Een vrouw die zo wordt behandeld, die zo wreed –’


  ‘We hebben het hier niet over jouw liefdesverdriet,’ onderbrak Gary haar. ‘Probeer objectief te zijn, Sophie. Het gaat over Jocelyn Kramer, niet over die idioot die jou in het verleden heeft laten zitten.’


  Sophie voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Dat Gary het niet met haar eens was, was niet het grootste probleem. Zelfs mensen die dolverliefd op elkaar waren, mochten kibbelen. Ook was het niet zijn koele, zakelijke toon die haar dwarszat.


  Wat haar ziedend maakte, was dat ze na die nacht, waarin ze zo veel met elkaar hadden gedeeld en zo volledig voor elkaar open hadden gestaan, niet had verwacht dat hij zich zo strijdvaardig zou opstellen. Dat hij de gebeurtenissen met Mitchell ter sprake bracht, ook al wist iedereen in de jurykamer ervan, dat was… overdreven. Zelfs ten koste van haar probeerde hij zijn gelijk te krijgen.


  Hoe vermoeid hij na vannacht ook mocht zijn, hoe romantisch ze die ochtend ook onder de douche hadden gestaan, op het moment dat hij de jurykamer was binnen gekomen, was hij opgehouden Sophies minnaar te zijn en was hij weer een jurylid. Een koppig, strijdlustig jurylid dat vocht op leven en dood.


  Als hij zich dan per se zo wilde gedragen, dan zou ze terugvechten. Als Gary zo graag een goed jurylid wilde zijn, dan zou zij dat ook zijn. Ze zou alles geven wat ze in huis had.


  ‘Het gaat niet om mijn liefdesverdriet,’ zei ze fel, hopende dat haar stem het niet zou begeven. ‘Het gaat om het verdriet van Jocelyn Kramer. McGuire heeft haar om de tuin geleid. Zij wilde trouwen, en hij beloofde haar te trouwen. Ze wilde een bruiloft, en hij beloofde haar een bruiloft.’


  ‘Dat is het!’ riep Gary uit. ‘Zij wilde trouwen en zij wilde een bruiloft. McGuire had er niets mee te maken.’


  ‘Hij had er alles mee te maken!’


  ‘O, nee. Wie zegt dat een huwelijk hetzelfde is als een relatie? Je houdt van iemand, daarmee leg je jezelf bepaalde verplichtingen op, en dat is het. Huwelijken en bruiloften hebben er niets mee te maken.’


  Zijn verstandelijke toon maakte haar woedend, vooral omdat zijn woorden nergens op sloegen. ‘Dat is belachelijk! Wat denk je dat een huwelijk is? Een huwelijk betekent dat er sprake is van wederzijdse betrokkenheid!’


  ‘Die betrokkenheid moet van binnenuit komen. Die krijg je niet door toedoen van een priester of een rabbi of een vrederechter. Die betrokkenheid heeft niets te maken met een boterbriefje dat je op het stadhuis krijgt. Dat zijn bureaucratische uiterlijkheden. Holle uiterlijkheden. Wederzijdse betrokkenheid is iets heel anders. Daarvoor heb je geen bruidskapelletje nodig.’


  Sophie schudde haar hoofd. Ze kon niet geloven dat uitgerekend Gary deze dingen zei. Hij was vader, weduwnaar, een man die zijn gezin toegewijd was.


  ‘Dat geloof je zelf niet, Gary,’ zei ze op vaste toon. ‘Anders was je nooit getrouwd.’


  ‘Ik ben nooit getrouwd geweest,’ verklaarde hij.


  Ze was met stomheid geslagen. Was hij nooit getrouwd geweest? Hoe was dat mogelijk? Hij had een zoon! Wat was hij voor een waardeloze vent als hij bereid was te liegen over zijn familie louter en alleen om de uitspraak te krijgen die hij wilde horen?


  ‘Ik snap het niet,’ zei ze, en de woorden kwamen met moeite over haar lippen. ‘Je vertelde me dat je vrouw gestorven was –’


  ‘Ik heb je verteld dat de moeder van mijn zoon dood was.’


  Haar hart begon te bonzen, en uit alle macht probeerde ze haar ademhaling onder controle te krijgen. Hij had gelijk: hij had haar gezegd dat Tims moeder gestorven was. Wat betekende dat hij Tim buiten het huwelijk had verwekt en dat hij na haar dood het kind in zijn schoot geworpen had gekregen. En dat terwijl ze hem al die tijd zo nobel had gevonden! Ze had hem al die tijd voor een eerzame, verantwoordelijke huisvader gehouden!


  ‘Tims moeder en ik hebben het huwelijk nooit belangrijk gevonden,’ zei hij op rustige toon. ‘We hielden van elkaar en besloten daarom bij elkaar te blijven. Wat er tussen ons was, was stukken beter dan de meeste huwelijken die ik heb gezien. Wij werden niet bij elkaar gehouden door een stukje papier, een contract of een paar mooie woorden voor het altaar. Wij zijn uit liefde bij elkaar gebleven. Meer niet. We kregen een zoon omdat we van elkaar hielden. We woonden bij elkaar omdat we van elkaar hielden, en als Meg niet was overleden, zouden we waarschijnlijk nog steeds bij elkaar zijn. Zó steekt een goede relatie in elkaar. Het gaat niet om bruidsjaponnen van duizenden dollars. Het gaat niet om bruidsmeisjes en bloemen of een diner voor tweehonderd man. Wij hebben het prima gered zonder zo’n dom boterbriefje.’


  Sophies mond viel open, en ze moest zich dwingen hem dicht te doen. Een dom boterbriefje? Was dat werkelijk hoe Gary over het huwelijk dacht? Gary Brett, de boer, de huisvader, had er bewust voor gekozen niet te trouwen met de vrouw van wie hij hield omdat het huwelijk een stom boterbriefje was? Een briefje dat hij niet nodig had? Hoe durfde hij een zoon te verwekken bij de vrouw die hij liefhad zonder met haar te trouwen! Hoe durfde hij te doen of duizenden jaren van traditie overbodig waren geweest!


  Mensen trouwden met elkaar omdat ze van elkaar hielden. Het huwelijk betekende meer dan zij met woorden kon zeggen. Het betekende in goede en in slechte tijden voor elkaar zorgen, bij ziekte en gezondheid, zo lang je leefde. Het betekende dat je tot man en vrouw werd verklaard. Sophie was vast van plan ooit te trouwen. Met iemand die begreep hoe heilig en kostbaar het huwelijk was.


  Die iemand zou Gary niet zijn. Ze wilde geen man die geen enkele waarde hechtte aan ‘een stom boterbriefje’. Ze wilde geen man die kleinerend deed over de mooiste, meest romantische belofte die een man en een vrouw elkaar konden doen.


  Ze hield van hem. Ze had ervan gedroomd om met elkaar verder te leven, om samen een toekomst op te bouwen. In haar dromen stond Gary haar onder aan de trap van dat prachtige kapelletje op te wachten, en liepen ze samen naar het altaar. Ze zou zijn hand in de hare nemen. Ze zou zijn ring dragen. Ze had werkelijk gedacht dat de toekomst dat voor hen in petto had.


  Het was allemaal een illusie gebleken. En dat besef deed meer pijn dan ze in haar leven ooit had gehad. Het was een diepe wond, die nooit meer zou helen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Tegen half elf was de jury tot een uitspraak gekomen. Jocelyn Kramer werd in het gelijk gesteld, maar de schadevergoeding die Ronald McGuire moest betalen, bleef beperkt tot de werkelijke kosten die Jocelyn en haar familie hadden gemaakt. De jury besloot McGuire niet te laten opdraaien voor Jocelyns juridische kosten. Ze hadden de zaak tenslotte net zo goed in der minne kunnen schikken, en het was haar eigen keuze geweest een rechtszaak aan te spannen.


  Nog geen tien minuten nadat het vonnis was uitgesproken, stond Gary op de stoep voor het gebouw speurend om zich heen te kijken. Mensen liepen in en uit, maar degene die hij zocht, kwam niet naar buiten. Ze moest al voor hem zijn vertrokken.


  Waarom? Alleen omdat hij de waarheid had gezegd? Hij verlangde naar haar, met heel zijn hart. Waarschijnlijk hechtte zij echter meer waarde aan een man die een belofte in een romantisch kapelletje belangrijker vond dan een belofte recht uit het hart. Een bruiloft met veel pracht en praal was voor haar de maatstaf voor echte liefde.


  Hij wist zeker dat hij haar van zijn gelijk kon overtuigen, evengoed als hij de andere juryleden ervan had weten te overtuigen dat Jocelyn Kramer niet het recht had Ronald McGuires bankrekening te plunderen, louter omdat de dingen anders waren gelopen dan ze had verwacht. Maar om Sophie te kunnen overtuigen, moest hij haar wel eerst vinden.


  Haastig begaf hij zich naar de parkeergarage. Hij zou haar uitleggen dat de relatie die hij met Meg had gehad heel wat hechter was geweest dan de meeste van de officieel bezegelde relaties die hij om zich heen had gezien. Sophie was een slimme meid, en hij was er vrij zeker van dat zij hetzelfde voor hem voelde als hij voor haar. Samen zouden ze er wel uitkomen.


  Bij haar appartement aangekomen, kon hij natuurlijk geen parkeerplek vinden. Uiteindelijk besloot hij zijn auto dubbel te parkeren. Daarna stormde hij het trottoir op en drukte op de bel naast haar naamplaatje. Er werd niet opengedaan.


  Ze was natuurlijk in haar winkel! Hoe heette die ook alweer? Simple… Simple… Ja, Simply Divine, dat was het.


  Vlug stapte hij weer in zijn auto, stopte bij een kruidenier in de straat en vroeg, nadat hij een pakje kauwgum had gekocht, of hij het telefoonboek even mocht inzien. Hij noteerde het adres en het telefoonnummer op een papiertje, bedankte de winkelbediende en beende naar buiten, het pakje kauwgum in een afvalbak bij de deur deponerend.


  Sophies winkel lag niet ver van Harvard Yard. In de etalage stond een rieten stoel met daaroverheen een geweven stof gedrapeerd, en hier en daar wat opvallende keramische potten.


  Na een korte aarzeling stapte hij naar binnen. Het verschil in levensstijl tussen Sophie en hem mocht geen rol spelen. Het spéélde geen rol, zei hij tegen zichzelf. Waar het om ging, was dat er iets speciaals tussen hen was. Iets wat de belofte in zich droeg nog veel specialer te worden.


  Het interieur van de winkel was zoals hij al had verwacht. Kunstwerken van keramiek sierden de tafels. Aan het plafond hingen windgongen, tingelend in de wind die door de openstaande deur naar binnen kwam. Tegen de muur hingen met kralen versierde blouses en geborduurde hemdjes. Op een plank aan de muur stonden kommen, beschilderde borden en bloempotten.


  Een akelig dunne vrouw met kort, zwart stekelhaar kwam op hem af. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ik ben op zoek naar Sophie Wallace. Is ze hier?’


  De glimlach van de vrouw verflauwde. ‘Ze is op dit moment bezet, maar misschien kan ik u helpen. Zoekt u iets bijzonders?’


  ‘Ja, ik zoek Sophie in het bijzonder,’ antwoordde hij geïrriteerd omdat hij zijn vraag moest herhalen. ‘Is ze hier?’


  De vrouw keek hem peilend aan en zei ten slotte: ‘Zegt u maar hoe u heet, dan zal ik haar laten weten dat u er bent.’


  ‘Gary Brett.’


  De vrouw draaide zich om en liep naar een deur achter in de winkel. Gary volgde haar, en hield de deur tegen net voor deze achter haar in het slot viel.


  ‘U mag hier helemaal niet komen,’ zei de vrouw protesterend.


  ‘Echt niet?’ Brutaal schoof hij langs haar heen het ruime magazijn in. De ene helft van de ruimte stond vol met metalen rekken die tot boven aan toe gevuld waren met snuisterijen, de andere helft was ingericht als een kantoortje, met een L-vormig bureau, enkele dossierkasten en een computer. De vrouw die voor het beeldscherm van de computer zat, had een vermoeide blik in haar ogen, maar was mooier dan ooit.


  Ze keek op en gaf een kreetje van schrik.


  ‘Dank u, verder red ik het wel,’ mompelde Gary tegen de zwartharige vrouw.


  ‘Gary.’ Sophie zette de computer uit en kwam overeind. Haar ogen schoten vuur.


  ‘Zal ik de politie bellen?’ vroeg de magere vrouw behulpzaam.


  ‘Nee, dank je, Lynn. Ik kan het verder alleen wel af.’ Toen Lynn de deur achter zich had gesloten, staarde ze hem woest aan. ‘Wat heb jij hier nog te zoeken?’


  ‘Wat denk je dat ik hier kom zoeken?’


  ‘Je bent vast niet gekomen om een vaas te kopen.’


  Op dat moment zou hij niets liever doen dan haar flink door elkaar schudden. Misschien dat ze dan tot bezinning zou komen. ‘Ik ben gekomen om je duidelijk te maken dat je niet voor me op de loop moet gaan. Ik ben stapeldol op je, Sophie. Laten we wat er tussen ons is een kans geven.’


  ‘Wat is er dan tussen ons? Een vrijblijvende affaire? Dank je, Gary, maar ik voel weinig voor een eeuwige verkering.’ Ze was rood van kwaadheid.


  Hij haalde diep adem. ‘Wat ik in de jurykamer heb gezegd, is dat eerlijkheid het belangrijkste is in een relatie. Dat meende ik. Ik heb nooit tegen je gelogen, Sophie, en dat zou ik ook nooit doen. Ik heb ook nooit tegen Tims moeder gelogen. Ze was het helemaal met me eens. We wisten wat we voor elkaar betekenden en hadden de goedkeuring van de buitenwereld niet nodig. Zij dacht er precies hetzelfde over als ik.’


  ‘Dan was ze waarschijnlijk een beter mens dan ik,’ zei Sophie met een koele blik in haar ogen. ‘Ik ben kleinburgerlijk en oppervlakkig genoeg om officieel te willen trouwen.’


  ‘Ook al eindigt de helft van alle huwelijken in een echtscheiding? Ook al leven veel echtelieden eenzaam naast elkaar of leiden ze ieder hun eigen leven?’


  ‘Dat hoeft niet voor mijn huwelijk te gelden.’


  ‘Mijn ouders hadden zo’n huwelijk. Ze hebben nooit een goede relatie gehad. Het boterbriefje heeft hun in elk geval geen geluk gebracht.’


  ‘Het spijt me om te horen dat je ouders een slecht huwelijk hadden.’ Even verscheen er iets van tederheid in haar ogen, maar dat verdween snel. ‘Nu begrijp ik waarom je een vertekend beeld hebt van huwelijken.’


  ‘Hoe kom je daar nu bij? Ik heb gewoon geleerd waar het in een goede relatie om draait. Liefde heeft te maken met praten en lachen, met gedeelde dromen en gedachten, met goede seks, zoals wij vannacht hadden.’


  Haar handen trilden zo hevig, dat ze een map met losse vellen papier op de grond stootte. Ze leek blij te zijn zich even van hem te kunnen afwenden, en dook onder het bureau om de vellen bijeen te rapen.


  Gary liep om het bureau heen en hurkte neer om haar te helpen. Ondanks de woede die ze uitstraalde, genoot hij van haar nabijheid. Hij rook de opwindende bloemengeur van haar parfum, en plotseling wilde hij met haar vrijen, hier op de grond. De timing leek hem echter niet zo geschikt.


  Toen alle papieren weer in de map zaten, greep hij haar bij de polsen, zodat ze niet kon opstaan. Ze draaide met haar vingers, maar trok haar handen niet los.


  ‘Wat zit je nu werkelijk dwars?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat we het erover eens waren dat we na afloop van de rechtszaak deze relatie een kans zouden geven. Ik weet dat jij een stadsmens bent en ik een boer, maar dat hoeft geen probleem te zijn. En je hoeft je ook geen zorgen te maken om mijn zoon. Dat je een relatie met mij hebt, wil nog niet zeggen dat je goed moet kunnen opschieten met mijn zoon.’


  ‘Ik mag Tim juist heel graag,’ zei ze met dikke stem.


  ‘Is het mijn vader dan? Ik weet dat die een tikkeltje chagrijnig is.’


  ‘Ik mag je vader ook graag, Gary. Zelfs je honden vind ik leuk.’


  Gary glimlachte flauwtjes. ‘Vannacht was een van de beste nachten van mijn leven, Sophie.’


  Ze keek naar de grond. ‘Dat geldt ook voor mij. En je hebt een geweldige familie, Gary. Dat je midden in de rimboe woont, hoeft nog –’


  ‘Wacht even! Stow is niet het –’


  ‘Dat doet helemaal niet ter zake.’ Met glinsterende ogen keek ze hem aan. ‘Ik heb er altijd van gedroomd “ja, ik wil” te zeggen.’


  ‘Zeg het dan. Zeg het met je hart!’


  Ze schudde haar hoofd. Haar handen ontspanden zich en ze duwde haar vingers tussen de zijne. Ze knipperde een traan weg. ‘Ik ben niet zo’n vrijgevochten type als jij. Ik wil het complete ritueel. Ik wil een ouderwetse bruiloft met alles erop en eraan.’


  ‘Een ritueel, inderdaad. Een ritueel zonder betekenis.’


  ‘Voor jou misschien. Voor mij heeft het wel degelijk een betekenis. Ik wil de wettige echtgenote van de vader van mijn kinderen zijn. Ik wil een gouden ring om mijn vinger. Ik wil voor een zaal vol getuigen verklaren dat ik deze man tot mijn wettige echtgenoot neem. Ik wil het de hele wereld laten weten.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat kan ik niet uitleggen, evenmin als jij kunt uitleggen waarom je het een ritueel zonder betekenis vindt. Zo ben ik nu eenmaal, Gary. Dat is wat ik nodig heb. En jij bent niet de man die het me kan geven.’


  Gary liet haar woorden op zich inwerken. Het was hem duidelijk dat ze volkomen eerlijk was. De woorden waren uit haar hart gekomen, ook al kwamen ze erop neer dat ze hem afwees. Er rolden dikke tranen over haar wangen, maar ze nam niet de moeite ze weg te vegen. Ze kneep stevig in zijn vingers en keek hem met een treurige blik in haar ogen aan. Een blik die hem pijn deed.


  Hij kón haar geven wat ze nodig had… als hij maar bereid was zijn idee opzij te zetten dat liefde en vertrouwen niets te maken hadden met officiële documenten. Het zat hem echter dwars dat zij waarde hechtte aan zoiets oppervlakkigs en kleinburgerlijks, zoals ze het zelf had uitgedrukt.


  Het duurde even voor hij besefte dat ze probeerde haar handen uit de zijne los te trekken. Met tegenzin verslapte hij zijn greep, wetende dat hij haar moest laten gaan. In alle opzichten. Hij kon haar niet geven wat ze nodig had. Dat was hem inmiddels wel duidelijk geworden.


  Langzaam stond hij op, en hij pakte haar bij de elleboog om ook haar overeind te helpen. Toen ze naast hem stond, liet hij haar los en bukte zich om de map op te rapen, die hij op het bureau legde. Daarna stak hij zijn handen in zijn zakken, zodat hij niet kon toegeven aan de opwelling haar in zijn armen te trekken en haar te kussen totdat ze van gedachten was veranderd. Sophie was geen jurylid meer. Hij had niet meer het recht haar van zijn gelijk te overtuigen.


  Het zou geen zin hebben. Als ze zoveel waarde hechtte aan iets wat Gary in het gunstige geval triviaal zou noemen, dan kon ze hem waarschijnlijk ook niet geven wat hij nodig had.


  Een stemmetje in hem zei op klaaglijke toon dat hij alleen haar vrolijke lach en haar verrukkelijke, verhitte lichaam nodig had, en dat Sophie de enige was die hem kon geven wat hij nodig had. Hij besefte echter dat een vaste relatie niet alleen seks en plezier, maar ook een gemeenschappelijke visie op het leven vergde.


  Sophie had hem al afgeschreven. Ze was hard op weg een tweede Jocelyn Kramer te worden, die weende omdat ze een bruiloft uit een glossy tijdschrift wilde. Geen relatie, geen geliefde die zijn hart aan haar in onderpand gaf, maar een bruiloft.


  ‘Nou,’ zei hij. ‘Dan stap ik maar op. Het werk op de boerderij wacht.’


  Ze zei niets. Tranen rolden over haar wangen, maar ze snikte niet, deed haar ogen niet dicht en wendde haar blik niet af. Half en half hoopte hij dat ze hem zou smeken te blijven, erin zou toestemmen het op zijn manier te proberen, hem zou vertellen dat hij de geweldigste zoon ter wereld had, ondanks de ongebruikelijke ideeën die zijn ouders eropna hielden. Dat deed ze niet. Ze was, net als Jocelyn Kramer, een vrouw die verslaafd was aan uiterlijk vertoon.


  Hij draaide zich om en liep het magazijn uit.


  


  Waarom had ze toen Mitchell haar in de kou had laten staan geen traan gelaten en was ze, toen Gary het magazijn uit liep, de verpersoonlijking van de Niagarawatervallen geworden? Voor Mitchell had ze haar hele leven op zijn kop gezet. Op Gary was ze alleen maar verliefd geworden.


  Zag ze de dingen maar duidelijker. Zijn nabijheid was voldoende om haar hart met duizend-en-een dromen te vervullen, die geen van alle werkelijkheid zouden worden. Waarom had ze er niet in toegestemd op zijn voorwaarden met elkaar in contact te blijven? Dan had ze misschien de gelegenheid gehad hem zover te krijgen dat hij háár voorwaarden zou accepteren, haar toekomstbeeld, haar overtuiging dat trouwen iets was voor mensen die van elkaar hielden en werkelijk met elkaar verder wilden…


  Ze had het echter niet aangedurfd. Ze was bang geweest dat als ze hem zou blijven zien, ze alleen nog maar meer van hem zou gaan houden – totdat het te laat was om zich nog te kunnen terugtrekken. Dan had ze hem er nooit meer toe kunnen brengen haar tot zijn wettige echtgenote te maken.


  Dat was meer dan ze zou kunnen verdragen. De ironie van het verhaal was dat ze zichzelf nooit had gezien als zo’n wanhopig op het huwelijk gefixeerde vrouw. Haar gevoelens voor Gary kwamen niet voort uit het verlangen om te trouwen. Ze hadden met Gary en alleen met Gary te maken.


  Dat betekende echter nog niet dat ze het huwelijk onbelangrijk vond. Ze wilde niet zomaar in het huwelijk treden, maar alleen met de man die ze liefhad.


  Die man was – helaas – Gary.


  De deur ging op een kier open en Lynn tuurde naar binnen. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Het houdt niet over,’ grapte ze. Ze hoorde haar eigen stem trillen, trok een la open en haalde een doos met tissues tevoorschijn. Ze depte haar ogen en snoot haar neus.


  Lynn wierp een blik over haar schouder, duwde de deur verder open en liep het magazijn in. ‘Wie was die kerel?’


  ‘Iemand uit het jurypanel.’


  ‘En moet je om hem huilen?’


  ‘Ik huil niet,’ loog ze, opnieuw met een tissue haar ogen deppend. Het leek wel of er een wolkbreuk was losgebarsten.


  ‘Zal ik hem laten neerschieten?’ stelde Lynn loyaal voor. ‘Ik hou niet van mannen die mijn vriendinnen aan het huilen maken.’


  Sophie grinnikte door haar tranen heen. ‘Schiet hem maar niet neer. Er zijn te veel mensen van hem afhankelijk,’ antwoordde ze.


  ‘Hoe is die uitspraak eigenlijk uitgevallen?’ vroeg Lynn toen.


  ‘We hebben de gulden middenweg gekozen. We hebben de eiseres in het gelijk gesteld, maar haar niet alles gegeven waarom ze had gevraagd. Maar die zaak is nu voorbij. Ik wil er niet meer bij stilstaan, Lynn. Ik wil deze inventarislijsten bijwerken.’


  Nauwelijks overtuigd liep Lynn op het bureau af. ‘Toch denk ik erover die vent te laten neerschieten. Wat kwam hij trouwens hier doen als die rechtszaak voorbij is?’


  ‘Hij vroeg me…’ Haar stem stokte; ze wist eigenlijk niet eens wat hij haar had gevraagd. Om zijn vriendin te worden? Om regelmatig met elkaar uit te gaan? Om met hem naar bed te gaan?


  Ze wist dat hij niet alleen op seks uit was, en dat hij bereid was veel meer te geven. Feitelijk was ze ervan overtuigd dat hij op zijn koppige manier van haar hield – meer dan Mitchell, meer dan enig andere man ooit van haar had gehouden.


  ‘Hij vroeg me hem mijn hart te schenken, maar niet mijn hand,’ antwoordde ze Lynn uiteindelijk.


  ‘Schoften,’ zei Lynn veroordelend. ‘Neerschieten dus.’


  ‘Bespaar je de moeite. Misschien wil je nog eens voor me uitzoeken of die vriend van jou, die met dat vakantiehuis op Martha’s Vineyard, nog belangstelling voor me heeft.’


  ‘Dat zal ik nagaan,’ beloofde Lynn. ‘Hoewel ik niet kan garanderen dat hij geen schoft is. Ze zijn allemaal hetzelfde, weet je.’


  Misschien had ze wel gelijk. Sophie gaf echter de voorkeur aan een schoft op wie ze niet verliefd was. Die kon tenminste geen schade aanrichten. In elk geval niet zoveel schade als Gary Brett.


  


  Gary moest haar afschuwelijk hebben gekwetst, besefte Sophie een week later.


  Het afspraakje met de investeringsadviseur had ze inmiddels achter de rug, en dat was maar goed ook. Tot haar opluchting had hij haar niet nogmaals mee uit gevraagd. Ze wilde geen afspraakje om het afspraakje. Ze wilde verliefd worden. Of eigenlijk was ze al verliefd, en daar leek ze maar niet van te kunnen genezen.


  De week na de rechtszaak was de langste van haar leven. Traag kropen de dagen voorbij. Sophie sleepte zich door de dag alsof ze de lasten van de hele wereld op haar schouders droeg. Ze was te lusteloos om te eten of te slapen. Telkens stond ze maar zo kort mogelijk onder de douche om maar niet te hoeven denken aan die keer dat ze samen onder de douche hadden gestaan.


  Het zou niet zo’n pijn mogen doen, hield ze zichzelf voor toen de uren zonder hem voorbijgingen. Elke ochtend sleepte ze zich met de grootste moeite uit bed, wetende dat er weer een dag zonder hem voor de deur stond. Elke avond was het een marteling haar bed weer op te zoeken, wetende dat hij nooit meer in haar leven zou verschijnen.


  Was ze verdorie maar niet zo vreselijk verliefd op hem.


  Ze wist dat er maar één oplossing voor haar problemen bestond: hem opbellen en zeggen dat ze bereid was op zijn voorwaarde een relatie met hem aan te gaan. Maar ze had niet toegegeven toen ze zich allebei als juryvoorzitter hadden opgeworpen, en ze had niet toegegeven toen ze het niet eens werden over de uitspraak. Ze zou zeker niet toegeven als het om zoiets belangrijks ging als een huwelijk.


  Als hij net zoveel van haar hield als zij van hem, dan zou hij aan haar verlangen toegeven. Blijkbaar hield hij niet genoeg van haar.


  Toch zat ze avond aan avond naar de telefoon te staren, hopende dat hij zou gaan rinkelen. De halve dag tuurde ze naar de buitendeur van Simply Divine, hopende dat hij zou verschijnen. Ze zocht veel te naarstig naar een excuus om hem te kunnen bellen, tegemoet te komen aan zijn eisen en hem op zijn manier lief te hebben.


  Hij belde echter niet. Hij kwam niet naar de winkel. Zijn weigering om contact met haar op te nemen, sterkte haar in haar vermoeden dat ze de juiste beslissing had genomen door met hem te breken.


  Dat besef maakte haar echter niet gelukkig. Maar hoe langer hij wegbleef, hoe verstandiger ze zich voelde. Treuriger maar verstandiger.


  Tegen de tijd dat het telefoontje waarop ze zo lang had zitten wachten kwam, waren er twee weken verstreken, en voelde ze zich tweemaal zo treurig en helemaal niet zo verstandig. Het was een warme vrijdagmiddag, en ze was in een druk gesprek gewikkeld met een weefster, wier doeken ze verkocht. De vrouw zag zichzelf als een geweldige artieste en was van mening dat Sophie haar werk voor tweemaal zoveel geld moest verkopen als ze nu deed. Elk doek was tenslotte een origineel, en als mensen bereid waren er honderd dollar voor neer te tellen, zouden ze ook bereid zijn er tweehonderd dollar voor neer te leggen. Sophie was juist bezig de vrouw geduldig uit te leggen dat de kunstmarkt zo niet in elkaar zat, toen de telefoon ging.


  Gelukkig was Lynn met een andere klant bezig, zodat Sophie een excuus had even weg te gaan en de telefoon op te nemen.


  ‘Sophie?’


  Dit was het telefoontje waarnaar ze zo had verlangd. De stem aan de andere kant van de lijn klonk echter niet romantisch of kwaad, of vervuld van passie. Hij klonk hees, op het paniekerige af.


  ‘Gary?’


  ‘Lieve hemel, Sophie… Ik heb je nodig.’


  Plotseling werd ze overvallen door bezorgdheid. ‘Waar ben je? Wat is er?’


  ‘Ik ben in het Mass General Hospital. Tim heeft een ongeluk gehad en ik…’ Zijn stem begaf het. ‘Ik heb je nodig.’
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  De dag was begonnen als alle andere dagen van de afgelopen twee weken: Gary had die nacht van Sophie gedroomd, maar werd ’s ochtends eenzaam en alleen in zijn bed wakker.


  Waarom was ze niet wat ruimdenkender? Waarom begreep ze niet dat liefde en trouwen niet altijd samen hoefden te gaan, en dat het uiteindelijk allemaal om liefde draaide?


  De antwoorden deden eigenlijk niet ter zake. Hij had zich maar bij de situatie neer te leggen.


  ’s Ochtends was hij mistroostig opgestaan, had de honden uitgelaten en een pot koffie gezet. Hij had tegen Tim gemopperd, had zijn neus in de krant gestoken en was naar het land gegaan om te ploegen.


  Zijn sombere gevoelens werden die ochtend alleen onderbroken door de gedachte aan Tims honkbalwedstrijd van die middag. Hij telde de minuten af tot hij zijn werk kon laten voor wat het was, zodat hij op het honkbalveld wat afleiding kon zoeken.


  Die middag strekte zich een wolkenloze hemel boven het veld uit. Vanaf de snackbar van de Booster Club bereikte hem de geur van popcorn en pizza. De jongens op het veld renden en zwaaiden met hun knuppels, ze wierpen en vingen met de bravoure die tieners eigen is.


  Tim zag er in zijn honkbaltenue groter uit dan normaal. Lange haarlokken kwamen onder zijn helm vandaan toen hij ontspannen met zijn armen zwaaiend naar de plaat liep voor de eerste slag.


  Toen hield de wereld op met draaien. De pitcher gooide wijd, de bal raakte Tims hoofd, zijn helm scheurde en zijn hoofd schoot met een ruk naar achteren. Hij wankelde even en zakte vervolgens op de grond in elkaar.


  Als een dolle rende Gary over de tribune naar beneden, ieder die op zijn weg kwam opzij duwend. Het enige wat hij zag, was Tim.


  ‘Dat is mijn zoon!’ gilde hij tegen de scheidsrechter, die hem wilde tegenhouden. Terwijl een van de omstanders het schoolgebouw in schoot om het ziekenhuis te bellen, knielde hij bij Tim neer. Wat zag hij bleek!


  Het ambulancepersoneel was al snel ter plaatse. Ze deden een kraag om Tims nek om zijn nek te fixeren en bonden hem toen op een draagbaar vast. Een van de mannen praatte even met de coach en kwam toen op Gary af.


  ‘U bent de vader?’


  Hij knikte zwijgend.


  ‘We brengen hem per helikopter naar het Mass General. Daar hebben ze betere voorzieningen voor hoofdletsel dan in de lokale ziekenhuizen.’


  ‘Maar hij droeg toch een helm? Hoe kan hij dan hoofdletsel hebben?’


  ‘Als hij geen helm had gedragen, was hij dood geweest. We brengen hem nu weg, dan kan hij zo snel mogelijk onder de scanner. Komt u met de auto achter ons aan?’


  Tijdens de eindeloze rit naar het Massachusetts General Hospital bleven twee woorden als een echo in zijn hoofd nagalmen. Hoofdletsel. Scanner.


  Bel Sophie, dacht hij plotseling.


  Hij trapte het gaspedaal dieper in, als wilde hij ontsnappen aan die dwaze gedachte. Natuurlijk moest hij eerst zijn vader bellen. En daarna zou hij met de artsen over Tims conditie praten. Hij moest rustig blijven, vertrouwen hebben in de medische wetenschap en zijn gebruikelijke optimisme terugvinden.


  Toch liet de gedachte hem niet met rust. Bel Sophie. ‘Nee,’ zei hij hardop. ‘Het komt vast allemaal goed.’ Bel Sophie. Bel Sophie.


  Toen hij bij het ziekenhuis aankwam, was Tim al naar de röntgenafdeling gereden voor een hersenscan. De receptioniste vroeg Gary het hemd van het lijf over zijn verzekering, en voerde de antwoorden in de computer in. Gary vroeg haar of hij een arts te spreken kon krijgen, maar hij kreeg als antwoord dat Tim de artsen harder nodig had dan hij. ‘Ze doen alles wat in hun macht ligt om uw zoon te helpen,’ zei ze op vriendelijke toon.


  Gary vroeg naar een telefoon, en werd verwezen naar een rustig hoekje in de hal. Hij belde Inlichtingen, vroeg het nummer van Simply Divine op en toetste het toen in. Terwijl de telefoon overging, tikte hij ongeduldig met zijn vingers tegen het toestel, beet op zijn onderlip en bedwong zich om het niet uit te schreeuwen.


  ‘Simply Divine. Waarmee kan ik u helpen?’ klonk haar zangerige stem.


  ‘Sophie?’ zei hij met schorre stem.


  ‘Gary?’ Ze klonk geschrokken en op haar hoede.


  ‘Lieve hemel, Sophie… ik heb je nodig.’


  Even aarzelde ze. ‘Waar ben je? Wat is er?’


  ‘Ik ben in het Mass General Hospital. Tim heeft een ongeluk gehad en ik…’ Zijn stem begaf het. ‘Ik heb je nodig.’


  ‘Ik kom eraan.’ Met die woorden hing ze op.


  Ik kom eraan. Die drie woorden waren voldoende om zijn ergste angst weg te nemen. Haar melodieuze stem klonk hem als fluweel in de oren. Ik kom eraan.


  Hij haalde diep adem, stopte nog wat muntjes in het toestel en toetste zijn eigen telefoonnummer in. Na vier keer overgaan, nam het antwoordapparaat op. Zijn vader was er blijkbaar niet. In een paar woorden vertelde hij wat er was gebeurd, en daarna hing hij op.


  Ongeduldig liep hij in de wachtruimte heen en weer. Hij pakte een tijdschrift op, maar gooide dat algauw weer neer. Telkens als de liftdeuren opengingen, keek hij geschrokken op, maar er verscheen geen dokter die naar hem op zoek was.


  Hij wierp een blik op de klok. Sinds zijn aankomst was er een halfuur verstreken, wat betekende dat de artsen al een uur met Tim bezig waren. Wat deden ze met hem? Wanneer kwamen ze hem vertellen hoe het met zijn zoon was? Hoe moest hij de tijd doorkomen?


  Ik kom eraan. Sophies woorden galmden geruststellend in zijn hoofd na. Waarover hadden ze eigenlijk ruzie gekregen? Op de een of andere manier waren ze erin geslaagd een compromis te vinden in de Kramer-McGuire-kwestie. Waarom konden ze in hun relatie geen compromis vinden?


  ‘Gary?’


  Het volgende moment lag hij in haar troostende armen. Even bleven ze zo staan, toen duwde ze hem van zich af.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze. Haar ogen stonden donker van bezorgdheid.


  Snel legde hij haar uit wat er het afgelopen uur was voorgevallen.


  ‘Mag je hem zien?’


  ‘Nog niet, ze zijn hem aan het onderzoeken.’ Hij zweeg even, en tranen sprongen in zijn ogen. ‘Sorry,’ zei hij plotseling. ‘Ik had jou er niet bij moeten betrekken. Ik had je niet moeten bellen.’


  ‘O, Gary, ik ben zo blij dat je dat wél hebt gedaan.’ Ze kneep stevig in zijn handen. ‘Dit is niet iets waar je alleen door moet.’


  ‘Ik ben zo bang dat ik hem kwijtraak…’ Zijn stem stokte, en hij zweeg.


  ‘Hij is een gezonde, sterke jongen, Gary. En als de helm gebarsten is, dan heeft die het grootste deel van de klap opgevangen. Denk niet meteen aan het ergste.’


  Haar optimisme was precies wat hij nodig had. Hand in hand bleven ze op de bank zitten. Verpleegsters liepen af en aan, zaalhulpen duwden karretjes met geneesmiddelen voor zich uit, en eindelijk gingen de liftdeuren open en kwam een in een witte doktersjas geklede man met zelfverzekerde tred op hen afgelopen.


  ‘Mr. Brett?’ vroeg hij.


  Gary vloog overeind. ‘Ja?’


  ‘Ik ben dokter Goldman, neuroloog. Ik kom u vertellen dat uw zoon bijzonder veel geluk heeft gehad.’


  Het duurde even voor de woorden tot Gary waren doorgedrongen, en toen moest hij moeite doen om zijn tranen te bedwingen. ‘Hoe is het met hem?’


  ‘U mag hem zo even zien. Hij heeft een hersenschudding, en we willen hem een nachtje ter observatie houden.’


  ‘Hij… Hij zal er geen blijvende gevolgen van ondervinden?’


  ‘Zeker niet.’


  Het klonk zo stellig dat Gary hem wel moest geloven.


  ‘U moet wat formulieren invullen – we leven nu eenmaal in een bureaucratie – en ondertussen wordt uw zoon naar een ziekenkamer gebracht. Daarna zullen we u bij hem brengen.’ De arts wees naar de receptie, waar de receptioniste achter haar computer zat.


  De volgende tien minuten was hij bezig met het invullen en ondertekenen van de formulieren die de receptioniste hem een voor een overhandigde. Opgelucht zette hij overal zijn krabbel onder, blij dat Tims leven niet in gevaar was. Toen hij klaar was, kwam er een verpleegster op hen af, die hen naar Tim zou brengen.


  ‘U mag hem héél even zien,’ zei ze op waarschuwende toon toen ze voor de deur van de ziekenkamer stonden. ‘Hij is erg moe.’ Daarna deed ze de deur open.


  Gary dacht dat hij niet meer dan een paar minuten nodig zou hebben om Tim te zeggen dat hij van hem hield. Voorzichtig duwde hij het gordijn om het bed opzij. Zijn zoon had een dik verband om het hoofd, vlak boven zijn linker wenkbrauw, en hij lag met gesloten ogen, maar hij zag niet meer zo vreselijk bleek als op het veld.


  ‘Tim?’ fluisterde Gary.


  Tims rechteroog ging een beetje open. ‘Pap,’ zei hij met hese stem, en toen ging zijn oog verder open. ‘Hoi, Sophie!’


  ‘Dag Tim,’ zei ze, en ze klonk een stuk rustiger dan Gary. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Beroerd,’ antwoordde hij met een flauw lachje. ‘Ik had het eerste honk moeten halen.’


  Sophie fronste even, en knikte toen. ‘Dat was die regel die je me had uitgelegd,’ zei ze. ‘Wie door de pitcher wordt geraakt, mag naar het eerste honk lopen.’


  Gary staarde haar aan, verbijsterd en ontroerd dat ze zich de technische details herinnerde die Tim haar had uitgelegd die avond dat ze met Gary mee naar huis was gekomen. Het deed hem plezier te merken dat ze zo goed naar zijn zoon had geluisterd.


  Hij draaide zich naar Tim toe, die een katoenen ziekenhuishemd droeg. Gary vroeg zich af waar zijn honkbaltenue was en of de artsen in hun haast om Tims leven te redden zijn kleren hadden moeten openknippen. ‘Heb je pijn? Aan je hoofd, bedoel ik.’


  ‘Nogal.’ Hij slikte. ‘Ik heb gehoord dat ze me met een helikopter hebben vervoerd.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Daar kan ik me niks van herinneren.’


  ‘Dat is niet zo vreemd.’


  ‘Ben ik voor het eerst van mijn leven in een helikopter en dan heb ik het niet eens in de gaten!’


  ‘Ach, je zult echt nog weleens in een helikopter zitten. Al hoop ik dat dat geen ziekenhuishelikopter zal zijn.’


  ‘Dat hoop ik ook.’ Opnieuw slikte hij. Hij zag er mager uit in het flodderige ziekenhuishemd. ‘Hebben we gewonnen?’


  Gary wist dat hij het over de honkbalwedstrijd had. Persoonlijk kon het hem geen bal schelen wie er gewonnen had. Waar het om ging, was dat zijn zoon leefde, dat hij nog kon zien en horen, dat hij mensen herkende en kon praten. ‘Ja,’ mompelde hij. ‘We hebben gewonnen.’


  ‘Fijn.’ Tim nestelde zich dieper in het kussen en deed zijn ogen dicht.


  Gary vatte dat op als een signaal om te vertrekken. ‘Ik kom gauw terug,’ beloofde hij, Tim een klopje op de schouder gevend. In zijn huidige toestand zou de jongen vast niet de kracht hebben om zich te verzetten tegen dit blijk van vaderlijke affectie. ‘Ik hou van je, Tim.’


  Sophie en hij verlieten de kamer, informeerden bij de verpleegsterspost hoe laat de bezoektijden waren en liepen terug naar de lift. Pas toen ze in de lift stonden, verbrak ze het stilzwijgen. ‘Hij ziet er niet slecht uit.’


  Gary liet zijn blik door de lift dwalen. Het hokje was wit en steriel en gleed soepeler door de liftkoker dan de liften in het gerechtsgebouw ooit hadden gedaan. Weer moest hij denken aan die keer dat de lift dienst had geweigerd en het licht plotseling was uitgegaan. Binnen in hem was een ander licht gaan branden, een licht van hartstocht en begeerte dat hij niet eerder had gekend.


  Hij miste haar. Zelfs nu ze slechts een paar centimeter bij hem vandaan stond, met grote, stralende ogen, met een flauwe glimlach om haar lippen, miste hij haar. Hij miste haar lichaam, haar geest, haar levensvreugde. Hij miste de betovering die als een vonk over en weer schoot wanneer ze in de buurt was. Hij miste de wetenschap dat ze er altijd voor hem zou zijn. Altijd.


  ‘Heb je nog tijd voor een kop koffie?’ vroeg hij, wensend dat hij haar duidelijk kon maken hoezeer hij haar miste. Dat kon hij echter niet. Als hij dat deed, zou ze weer een relaas afsteken over bruiloften en publieke beloften, dingen die hij zijn hele leven had veracht.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze, en toen richtte ze haar blik weer op de lampjes boven de liftdeuren, die de verdieping aangaven.


  Op de begane grond vroegen ze iemand van het personeel waar ze een cafetaria konden vinden. Ze werden naar een kleine kantine verwezen. De ruimte was praktisch leeg. Blijkbaar wilde niemand zo vlak voor etenstijd zijn eetlust bederven.


  Gary haalde twee kopjes koffie en zette die op een hoektafeltje. Hij hielp haar in een stoel en ging toen tegenover haar aan het tafeltje zitten. Op het moment dat haar ogen over de rand van het kopje de zijne vonden, stond haar blik weemoedig.


  Hij voelde zich al even weemoedig. Met een kop koffie was het allemaal begonnen, herinnerde hij zich. Die eerste ochtend in het gerechtsgebouw had hij in de cafetaria die een verdieping lager lag een bekertje koffie voor haar gehaald – wel melk, geen suiker – en was hij nog net op tijd terug geweest om zich bij het groepje aan te kunnen sluiten.


  Toen had hij zich nog bij haar kunnen voegen. Hij was haar niet kwijtgeraakt vanwege een slechte timing of door het noodlot. Door zijn stomme principes was hij haar uiteindelijk kwijtgeraakt.


  ‘Tim zag er echt niet slecht uit,’ merkte ze vriendelijk op. ‘Hij herkende me onmiddellijk, terwijl hij me maar één keer heeft gezien. Hij wist hoe ik heette en –’


  ‘Ik nodig natuurlijk niet iedere dag een vrouw voor het eten uit,’ verklaarde Gary. ‘Natuurlijk herkende hij je. Je bent niet iemand die je gemakkelijk vergeet.’ Het klonk nogal afgezaagd, maar het was de waarheid.


  Ze kreeg een kleur, en hij besefte dat hij zelfs haar blos had gemist.


  ‘In elk geval,’ zei ze in een poging het gesprek een andere wending te geven, ‘denk ik dat het een goed idee is dat hij vannacht in het ziekenhuis blijft. Met een hersenschudding kun je niet voorzichtig genoeg zijn. Ik wed dat hij over een dag of twee weer thuis is.’


  ‘Ik vind het geen prettig idee hem hier alleen achter te laten. Zou ik hier vannacht mogen blijven, denk je? In sommige ziekenhuizen mogen de ouders bij hun kind blijven.’


  ‘Ik denk dat dat alleen voor jonge kinderen geldt. Niet voor tieners.’


  ‘Dan neem ik een kamer in de stad,’ besloot hij. ‘Er is hier in de buurt vast wel een hotel. Ik wil niet eerst drie kwartier moeten rijden om bij mijn zoon te kunnen zijn.’


  ‘Je kunt wel bij mij slapen,’ liet ze zich ontvallen, en opnieuw kreeg ze een kleur.


  Deze keer was het echter geen blos van verlegenheid of ergernis, of van seksuele opwinding; ze kreeg een kleur omdat ze besefte dat ze zojuist een belofte die ze zichzelf had gedaan, had verbroken. Hij kon wel raden wat ze zichzelf had beloofd: hem op afstand te houden. Niet bezwijken voor een man die haar niet officieel tot de zijne wilde maken.


  Even liet hij haar woorden op zich inwerken. Ze had hem niet bij zich in bed uitgenodigd, maar het ging nu niet om seks. Ze stelde haar huis voor hem open omdat hij haar nodig had. Toen hij haar had gebeld, was ze meteen gekomen en had hem terzijde gestaan. Ze had zijn leed verzacht en daarvoor niets terug gevraagd. Ze had zich niet voor hem afgesloten, wat voor haar toch de veiligste weg zou zijn geweest. Ze was gekomen omdat hij haar had gebeld, omdat hij haar zo hard nodig had.


  Plotseling hoorde hij zichzelf zeggen: ‘Trouw met me.’


  Bijna liet ze het kopje vallen. Met trillende handen zette ze het zorgvuldig op het schoteltje terug, en ze staarde hem aan. ‘Wát?’


  ‘Trouw met me.’


  ‘Gary.’ Ze sloeg haar handen in elkaar en tuitte haar lippen. ‘Je bent van slag. Je weet niet wat je zegt. Je meent het niet.’


  ‘Ik ben niet degene die geveld is door een bal, Sophie. Ik weet precies wat ik zeg en ik meen het.’


  ‘Je gelooft niet in het huwelijk,’ bracht ze hem in herinnering.


  Hij barstte in lachen uit. Dat kwam gedeeltelijk doordat de spanning van de afgelopen uren zich ontlaadde. Het kwam echter vooral doordat hij in weerwil van zichzelf plotseling inzag waar liefde een mens toe kon brengen.


  ‘Weet je wel dat ik het laatste halfuur weinig anders heb gedaan dan mijn handtekening op formulieren zetten? Het is nog geen moment in me opgekomen om dat te weigeren. Opnameformulieren, verzekeringsdocumenten, allerlei administratieve papieren waar ik mijn krabbel onder moest zetten. En dat deed ik omdat ze anders zouden weigeren Tim in behandeling te nemen.’


  Sophie fronste. Haar handen waren opgehouden met trillen, en met een vinger draaide ze rondjes over de rand van haar kopje. ‘Wat heeft dat met ons te maken?’


  ‘Het maakte me niet uit wat er op die papieren stond,’ legde hij uit. ‘Het kon me niets schelen. Waar het om ging, was dat Tim de behandeling kreeg die hij nodig had.’


  ‘Dus?’


  ‘Waar het tussen jou en mij om gaat, is dat ik je voor altijd bij me wil hebben. Als ik daarvoor mijn handtekening moet zetten, waarom zou ik dat dan niet doen? Geef me het formulier maar, Sophie. Dan teken ik onmiddellijk.’


  De frons in haar voorhoofd werd dieper.


  Het drong tot hem door dat dit niet het romantische aanzoek was waar ze haar hele leven van had gedroomd.


  ‘Wil je dat ik voor je neerkniel?’ vroeg hij toen.


  ‘Nee. Ik wil niet dat je met me trouwt omdat je dan krijgt wat je wilt. Dat klinkt zo bot.’


  ‘Ik wil jou,’ zei hij onomwonden. ‘Ik heb je nodig. Ik hou van je. Wat is daar zo bot aan?’


  Ze leek verbijsterd. ‘Ik ben een stadsmens,’ verklaarde ze.


  ‘Daar kunnen we aan werken.’ Hij boog zich voorover en pakte haar hand vast. ‘Ik ben bereid met je te trouwen. Ik ben bereid je wettige echtgenoot te worden. Kun je me niet een klein beetje tegemoetkomen?’


  Het begin van een glimlach tekende zich op haar gezicht af, en hij voelde zich warm worden van binnen.


  ‘Nou, het spreekt voor zich dat we niet in Cambridge kunnen gaan wonen. Je honden zouden mijn appartement ruïneren, en dat kunnen we natuurlijk niet hebben,’ zei ze. ‘Als het moet, zou ik wel op de boerderij kunnen leven.’


  ‘Het moet,’ zei hij, blij dat ze tot de kern van de zaak waren doorgedrongen. ‘Wil je met me trouwen?’ Deze keer klonk zijn stem schor van emotie.


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ja, ik wil graag met je trouwen.’


  Toen ze eenmaal had toegestemd, schoot er iets van paniek door hem heen. Gary Brett trouwen? Koos hij er werkelijk voor die hele poppenkast van stoffige tradities en nietszeggende rituelen over zich heen te laten komen? Hij was zevenendertig jaar oud, vader, voormalig jurylid van Middlesex County – en hij was nog nooit getrouwd geweest.


  ‘We hoeven toch niet te trouwen in dat witte kapelletje, hè?’ vroeg hij angstvallig. ‘Met smokings en japonnen van duizend dollar?’


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Wat mij betreft trouwen we in de vertrekken van de rechter of in de City Hall. Als je maar inziet dat het betekent dat je me voor de rest van je leven zult liefhebben, eren en beminnen.’


  ‘Dat doe ik zelfs zonder met je getrouwd te zijn,’ beloofde hij haar plechtig. Hij kwam overeind en trok zachtjes aan haar hand, en zij stond op en liep om het tafeltje heen. Hij sloeg zijn armen bezitterig om haar heen. ‘Wat mij betreft,’ mompelde hij, ‘eren en beminnen we elkaar ongeacht welke papieren we ondertekenen. We dóen het namelijk al, Sophie. Maar als jij prijs stelt op dat papiertje, dan krijg je het. Als je maar nooit bij me weggaat.’


  ‘Nooit meer bij je weggaan is precies wat ik wil.’


  Hij boog zich naar voren en kuste haar. Het kon hem niet schelen dat er elk moment bezoekers binnen konden lopen en dat die getuige zouden zijn van hun passie. Dat wat immers waar een huwelijk op neerkwam: een openlijke liefdesverklaring. Gedeelde vreugde.


  Wat hem betrof, mocht de hele wereld getuige zijn van hun liefde.
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  Meer lezen? Wat dacht je van...


  


  


  


  Zomerhitte van Gina Wilkins


  Oké, dit is de opdracht: jullie zijn een stel dat op straat is gezet omdat ze de huur niet konden betalen. Jij bent zwanger, Dallas. En jij, Sam, bent daar niet blij mee, met het gevolg dat jullie constant ruziemaken. Hier is het adres waar jullie een appartementje gaan huren. Succes!


  


  Het is niet de eerste keer dat Dallas en Sam een undercoverklus krijgen, en ook niet voor het eerst dat ze samenwerken. Toch zien ze nogal op tegen deze opdracht, omdat ze een hele poos op elkaars lip zullen zitten. Alsof ze in het gewone leven nog niet vaak genoeg botsen! Die ruzies zullen dan ook niet zo moeilijk zijn, verwachten ze. Maar waar ze niet op rekenen, is dat de hete zomernachten in het kleine appartement ook voor een heel andere spanning zorgen...


  


  


  Zand op je huid van Jennifer Crusie


  Hoe moeilijk kan het zijn, vraagt Kate zich af. Gewoon een aardige, geslaagde, gedistingeerde man vinden. Toch is ze in drie jaar al drie verloofdes verder. Zou een chic vakantieresort een betere plek zijn om te zoeken?


  


  Haar eerste afspraakjes zijn niet hoopgevend. Ze is dan ook blij als ze in Jake, de onderhoudsman van het resort, een kameraad vindt bij wie ze haar frustraties kwijt kan. En met wie ze een beetje lol kan hebben. Wel zonde dat hij zo weinig ambities heeft. Al werkt zijn onbezorgde levensstijl zeker ontspannend!


  


  Voor Jake, die Kate in eerste instantie als ijskonijn had weggezet, is het een aangename verrassing hoe leuk ze in onbewaakte momenten kan zijn. Samen de georganiseerde activiteiten ontvluchten, vindt hij dan ook prima, al moet het daar wel bij blijven. Vrijheid blijheid, is zijn motto.


  


  Maar het bloed kruipt waar het niet gaan kan, en dan wordt het kiezen. Voor het onzekere avontuur van elkaar... of voor de weg die ze ieder hadden uitgestippeld?


  


  


  Is het niet romantisch? van Dianne Drake


  Charlie Whitaker heeft een weddenschap afgesloten, en wat voor een! Als het hem lukt een boek te schrijven - een romantisch boek nog wel - krijgt hij het familie-erfstuk in handen. Een fluitje van een cent, denkt hij, maar helaas is hij volstrekt a-romantisch en heeft hij dus weinig inspiratie voor zo'n boek.


  


  Zijn collega Liz Fuller weet raad. Zij zal hem helpen met het boek als híj ervoor zorgt dat haar carrière een nieuwe impuls krijgt. Tenslotte is zijn vader hun baas.


  


  Ondanks hun niet zo romantische motieven springt er tot hun verrassing een vonk over. Wat absoluut niet wil zeggen dat de problemen nu opgelost zijn...


  


  


  Een beetje leven van Suzanne Scott


  Lavinia Malone weet precies wat er mis is met haar hotel: het is saai geworden. Zelf kan ze er niets meer aan doen; daar is ze te oud voor. Maar ze kent twee mensen die wél voor een beetje leven zouden kunnen zorgen.


  


  Het is antipathie op het eerste gezicht wanneer Kit Malone de antiekwinkel van Jill Sanderson binnen stapt. Wederzijds. Oké, ze kunnen geen van beiden ontkennen dat de ander aantrekkelijk is - heel aantrekkelijk zelfs - maar verder...


  


  Het is dan ook voor allebei een schok om te ontdekken dat ze door een gril van een oude dame tot elkaar veroordeeld zijn. Tenminste, als ze het oude hotel dat zij hun heeft nagelaten, nieuw leven willen inblazen.


  


  Creatief als Jill is, ziet ze de uitdaging wel zitten. Want wat is er nou leuker dan de vrije hand hebben bij de inrichting van een oud hotel? Al zit ze dan wél opgescheept met een arrogante macho die óók een flinke vinger in de pap heeft!


  Colofon
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